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2 LE SAMEDI

POURQUOI IL NE POUVAIT PAS LE MANGER
Un monsicur, attahlé dans un restaurant fashionable de la rue Sainte-
Catherine, regarde mélancoliquement un potage que vient de lui apporter
; le garcon. Eafin, il léve la téte ot dit :
{

—Garcon, je ne puis manger ce potage.
Le gargon rapporte i la cuisine le potage et le remplace par un autre,

JourNaL HEBDOMADAIRE)

PUBLICATION LITTERAIRE, ARTISTIOUE ET SOCIALE Lo monsieur, branlant la téte :
ORGAITE DU I'OTER DOMIESTIQUE —Je ne puis manger celui 13 non plus.
REDACTEUR: LOUIS PERRON L gar¢on, impatienté, va confier l'atfaire au propriétaire qui, g’étant

approch¢, demande & son client :
ABONNEMENT: UN AN, $#2.50; SI3 MOIS, #1.25 —Monsieur, pourquoi ne pouvez-vous manger ce potage !
(Nirictement payable d'aoance)

Paix dwu N 5 Comti 15t te monsiour lui répond tranquillement ;
Fime du Auamero. entineg —Parce que jo n'ai pas de cuiller.

Tarif LPannonce — 10 La ligne, mesure agate.

POIRIER, BESSETTE & CLE, Editeurs-Propriétaives, . L, PAS bO:N AFFAIRE | .\ .
No 516 Rk Chate, MONTEEAL, Luz (qui vient de se quere.ller violemment avec sa femme ). —13t ne sais-
—_— T s-————————  tu pas que tu vas me conduire an tombeaun 1
MONTRREAL, 1s FEVRIER 1899 Elle (les lévres pincées ). —Pas da tout ! C'est I'entrepreneur des pompes

funébres (ui se chargera de ccla.

{’EXPLICATION UNT BONNE MERE

Joe.—J ¢ voudrais avoir une mére aussi bonne que celle de Johnny.

HMaman,—Qu’est-ce qui te fait croire que la mére de Johnny seit meil-
leure que ta maman 4 toi !

Joe.—Llle ne lui lave jamais le cou.

CHACUN FAIT Cli QU’LL PEUT
Ou parle d'un de nos bons amis, A un de ses amis,
—I1 parait qu'it prépare, pour bientot, unc édition de ses ccuvres
choisies...
—Dans celles des autres, obscrve le camarade,

ASSUREMENT
Berthe.— Avthur était-il bien prés de toi, lorsqu'il t'a demandé en wa-
riage ¢
Alice.—Tu ne vag pas croire, sans doute, qu'il cst allé se mettre de
I'autre ¢6té de la rue pour me crier son amour

PAS MIEUX QUE LES AUTRES

: AMme Saistour.—On w’a dit que vous lajesicz votre mari garder un
i, passe partout

- Mme Tienstout —Oni ; mais il n’ouvre pas la porte. Je lui laisse cetie
clef pour Pamus=r. Il aime & la montrer 4 ses amis pour leur faire croire
qu'il est indépendant,

11
Chacun so demandait pourquoi la belle L’explication a (té donunée quand il a ¥ N N Vye ;
et coquette modemoiselle Lamode avait ¢t gquestion pour la belle de traverser la JNE ORDONNANCE BIZARRE )
attaché une planche sur le dos du fiddle rue St-Laurent. Un honorable docteur, qui est encore tout mareri de l'aventure, envoie
Carlo? Recommandé aux infortunés pittons.

un jour un de ses commis porter une boite de pilules 4 un malade et une
caisse contenant six laping vivants 4 un de ses amis.
Malheureusement, le commis so trompe et remet la caisze xu malade et
| M0 : : les pilules & Pami.
GERBL DE PENSEES Stupéfaction du patient lorsque avec les six lapins, il regoit I'extraor-
Il y & uno chose qu’uno femme peut toujours faire mieux qwun homme : dinaire prescription snivante: *“ En avaler deux tontes les demi-lieures.”

¢’est do paraitre syn.pathique. ENTRE AMIES

Mlle Pincée.—Imagine toi que cotte affreuse Iréne Baauxtraits permet
A certains marchands de verdre sa photographie ! N'est-ce pas révoltant?
Je ne permettrais, & ancun prix, une chose semblable.
X Sa meilleure amie.—Avoue, ma chére, que tu n’ag pas une figure a cela !

La vie de tout howine sa divise en deux époques: la premitre, on il
essaye de trouver une femume, et la seconde ol il essaye de la conserver.

X

X

Lorgqu’une joune (illo dit & un jeune homme quelle apprend & faire la
caisine, il doit se défier et commencer & se tonir sur ses gardes.

UN TRES MAUVAILS CAS

La plupart des femmes ¢n savent beaucoup plus long qu'elics n’en disent
A leur mori : toutes en savent heaucoup plus long que ne lear en dit lenr
mari.
x

Une joune fille ne dirs jauais la premicre & un honnue qu'elle iime &
cause deg convenances, mais clle le dira partout, dans 'espoir qu'il pourra
I'apprendre.

X

Tous les hommes sont d'opinion qu'une fomme en * knickerbockers ”,
est agréuble A voir: nucun cependant n'en laisserait porter i sa femme, &
sa seur ou A sa fille,

x

Quand un homme lit son journal pcndant que sa femme regarde par-
dogsus son épaule, il tourne vite les pages o se trouvent les annonces
détaillées des granids pagasing.

X

Il existo des hommes qui g’achéteront plus de cravates u'ils ne peuvent
en portoer, ct. trouveront A redire, si leur femme sert trois sortes de giteanx
lorgqu'il y o du monde A diner.

X

Comment go fait il qu’an homme qui ne fait aucen cas de traverser les vt Al . . Y
principales rues de la ville avec un panier de poicsons au bras et uno c:"‘:tc;‘:},“::‘;'ag; urphy, qui donc est’malade, chex vous, que j'ai vu lo docteur
porche do ligno A la main, choisisso toujours los rucs isoléss pour prome- ¥ “)/ 000 .

. X Mo Murphy. —C'est ce pauvre Murphy qui esl tris mal. Le doctenr dit qw’il a
ner gon héhé ? Ux GraNeue, le *“ délire homme tris wince.”
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DDXXIII

DANDOILO

Venise aux Byzantine demandait un traité,
Auprée de empereur part comme député

Un des plus nobles fils de Venise la belle,
Dandolo. .. L’empareur ordonne qu’on Pappelle,

Il entre. .. Lo traité I'attendait tout éorit.

¢ Lisez, lui dit le prince, et puis signez... ” II lit.
Maia soudain, pilissant de coldre, il g'¢crie :

* Ce traitd flétrirait mon nom et ma patrie !

Je te fais garrotter, ot 13, dans tes prunelles,

Ua fer rouge éteindra le jour dvanoui ;

Ainsi hite-toi done, et réponds ectin : Qui.”

Il se taiv 1... Oa apporte une lame brilante ;

11 ge tait... Oa Papplique 2 sa paupidre ardents ;
Il se tait 1... De ses youx, o le fer s’cnfoncait,

Le sang coule ; il s¢ tait !. .. La chair fume : il sotait 1. ..

¥t quand de ses bourreaux Vwuvre fut uchevée,
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Helas, il y a loin do la coupe aux livres, In
rocho Tharpéienne est proche dn Capitole!

Je ne signerai pas. ” L’impébueux César

Se léve ! Dandolo I'écrase d’un regard,

Le prince veut parler de présents. .. Il o'indigne.

De bourreaux... Il sourit. De prétres... Ilse signe.
Alors tont ¢ccumant de honte et de furenr :

¢* Si tu ne consens pas, traitre, dit P'cmpereur,
J’appelle ici soudain quatre esclaves fidéles ;

LA VOIX DU MUEDDIN

Lies pourpres de I'Occident ’éteiguent.

Monts, ravine, foréts, plaines immenses, villages et douars, gourbis en
ruines, jarding que charment les heures de sommeil, frondaisons des pea-
pliers gigantesques et des grucieux palmiers, tout s'efface dans la nuit.
Rien que l'ombre implacable, mais douce, qui gagne lentement, étreint et
enveloppe.

Dans Ia ville, quolques lumiéres encore. Los maisons s'alourdissent dans
la confusion de leurs masses indistinctes et se découpent sur le ciel d’une
transparence limpide.

Déja brillent ks joyenx éclats des astres silencieux qui, pea A pey,
g'éveillent,

Le faible rayonnement des lampes marque pas 4 pas le tortueux sillon
des rues.

Sublime instant de recaeillement et de silcnce, Mais voici que vibre
la voix sonore du mueddin. * Par Allah, le Miséricordieux, j'catends ta
voix, 6 divin Pcophtte. Les accents de ta pridre me pénitrent de joie.
Et toi, 6 Mueddin, jette aux quatre coins da monde les doux appels Ala
Pitié et au Pardon. Ta voix de cristal emplit la vallée, jette encore et
toujours & pleine voix Iéteraslie clémence.”

Vers le ciel g'en vont les sublimes échos des paroles de foi et sur le
minaret grandit la silhouette du saint, dans Vombre infinie, les deux mains
désespérément tondnes et qui implorent Allah Akbar! et les échos des
forées et des monts, les remparts de la ville au dur granit, les vallées
frémissantes répétent 4 l'envi, doucement, lointainement, dans un soupir,
dans un murmaore : Allah Akbar!...

. . . . . . .

Tristesse, mélancolie indé6iniesable des 8tres courbés vers la terre, des
ceears qui g'envolent vers Dieu, :
1 ¢ eu . Ducor.

HABLERIES

5 Un jour, & une table d’hote de province, des commis-voyageurs s'escri-
maient A (ui micax mieux & raconter leurs exploits de grandes routes, &
énumérer les brigands qu'ils avaient tués on mis en déromte. Celui-ci en
avaient battu trente; celui-ly, défait quarante; tel autre, exterminé
soixante,

Méry, qui dinait & la table, ne disait rien, mais sourizit en entendant
chacua de ces récits.

Un des narrateurs, piqué, Iui demanda ce qui lo faisait rire.

—C'est qu'il m'est arrivé, & moi, quelque chose de bien plus invraisem-
blable.

Pressé de dire sen histoire, il se mit & raconter un voyago dans les
Calabres, swvec ce charmant csprit de causeur quon lai connait.

'I'raoquille ot ferme, il dit : ‘¢ La patrie est sanvio ! ”
Eh biea ! ce cweur d’airain, inflexible aux douleurs,
Ces yeux qui, torturés, n’ont que du sang pour pleurs,
Cet immobile front ol pas un pli no houge,

Qui ne sourcille pas sous le feu d’un for rouge,

Cen yeux, ce front, ce cicur, avaiont quatre-vingt ans !

et co qu'ids ant. pa constater.

Lecotve, e

—Mais les brigands ? interrompit un des commis-voyageurs...

—Les voici, répond Méry.

Figurez-vous donc qu’arrivés & l'entrée d'un ravin, mon guide, pris d'une
frayeur soudaine, w’abandonna... Tout & coup, jo vis venir sar moi un,
deux, trois brigands.

—Ab il 0’y en avait que trois!!.. Poub t!! .

—Attendez donce ... J'allai droit au promier, et je¢ loi brilai s cor-
velle ; je me précipitai sur le second et lui plongeai mon coutean de chasse
dang le ceur.  Mais lo troisidme...

—Eh bien !... le¢ troisitme ...

—Itélag ! Messieurs !... le troisieme, je suis forcé de Pavouer, lo troi-
gitme me Lua...

LOGIQUE ENFANTINE
Maman.—Me petite Lolotte, co quo tu mo s 14 n'vst pas vrai !
Lolotts.— Mnis si, maman !
Maman.—Mon petit doigt mo dit quo tu n'ay pas été angs du tout.
Lolotte (vivement).—Cest un mentenr. 15t puis... d’abord, il w’était
pas IA.

EXTRAIT D’ALBUM FEMINISTE
* La femmie est le complément indirect do Phomme. Bh Cest pour
coln qu'elle ne s'accorde pas avec un mauvais sujel.”

PROPOS DE SALONS
Mongicur Candids.—('est égal, bien extraordinaire cette wadamo
Cinquantaine,
Madwne Quarantaine (asgrement).—Quoi done do si extraordinnire !
Monsterer Candide.—Elle est si bicn consarvée !
Moadame (Juarantaine. —Oh ! trop bien ! Elle est aussi Inide qu'il y a
vingt ans.

LES AUTOMOBILES A ALCOOI,

Monsieur. —Baptiste... lo réecevoir de la voiture eat il plein 1
Baptiste (qus titube léyéremens ). —Oui... w'sicu. . ol wmoi... nuasi,

ENTRE AUTEURS
—Etiez-vons A la premitre du dramn do Bohantoux 1.,
—DMa foi, non. Voir tomber une piten, coli n'ent. jamnig hien amusant.
—A woins que I'auteur no soit un ami?
—dJustement, Iiwbantoux est & pein~ un cumarado, .

L'EXPLICATION
Elle.—Le Dr Pilalo vient tous les jours chezli joune veave qui domenre
en face. Ells doit étre triés madade.
Lui.—Oh! elle West pas teés malade @ elle est seulement teia jolie.



1 LE SAMEDI

GUERISON MIRACULLEUSE

L8N
/‘.B < NN
L8 37X
‘:.‘_‘-y{/ \“\,
AVA
y/

X
\"{ :

(f

1 11
—UGrand Diou, je croig bien ¢ue i .. .langucur morlelle. .
cxacloment ces symptomes-lia !

IMPRESSIONS DE NUIT

Un rayon, un rien, un fil d’or

Qui, nur unc ihque d'eau dory
Et Pullume ;

Un chant paisible de grillon

Qui mounte du creux d'un sillon
Dans la brumo.

Une lucur duus lo lointain

A qualiue fendlre s'éteint
Comme uno amo ;

Iit, derriére, le long protil

Maigre, d’une minceur de fil
D'une femme.

Dana le lointsin, une chanson

De herger ou de piuson
Monotone ;

Un cri sinistre de hibou

(uettant sur le bord de son trou
Qui détone.

Un vagissement ('enfincean

Qui weurt, peut-itrs, en son berceau
Fieur briséo 1!

Une étoile ui suit son cours

Triste, qui sait révant d’amours,
P’risco.

Prenant le chemin le plus looy
1Jes amourcux dans un vallon
S'embrassent ;
Au-dessus d’enx dans l'or des cicux
Des mouches an vol gracieux
Se pourchasecnt.

Daes roses qui closent leur cwur

Avec sur leur cil ronge un pleur
De rosés ;

l.v terre panse doucement

L.es mourtrissures, fraichement
Arrosce,

Un poito qui va révent

Sur les cheming et jette au venl
Na complainte ;

Un long frieron dans lea fordécs,

Un chant de brise sur les guérets,

Courte plainte. .. JEAN NAUVIGNY,

LES PETITS BAS-BLEUS

CROQUTS PARISIEN

iior, chez un vieil ami, inaugaration d’un diner lLittérairve.

Lo hsard qui, souvens, ne fait pas bien les choges, m’avait borné, &
Vest, par une damo sur le retour depuis trop longtemps déja, i 'ouest, par
ga fille, une grando maigrichonue de quinze A tecize ans, pas jolie, mais
gentille tout do méme, de Ia gentillesse du diable, avec ses joues frai hes
et 8es yeux havards cachés & demi sous Pébouritfement & hue et A dia do ses
méches blondey,

Nous elimes vites renoué connaissance, car jo les counaissais déji, et
pour si pen que vous hantiez les théitres, les concerts, les bals, les exposi-
tiong, lea acatémies, lag uteliers, los plages, los trés rares salons oi l'on
givmuse et coux, trés nombreux, ou I'on s’conuie, vous les connaisgez aussi.

Lo maman est veuve d'un colonel, d'un vrai, pas celui des Opérettes.
Clest unoe ex-benuté qui résiate, avee Vénergic du désespoir, aux rudes
asgauts de lu cinquantaine.  Fxcellente femme, au reste, ayant gardé du
temps ol olle tenait garnison na air do souriante protection et de majesté
birnveillante,

Ells porte un assoz beau nom ; mais, en mourant, son mari s laissée
presquo sans fortune.  Aux prodaits d’'une maigre peasion et d'un trés
wince capital, elle joint les potits profits qu’ello tire de quolques entrefi-
lets mondains pabliés aans les journaux d reportage.

Klle & mtie éerit un volume de ponsées — Bavar-
dages de U'ime — ot deux ou trois romans feuillotons
qui ont paru, signdg d’an pseudonyme, dans une re-
vue de modo. Pour Pheure, 'ost ells qui me Va dit,
olle en termine un pour le fils & Baloz.

L colonelle connait tout Paris; ello est au cou-
rant des poting du grand ot du petit monde. Rtin-
celle 'honore de son amitié et 'nide de conseils dans
ses travanx do conturo littéraire.  Ello «u ses entrées
dans tous log hotels de Rambouillet do la ville, chez
Mme Beulé auvssi bien que chez Mme Auberoon.
Doux ou trois fois, le fils du grand Dumas, du fau.
teuil ol il trine, entouré, comme un roi négre, de
tout une petite cour do gentilles sujeltes, lui a fait
I'honncur do décocher, spéeialement & son adresse,
une ismpertinence ou une raillerie ; Deschane!, qui la
prottue, jouera 'un do ces soirs une charade dont
ello o fenrni Yo snjet. Blle eat folle d'art. et do litté-
rature, do littéral are surtout, ot de la sicono parti-
culicrement ; par exemple olle n'aimo pas Zola, clle

m

. inexplicables é¢lourdissements. .

le trouve trop brutal et pas assez féminin, mais Doarget la passionne ef
'attendrit aux larmes,
% K #

Aprés m’avoir dévoilé, & voix basse et d'un air de mystére, le fond et
le tréfond de toutes les combinaisons politiques en cours, avec leurs tenants,
leurs aboutissants et leurs causes finales, trouvant en moi, sans doute, un
confident docile, ma voisine-est m’a parlé de sa fille, et j’ai apprir da coup
-— v'lan ! — que ma voisine-ouest est tout simplement ur petit prodige.

D’abord, elle a ses deux diplomes. Bon. Cette aunée, clle a quitté la
pension pour suivre un cours & la mode. Dsux foia la somaine un profes-
sour trés cher la fait travaiiler pour le Conservatoire, et prochainement
elle y abordera le premier concours de chant. Avec cela elle peint A ravir ;
elle travaille dans un atelier d’aprés le modéle, et M. Henner, qui & vu
scs études, lui a prédit de brillantes destinées artistiques. L'an prochain,
elle cxposara aux Femmes-Artistes des (leurs pour commencer.

Au Cours, ou c’est Mlle Favart qui professe, elle est réputée pour sa
diction, et le professeur de littérature est en adwiration devant ses styles.
tille vient, comme avait fait sa mére, de s'entreprendre &4 un volume de
Pengées. 1l y en a sur Pamour qui sont exquises. Elle travaille son piano
quatre heures par jour, ne manque pas nnc conférence & la Sorbonne et
assiste, depuis trois ans, & toutes les réceptiors de I’ Académic.

Pendant que la mére allait, allait, s;andant du bout de son éventail,
sur la nappe 4 grands ramages, les phrases ementielles de son monologue,
du coin de Vil j'observais la fillette. D’abord, elle avait pris un air un
peu embarrassé, le regard distraitement fix¢ sur les fleurs de son assielte,
semblant baisser modest:ment la téte sous l'ondée des éloges maternels.
Mais bient)t sa timidité en eut pris son parti; la langue lui démsngeait,
A elle aussi ; et plantant brusquement sur son uez un petit biuocle en

“écaille, avee uae volubilité pleine de drdlerie, elle se mit & conter toutes
sortes d'histoires cocasses sar le Cours, sur les professours, sur ces dames
et sur ces messieurs, contrefaisant les uns, parodiant les autres, entremé-
lant le tout de réflexions gentiment saugrenues sur la littératare, la musi-
que et U'art, qui mettaient la colonelle et tous les invités en extase.

* % %

Ma voisine, d'ailleurs, ne m’avait pas menti; sa fille est un petit pro-
dige. Seule, elle a occupé la soirée tout entitre. Kile a exécuté sur le
piano un morceau de haute voltige, puis elle & chanté ; aprés quoi se plan-
tant an beau milieu du salon, elle a débité sans hroncher, en roulant sur
les et cu alanguissant les phrases ainsi qu'd la comédie, avec des sou-
rires el des jeux do prunelles adroitemeni notés, des gestes bien sug, de
mignardes intonations de jeune premidre experte en son métier, un fong
monologue en vers ; et, comme on I'applaudissait beaucoup, il s’sn fallus
de bien peu qu'elle ne recommengit.

—Comment trouves-tu tes voisines ! me dit mon ami qui 8'était glissé
prés de moi.

—Daine, elles sont...

—Va, ne te géne pas... moi je les trouve assommantes... mais ma
femmse & qui, da diable si je sais pourquoi, I'idée a pris d’avoir un salon,
ma femme les adore... Allons fumer un cigare.

* k%

De tout tempe, c’est certain, il exista des has-bleus. Bien avant que
Addison décorit — A quel propos? — les femmes écrivains da cette irré-
vérentc appellation, Je bas-bleu llorissait, sévissait, chez nous et ailleurs,
Seulemeat jadis 'espiee en était rare, tandis qu'elle foisonne anjourd’hui.
A la fagon dont la coatagion gagne et g’étend, la France, avant vingt ans
d’ici, comptera plus de femmes écrivaios que d'écrivains du sexe fort.
Dans quarante ans ceci anra tué cela ; ie bas-bleu aura détroné la culotte.
Alors nos neveux verront peut-étre, en ces temps g'accomplic des choses
singuli¢res. Toutes cas professions dites libérales, qui nous coiitent tant
de peines et nous valent si peu de profit, livrs, journal, barreau, chaire et
tribune, le bas-bleu les exploitera. Confinés au logis, avec une quidtude
sereine et jamais troublée par les nécessités hurlantes et les lourdes res-
ponsabilités de la vie, les hommes vaqueront aux menus soios dn ménage,
surveillant d’'un il paternel, et maternel 4 la fois, les ébats de la progé-
niture, arrosant le roti et filant Ia laine.

* K ¥

Oui, le bas-bleu, le classique bas-bleu, nous le connaissons. Nons savions
aussi que le type, en méme temps qu’il g'en faisait moins rare, gen était

GUERISON MIRACULEUSE — (Suite)

v v
...les battements précipités ... terrible doulour avee élan-
du cour. .. cement dans la téte. ..
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LUERISON MIRACULEUSE — (Suite)

VI
...gensation affreuse d’étouf-
fement. . .

Vil
... des bourdonnements
d'oreilles. . .

VIII
...une douleur lancinante dans
le dos. ..

embelli, élégantisé, modernisé. Le bas-blen de (iavarni, celui de Dalzac
et celui de Soulié, ne rcssemble guéro aux notre. Aujourd’hui, pas plus &
la couleur de ses bas qu’s I'air de son visaga, on ne saurait distingaer ce
dernier du commun des bas ; mais le petit bas bleu, le bas-bleu que je vous
ai présenté tout & Pheure, il est d'implantation récente.

Peut-étre est-il un pen parent de Fanfan Eenoiton ; en tout cas c’ust &
notre goit exagéré pour les artistes et pour les gens de théitre que nous
devons de le posséder. A trop aimer les cabotins nous transmetions &
nos enfants 'amour du cabotinage. Un gamine dc treize ans quo Uon
couchait autrefois & huit heures ¢t, & qui 'on ne permettait les longues
conversations qu'avec sa poupée, court aujourd’hui tous les théitres et
réve déjh, & I'dge encore des jupes courtes, de monter sur les planches et
d'y chaunter les (iranier et les Yvette.

Et plus tard, 4 cet 4ge oit grrme au ceur des jeunes filles la fleur mys-
térieuse des tendresses, & I'ige des mélancolies sans fin et des réveries
8208 ¢ause, savez-vous 4 quoi s'oublient leurs pensées, aux petits bas-
bleus ! A jouor Hona Sol avec Mounet-Sully ou Denise avec Worme. Tt
le soir, petits bas-bleus réveurs, dans vos couchettes étroites et sous vos
draps blancs, de quoi révez-vous? D’un prix au Conservatoire, d'un enga-
gement & 'Opéra-Comique, d’une médaille au Salon !

Pour les petits bas-bleus, il arrive, comme pour les grands, cve leur
nombre devient de plus en plus considérable. Ils emplissent le Conser-
vatoire, les ateliers do Julian, les salles de conférences ; ma petite voisine
du diaer s'appelle l6gion : elle bavarde partout, elle chante partout, par-
tout elle dit des vers, et toujours, comme & la Comédie, avec des yeux
blancs, des » qui vibrent et des intonations qui trainent,

Aux jours d'ouvertare les légionnuires envuhissent les petits Salons, et
Dieu sait toutes les mines qu'elles font devant les ceavres, avangant,
reculant, les mains en abat-jour, lachant des mots d’atelier : — Clest joli
de couleur ! — Et comme c’¢3t dans Iair ! — Est-ce modelé !... Ca tourne ...

Ca tourne ! Ca tourne ! Morveuses, va !

* kK k

Quand on veut dissuader les méres des petits bas-bleus de pousser leurs
filles goit vers le théatre, carritre efiroyablement périlleuse, soit vers la
littérature, ol les meilleurs ot les plus vaillants parfois perdent confiance
et se découragent ; soit vers l'art, dont on meurt bien plus que 'on n'en
vit, elles vous content d’cxtravagantes légendes, des histoircs A dormir
debout de marisge avec des princes trés riches, ds tableaux acquis 4 dea
prix fabuleux, de fantastiques engagements!... Lt elles ajoutent que
mieux vaut eacore, aprés tout, courir quelques risques, que se marier pau-
vrement ou rester vieilley filles, Bonnes damee, en étes-vous bien sires?

Je ne puir, quant 4 moi, me défendre d’un peu de mélancolie en les
voyant, les petits bas bleus, passer, avec des airs résolus, suivies de prés
par use maman confiante, & mino austére ; et le sonvenir me revient, &
lear vue, des heures écoulées
jadis dans la paix du foyer
familial oli des jeunes filles
gimples, de leurs doigts fuse-
lés, prés d’une mire, tiraient
silenciousement Jaiguille et
qui, pour n’avoir jamais révé
de ce dont révent les petits
bas-bleus, n’en sont pas moins
devenues de boones femmes,
— bonnes et aimées.

Gustave Garscny.

CELLE QU IL FAILAIT

L'examinateur. — Récitez
une fable de La Fontaine.

Léléve.~Laquelle, monsienr?

L'examinateur.—Celle que
vous voudrez.

L'éleve.—Je n’en eais qu'une,
moansieur,

Lexaminateur. — Alocs,
choisissez celle 1A, ..

IX

.. .des taches noires devant les

yeux ... chwmbre. )

Si vous toussez prenez & . - -

...Allons, ju suis un homme mort.. . .
Uhomme wervene e concha aw milion e le

QUELQUES A T'EU PRES

J'dtais, hier, chez Potard, un pharwacien do mes anip,
quand une bonne grosse fille do campagne aux yeux rouges
ot & I'air shuri, pénétre duns loflicine,

Le pharmacien. —Que désirez-vouns, mademoisolle §

La grosse fille (avec volubirité).-—V aild, ¢’vst monsicur qoi
a fait co matin sewlpter ses deux dils par le docteur Lenilé
et le docteur w trouvé au promier wne perte aw profit du
cceur et des tubes d'hercules dans 1o poumen. S sccond,
qui a ét¢ mordu par wn ch e ot 6, les sept prarmes de la
rage, co qui lui a donné In dars: du syudic.

Le pharmacten (@ per prés abrut).— Ah... et vous vener
chercher ...

—Jo viens chercher un eataplasme domélinnt, un besigue
@ frors et un morceau do pierre @ faire mal.

Co qu’il y a de plus curicnx, “est que mon intelligent
ami & compris. (1) 1l a remis & la brave fille de quoi faire un
cataplagwo dmollient, un vessicatoire et une pierre infernale,

Cesat égal, en vould uno qui n'est pus prite d'avoir les
palmes dus anémiques... pardon neadémiquis, (jo crois vrai-
ment que ¢n se gogne).

ORTHOGRALHE ROV ALE

Les jeunes lycdons eu déli-atesse avee Nocl et Chapsal nous snuront
gré do reproduire le caricux document suivani, «wuvro deo jeancsso du
futur roi Touis N1IT. Cest une lettro & lienri 1V :

Papa,

Depuy que vous éte pati, jay bien donné du paisi L maman. Jai 6té A
la guerre dans sa chambe, jo sws ullé Leconeto les onnewy, il ¢ tous o
un tas a la roele du )i & maman ou y dormé. .fo les ay bien éveillé avee
mon tawbovc.

J’al ¢té a votre arsena (arsenal) paps, mouchcux do Rory m'n montré
tout plein de belles ames et tant tan do go canon, ¢l puy y ma donné de
bonne conliture et ung bean petit canou dagen, Hl ne fant quun petit
cheval pou le tiré,

Maman me renvoie demain & Sain Germain ou je prieray hien Dicu
pon bon papa atin qu'il vous garde de tout dangé et qu'il weo fasse bien
sage, et la gache (grice) de vous pouvoi hien Lo faire tes hunbles sovices.

J'ni fort tnvie de dormi, papa, e I Vend6me vous dira le demeurant
ot moy je suy vote tes hunble et tes obeisean (i papa ot servileu.

Signé . Davrni,

Cette épitre, qu'on jurerait derite par qaclque Toussnint Lafermeture
ou quelque duc do la Marmelade, est la meilleure réponse & oppeser nux
féroces partisans de orthogruphe phoudtique qui préiendent qu'on doit
écrive comnme on parle.

Le petit davphin Louis parlait negre ct il éerivait phondtiquement.

Us Fukwric,
LA RAISON

~—On dit que lorsqu’on joue on s'exjose & perdre son argent. Ih bicn,
moi, déclare Lafistole, j'ai vu quatre individus joucr enscwmb'e toute une
nuit et qui, & guatre beures du matin, avaicnt gagné chacun ving piastres.

—Comment dorc s'y étaient-ils pris

—C'¢tatent quatre musiciens.

EFFET TERRIBLE

Lawra.—Et comment t'arranges tu avee ton mari}

Clara.—Admirablement, ma chére. Ainsi nous n'avons cu qu'uneseuly
querelle depuis trois mois que nous somes marics

Luura.—Ca, ¢’est tréw bien, ma chére, et je suppose que tu Pag menuncé
de t'en aller chez ta mere et que ¢a lui o fuit une Liere peur?

Clara.—11 a eu trés peur, c’est vrai, mais ¢'est quand je I'ni menacé do
fuire venir maman ici.

GURERISON MIRACULRUSNE — (Suite ot fia)

\ A

(! Madaue (foarlan? ) - Aleny, love tai, visug
fou, et degiahe toi do descendie en Fas me feadro
da Boin, je nw'en wi plus an seul maoecenw. (£ bam-
me pervens oot r‘l/l."'l' radicaly m :/ll'.l % )

BATTME RPHTTM AT,
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La petite Zo.—Mongieur ‘I'¢tenolle, vous saves pas?
Mr Tétemolle.—Non ma chérie ; quoi done ?

La petite Zo (aree une grutille mows ).—C'est quo ma grande swur Louisette vous aime 3 la folie.
My Tétemolle { wwe anges ) —Ah, viai, wa douce enfant ? Ce que tu me faie du plaisir. { Fouil-
lant & son gous<el. ) ‘Tiens, voild dix cents pour t'ashoter des bonbons ; mais, ma chérie, pourquoi

me dis-ta celn?

~a La pelite Zo (trés grace ).—Pourquoi T Parce quo j'ai d¢jA dit la mdme chose & Mr Lenflé, A Mr

Jolicrear et qu’ils m'ont chacun donné dix cents,

LA QUINZAINE SCIENTIFIQUE

Itistoire abracadabrante. —- Un repiqueur sur tétes de Turcs. — Enfoneés { Absalon
ot Clodion le (‘hevelu. — Deux cents chevaux-vapeur dsns la fumée d’un haut
fourncau. — ['alcool pour rien. Vive Pacide sulpho-¢thylique, — T'rois chevaux
pour 10 gous, voild le moteur de 'avenir ! — 38 millions de moins dans la poche
de I'Oncle Sam, -- “artes do visite pour los cuirassés. — Une lotte 4 bon mur-
ch¢ ou sous-maring contre Léviathans. — Pauvre Galilée ! la terre tourne trop
vite. — Iufluence ficheuse aur la trajectoire, les ballons et les trains en marche.
—- Pus d’ulgibre, mais un peu d’nrithmétigue.— Graine de diraillements. — Un
frein monstre et Ia volatilisation de In terre.

xi; abracadabrante nouvelle nous arrive, ca droite ligne,
de Courtantinople. Un médecin turc, Menaheur lo-
dura, vient de découvrir le moyen d’ensemencer les
cuira chevelus stériles et de faire pousser, sur les
criines les plus dénudés, une abondante moisson.

Jusqu'd co jour nous n’nvions guére entenda parler
que de la famouse pommade du Lion laquelle, indifé-
row:ment, parait il, faisait croitre les cheveux sur les
tétes ou les gazons sur les polouses ; mais cela nous
luissait plutos sceptiques.

Hors, il ne g'agit pas, cette fois, d'un onguent plus
ou moins mirifique, et lo noavesu bicnfaiteur de V'hu.
manité se borne, wmodestement, A somer des cheveux

sur les cranes polig do se3 contemporaini tout comme oa séme du bié ou

des radis.

Pour parler plus exactement, il *“ repique ”,

Un jour, paraicil, le docteur tfodura, nyant A traiter un riche padiecha
atteint d'une calvitic invétérée, 'avisa de pratiquer, & travers le cuir
chevelu de son patient, do prtites incisions ou il implanta des fragments
de chaveux pris & une personne au ch=f opulent. Tentativa audacieuse,
il faut le reconnnitre, muis qui, précisémont, réussit, — Audaces fortuna
juvat,

L2a choveux implantés prirent sérieusement racine ct se développérent
normalement, si bicn que cetto * Léte de turc ” (ui, naguére resscuhlaic
un potinoir & roulettes, affecte, aujourd'hui, des allures de forét vierge.

F'haoroux pero de ln grefls du cheveu se hita, naturellement, de com-
muniquer & ses collégues son dtonnante découverte, laquelle fut accueillie,
il faut le dire, avee uno certaine incrédulité ; mais il fallut bien s'incliner
devant lo fat, appuyé par do nouvelles expériences (qui toutes ont réussi.

Voild, pour nos artistes cupillaires, un horizon, — que dis je, — toute
une suite d’horizons immonses !

Plus de chauves, pongez done !

A Pavenir, chacun do ceux dont la toison, jadis noire comme laile da
corbeau ou blondo d'une *“ blondeur ” de blds, s'en ¢st allée ou vont les
vieilles lunes, pourra fiire ensemencer son partarre dégarni.

Mot qui jouit, — ¢ c’est bien une fagon de parler, — d'une boule de
billard assez réussie, jo vais demander, poar ma part, une de ces belles
chevelures blon ics ot bouclées A faiee réver Absalon ou méme Clodion le
Chevelu,

Ab, wos freres, que ces temps nous réservent donc de surpris:s !

* ¥ ¥

~

Une autre découverte que 'on peut, sans crainte d’exagé-
ration, qualifier de stupéfiante, c’est celle de ’'utilisation de In
fumée, noire et puants, des bauis fourneanux et des usines,
lesquels vont devenir des producteurs d’alcool 4 hon marché,
Vous entendez bien  d'alcool! Les hauts-fourneaux bouilleurs
de cru, quoi !

Déja un utilitaire de génie avait trouvé le moyen de tirer
partie du gaz s’échappant inutilement des usines pour faire
| fonctionner, saus fracas, de puissants moteurs, — il en existe
. déjd an de 200 chevaux-vapeur,—mais transformer la vulgaire
. fumée — noire et puante — en aleool chimiquement par, voild
. .] qui est bien propre A faire baver un Greénlandais,

L'iaventeur, M. Fritsche, se reportant & la syntheése célébre
de Faraday et Bertbelot sur le gaz carburé émapant des
bauts-fourneaux, a trouvé le moyen d'en faire, de toutes
pitces, un excellent trois six.

Nos lecteurs chimistes n’ignorent pas qu’en faisant barbhoter
de I'éthy'2ne dans de l'acide sulfurique on obtient de l'acide
sulfo-éthylique qui, bouilli & son tour dans de l'eau, tel un
vulgaire pot au fev, s dédouble en acide sulfurique et en
alcool.

Vous voyez d’ici, et sans luncttes, qu'il n’y a plus, prati-
quement, qu'h recueillir Péthyldne des haut-fourneaux, fours
A coke, foyers des usines & gaz od se distille la houille, ete.,
pour se procurer, & bon compte et par une opération ultra-
simpliste, des flots de cognac et de fine champagnoe.

Dé;a 1a science avait trouvé le moyen d’extraire, de I'acéty
l&ne, un alcool & 15 ou 25 sous le gallon.

Hors, l'éthyléne est la cousine-germaine de I'acéthy'éne,
ce gaz hier encore inconnu et dont la flamme éclaire aunjour-
d’hui le monde,

Euncore un petit effort et nos foyers 4 houille vont travail-
ler pour rien, la fonte de fer devenir un simple déchet, les
steamers, — ces dévoreurs de charbon — rendre, en échange
des milliers de tonnes de houills qu'on leur jette en piturs,
des flots d’alcool et du meillear.

Bt cet ingénieux procédé de production arrive absolument 3 point,
au moment méme ou la transformation, er moteurs A alcool, des moteura
A pétrole actionnant les ** teuf-teufs ” et qui cmpuantissent I'atmosphére,
préoccupe, A juste titre, bon nombre de conatructeurs.

C'est au moment méme ou sort des limbes le systtme d'éclairage &
Palcool de I'ingénieur Denayrouze, que la fumée va nous donner cet alcool
3 un hon marché invraisemblable. Rien d’impossible, du train dont warche
actuellement le progrés, que nous ne possédions, lors de I'Exposition de
1900, toute une flotille d’automobiles actionndes par des moteurs 4 alcool,
filant, dans une course folle, sous les flots de lamiére de puissants projec-
teurs, toujours & Y'alcool !

Un constructenr parisien, M. Pétréano, s'engaga, dés aujourd’hui et
afin d’encourager le mouvement, & transformer gratuitement les dix pre-
miers moteurs & pétrole qu'on lui confiera, en autant de moteurs 4 alcool
de son systéme,

T.e moteur Pétréano posstde un carburatear logé dans 'enveloppe méme
du cylindre, c'est-h dire dans un milieu déjd échaffé par le gaz de la
décharge. .

L'alcool, découlant le long d'une série d'entonnoirs, humecte une toile
d'amiante appliquée sur la paroi chaude puis, te vaporise dans un courant
d’air d'une température élevés et en quantité suflisante pour opérer la
combustion dans le cylindre.

Vu les résultats trés réels obtenus par M. Pétréano et en comptant, an
prix actuel de I'alcoo! en France, 25 & 30 cents pour un gallon, droits
compris, on peut, dés & présent, obtenir up cheval-heure effectif an prix
de %} centins.

Un moteur ordinsire de trois chevanx ne consommerait que 10 centirng
d’alcool par heure, ce qui constitue le moteur idéal révé pour les automo-
biles ; pas d’odeur, pas d'encrassement et, ce (ui est plas précieux encore,
Putilisation d'on produit de Y'agriculture.

Au lien de consommer le pétrole américain, ce qui gréve le budget fran.
¢uis de 38 wmillions de francs chaque anoée, on n’usera plus que de 'alcool
ce qui, par ricochet, aménera comme bénéfice net la suppression des fumées
industrielles,

* K ok

Apreés les moteurs rapides et pas cher, voici venir les petits bateaux
qui, indifféremment, cheminent sar ou sous l'eau ot se chargent, sans bruit,
d'aller déposer, — sous la forme d’une gentille torpille — leur carte de
visite chez lears gros fréres les coirassés

Chacun a entendu parler du bateau sons-marin le Gustave Zédé, dont
le gouvernewent frangais vient d'admettre le type, apres des essais répétés
ot sur le modele duquel un certain nombre de navires doit étre mis en
chantier.

1! existe un autre type de sons-marin, le Narval, qui présente un inté-
rét encore plus intense que le précédent et qui est appelé & devenir, pour la
hauts mer, ce que le (Fustave Zédé est pour la deéfense des cotes.

La Narval est un amphibie se compoctant aussi bien sous I'cau qu’a sa
sarface. Il st avtonome et eubmersible, ationné, alors qu'il navigne &
la surface de la wer, par une puissante machine 4 huile lourde et, ssus'ean,
par des accumulateurs électriques d'un modéle nouveau, toujours mainte-
nus en pleine charge par la machine.

Le “ Narval ” parait appelé & révolutionuer la marine de guerre en
neutralisant les grandes flottes contre lesquelles son action serait toute

puissante.
)
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Cet: étonnant bateau est 'euvre de monsiour Lavbouf, un ingénieur des
constructions navales et il a §té atopté par le gouverncment franqais aprés
de nombreuses ot minutieuses épreuves. Il peut naviguer & la surfaceo des
eaux comme un torpilleur ordinaire, emportant assez de combustible pour
franchir 252 milles & 12 nceuds, pendant 21 heures, ou 621 willes, & 6
neeude, pendant 7$ heures.

Il peut s'enfoncer sous Peau, brusquement, en quelques secondes, et re-
monter do la méme manitre. ‘

11 peut, invisible, parcourir 25 millesa 8 nocuds, on 70 milles & 5 neeuds,
A une profondeur de 20 meires et sans que rien ne révels sa présence.

Il suit trés exactement la route qu'il s'est tracée, guidé par un il
mobile invisible en plein jour, méme 4 quelgues brasses de distance; il
lance méthodiquement sa torpille et se retire eans s3 presser.

1l pos éde, entr'autres organes ingénieux, un apparoil permettant de
renouveler sutomatiquement ’air pur et de remplacer par de l'oxygénc les
produits de la respiration humaice : acide carbonique, vapeur d'eas, etc. ;
de telle sorte que I'équipaga pourrait rester 2! heures sous Pean, an
besoin, sans étre aucunement incommodé.

Bref, il est 4 pou prés acquis, pour les techniciens, que vingt cing
* Gustave Zédé ” et autant de ©* Narval” peuvent avantageusement lutter
contre les flottes les plas puissantes ; ajoutons qu'on peut construire ces
cinquante sous-marins avec le prix ordinairement affecté 3 la mise a l'ean
de deux cuirsssés.

* K

Saviez-vous, amis lecteurs, que la terre tournait trop vite ¥ Moi je m’en
doutais bien un peu en voyant le Temps, — ce grand monsieur maigre
portant une faulx — s’enfair avec une telle vélocité quon a & peine le
temps de naitre que, paf, on est mort.

Mais je vous avoue néanmoins que j'ai été surétonné en constataut,
preuves en mains, la ficheuse influcnce que cet excés de vitessn exerce
sur lart militaire (?) et sur 'industrie des cheming de fors (). 1t pour-
tant il 0’y a pas & bargaigrer, c'est rigourcusement oxact comwe j¢ vais
essayer de vous le démontrer.

Et d’abord, au point de vue de I'art de la gucrre, 8'il cst évident qu’d
'époque, déjd lointaine, ol V'on employait les arbalites, voire méme les
fusils & pierre, 1a vitesse pivotante de notre globe n’était aucunement
capable d'influeucer le tir d'une fagon appréciable, il est non moins évi-
dent qn’avec les armes 4 longue portée, ¢a n’est plus ¢a du tout.

Vo s allez saitir cela tout de suite et sans !intervention d’aucune for-
mule algebrique, si vous voulez bien me préter quelques minutes d'atten-
“tion.

Supposons qu'au centre d’un puits trés profond, trés bien calibré,
on laisse tomber un caillon ?

Cette pierre mettra un certain temps ponr arriver en bas et comme la
terre ne cesse de tourncr, se déplacant vers I'Est avec vne vertigineuse
vélocité, il s'en suivra que, par rapport 4 la ligue perpendiculaire au centre
de I susdite, le fonds de notre puits ne sera plus, & la fin de la chute,
exactement dans la 1wéme position qu'au commencement !

Conclusion : 1a piezre ne tombera pas juste au miliew du fonds.

Et ce qui se passe dans Ic sens vertical se passe également dans celui
horizontal, — Nord Sud, — alors qu’il s'agit d'une Lalle ou d’un obus.

Supposons une cible de 0.50 de largeur, placée sur {a 43° degré de lati-
tude au Nord du tirear et & une distance de 1352 metres (juste une
minute d’arc, soit la soixanti¢me partie d’an degré) dans le sens du
méridien

Admettons que nous avons un tireur hors de pair, une armec parfaite-
ment juste, absence de vent ainsi que de tomtes causes quelconques de
déviation. Le tireur vise soignensement, tire et... manque le but,

Eh bien, c’est la faute & la Terre ! Pendant les trois secondes qu's mis

TRISTE! TRISTE!

Cn, s'est Paspect sous lequel Mr Nouveaupdre se sentoit &tre lorsque, sortant
son bébé pour la premidre fois, il rencontra trois célibataires de sea amis.
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PAS MALIN

Tantine.—Eb bien, ma Louisette, simes-tu bieu ton nouvenu petit frére?

Louisette.—Moi, tantine, je ne 'nime pug du tout.

Un potit béta qui ne peut
méme pas parler frangais.

In balle & franchir les 15352 meétres la aéparant de ia cible, Ja teevo g'est
déplacée de 210 métres; pendant ce temps ln cible, placéo A une minvte
d'arc plus au Nord, n'a parcouru, dans lo wémoe sene, que 25349 wetres 42
centimétres,

C'egt-A-dire que, pendant qua lo eapidn projoctile fendait I'air, lo tireur
a bougé de 210 mdtres et la cible de 231 métres (2 sculement, soit. une
ditférence de 78 centimétres. L cible n'en mesurant que 0 50, le tiveur,
qui devait en atteindre le centre, est passé & 0533 centimdtres de cocentre !

Avec un canon, un de ces beaux canous modornes qui tirent & 10 ¢t
méme A 12 kilométres, la dévintion aurait atteint H metres!

On n'avait vraiment pas idée de ¢a du temps de ce pauvre Galilée !

11 faut donc conclure de tout. cela qu'un tireur ou un artilleur devront
calculer, suivant Porientation et 'éloignement du but, la quantité mathé-
watiquo exacte dont il lear fandra faive dévier leur tir, soit A droite, soi
A gauche, #'ils veulent atteindre le but,

Pas commode, hein, Pétude do ia balistique en I'an do grice 184991

Pour les voies ferrdes, c'est bien plus grave ecncore, ear si la rotation
de la terre, avec les armes moderacs, etupécho quelquoe pen do tuer lo pruvre
wmonde, quand il g'agira do trains e maeche, olle va, au contraire, y con-
tribuer énergiquement.

Encore un petit calcul, mais c’ost si intéresaant !

Sous le méridien do Paris, une seconde de latitude, soit | 3600 de degrd,
cela fait quelque chose comme 31 maties du Sad au Nord.

Une locomotive marchant & 31 métres par seconds ne peut, vu son
poids considérable, perdre sa vitesse de rotation wvec la terre ; done, aprig
une seconde, ses roncs tournoront non plus sur les rails, mais A | centi-
métres & I’Est des dits rails !

1l me semble que vous apercovor, sias aller plus loin, quelques chances
de déraillement ?

Iglag, c'est la véritd ot il y a longtomps que les ingéunicurs ont constaté
que sur les lignes de railways oricutées du Sud s Nord, on deraillo tou-
jours & I'fist, quand on se dirige vers le Nord, & 'Ouest, 8i on st en routo
vers le Sud.

[leureusement quo la voie serpente en sens divers, ¢e qui compense un
peu les écarts et que, do plus, les traing fout rarcment 31 meétres & ln
seconde, ce qui équivaut A la jolis vitesse de 112 kilometres & Phoure.

Cependant, & présent qu'on aborde froidemernt Uhypothése d’une marche
de 150 et mée do 200 kilométres & Pheure, il ne sera pas suportly, avant
('aller plus loin, opérer le petit calcul ci-dessus.

Du reste cc qui so pusso pour la balistique ¢t sur les voies ferrdes so
reprofuit dans Ia navigation adérienne.

Quel cst 'aéronsute qui n'n pas observé que la giration dee ballons
avait, elle aussi, & peu pres toujours licu vers I'Est 7 Quel est lo voyngeur
adrien «ui, e confiant ponr la premidre fois au lger globe do woie,
gonflé d hydrogéne, n'a pas constats avec stupéfaction, quelques minutes
apres son départ, qu'il avait le nez tourné vers le point ol il aurnit. di
avoir le dos §

Ab, j’ai bien peur que nos petita fils ne soiont foredy, de guerre lass, d'en
revenir nax pnataches ot aux arbaldites, car, enfin, il est asgon ditlicilo de
retarder e vol do la terro §

Quel cst le frein titanesquo qu’'un oscur emploierait pour cela? It
wméme, s'il y parvenait, veuilloz bien refiéchir que, le mouveinent g trang-
formant en chaleur, notre puuvre terre, volatilisée pzar le frottement,
g'en irnit en vapeurs fugaces.

Jo crois qu'il vaut encore micux la laisser tourner, méwme trop vite,

bots Priekos.
L¥ SECRET

Le jeune Duds (d lacterr Theapien).—Comment pouvez-vous congorver
votre gérieux, en débitant des choses aussi comiques ]

Thespisn (avec un soupir) —Jo pease & mon saluire,
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SATALITE

Lt (monoloyuant ).—Kt dire que voild la seule femme que j'at aimée depuis que je suis homme eb

que je ne puis aller vers elle, parce qu’elle a la rougeole !

NUAGES

Or, de Phiver, 12 bas, la visite importune

Dong mon pays t’a ramende et te voici

Da charme vétue et d’indifférence aussi :

Sur le bord de tes cilas tremble un pea de rancune.

Jo te frile parmi P'apaisement du soir.

I’onde chante et frémit sous la brise passante :
‘T'on regard est distrait, ton sourire s’absente,

‘Ta marches préa de moi, loin de moi, sans me voir.

Tandis (ue cet abime eutre nuuna s’exagere
Et cependant qu'en moi, comme un rythme entdté
Se désolent ces mota : Quelle est cette étrangtre ?

Un murmure venu du jardin dévasté
Oft de mes réves chers g’achéve 'agonie
Répond : — ¢ Raconnais la : ton éternelle amia !”

ARMAND JOINVILLE,

UNE VIE NOUVELLE

A présent qu'il est question d’appliquer sévirement V'impit sur le
revenu, il faut bien se faire une raison et, ne pouvant résister A la loi,
essayer, comme cc hrave Robert Macaire, de la tourner un peu, ce qui est
encore une preuve du profond respect quelle continue & nous inspirer.

Voici, pour mon compfte, le projet d’existence que je me suis tracé et
que j'indique — gracieusement — & ceux de mes contemporains pea dis-
posés & mourir de faiin devant les cruelles exigences du fisc.

Cela constituo méme un progranme assez attrayant ou 'exercice néces-
saire est justemont pondéré par quelques jouissances intellectuelles et ou
tous les besoins de la vie semblent avoir, & pea prés, regu satisfaction.

D'abord jo donne congé de mon appartement de garcon, je vends ma
maison de campngae de St Cloud, mes meubles, mes eff-ts méme et place
tout l'argent résultant de ce “lavage général” en bonnes rentes sur
I’Etat, non encore imposdes.

Ainei délivré de tout impédimenta génant, voici comment j’organise
ma vie.

Dés lo matin, je n'cn vais manger un bon bol de soupe 4 la porte d’un
des grands restaurants da boulevard qui pousse méme la charité jasqu'd
gratifier chacun de res clients (%) d’an honnéte croiiton de pain. Il est &
ce moment 7 heures !, les journaux du n.atia w'étalent i la devanturs des
kiosques. C'est lo moment de prendre connaissances des touvelles du
Jjour, et du wonde.

Qunod jo me suis sufllssmment imbibé de la littératars quotidicnne de
no3 grands jonrnaux, j’avise un bane, bien placé, sur les boulevards exté-
riours ou dans un square et jo fais ma petit sieste du matin. C'est émi-
néwent hygiénique, surtont dans l'air pur.

(73, c'est pour I'été; V'hiver, il y a un petit changement au programme
¢t les travaux intellectuels absorbent une plus grande partie de won
temps,

C'est donc dans les musées que jo passe ma matinde, de 10 heures & 1
houre. Si la températare s'abaisse, je recherche, de préférence, les peintres
qui ont des tons chauds.

Puis, une potite promenade en mangeant mon croiton de pain avec un
fruit. Un verre d'une ean délicieuse et fraiche 4 la prochaine Wallace

Inutilo de dire que s'il pleut, ja choisis pour déambuler les arcadss de
la rue de Rivoli ou do ’Odéon, suivant le cas,

Et je rentre diner ; une bonne soupe et un morceau
de viande, avec un chignon de pain, & la caserne la
plus proche. ‘

Dans la soirée, je vais 3 la recherche de mon tabac.
Il y a d’excellents mégos de puros devant les grands
cafés des boulevards, mais il faut avoir Peeil.

Le soir, je rentre dans mon appartement et jo m’en-
dors, en fumant ma bouffarde, doucement bercé par le
clapotement de I'eau en été, ou j'atlectionne le dessous
des ponts ; en hiver, les salles de pas perdus des che-
mins ce fer ou les foors & plitre de Vaugirard.

Ponr mon argent de poche, je risque, de temps &
autre, une petite promenade sentimentale aux alen-
tours des églises ou au bois de Boulogns, les jours de
courses, Ity a toujours quelques bonnes imes pour
me gratifier de guelques sous.

Et je vis, heareux et sans préjugés, insouciant du
lendemain, des échéances et des termes de loyer.

Et vous trouverez eucore des gens qui vous soutien-
dront qu'on ne peut plus vivre 4 Paris, avec le nouvel

imp6t sur le revenu ! ParisikN
“iN.

A I’EXAMEN DE PBRYSIQUE

Ls professeur.—Quel est le meillenr isolateur connu ?
Létudiant.—La pauvreté.

CA LUI ETAIT EGAL

Une jeune personue fort niaise, et ausai capriciense
ot gitée que niaise, tourmentait sa wére pour aller &
un bal o toutes deux étaient invitées.

—Mais, ma fille, songe donc que je ne connais & pen prés personune dans
cette maisou, ol nous irons pour la premibre fois, et que tu t'y ennuieras.

—Je le saig bien, maman ; mais cela m’est égal de m’ennoyer... pourva
que je m’amuse !

PAS CE QUI L'EMBARRASSAIT
L'examinateur pose une question & un &éve. Colul-ci reste coi.

—Est-ce ma question qui vous embarrasse } demande ls professear.
L'éleve (avee aszurance ).—~Oh ! non, monsieur, ce n'est pas la question,

mais la réponse,

UN MOYEN TERRIBLEMENT DANGEREUX
Mme Jeunemariée.—J'ai tellement peur que le public ne suppose qae
nous venons de nous marier récemment, que j'ai fait promettre & Alfred
de me traiter en public juste comme #'il n’avait de considération absolu-
ment que pour lui,
Mme Vieillemariée.—T'est lo plan que Javais adopté quand je me suis
mariée. Mais mon mari I'a tovjours gardé ; il n'a pas changé depuis.

QUELLE CHANCI!

Le piére (qui, commencant ¢ s'embéter, apparait an sommet de Lescalier ).—Cathe-
rine ! Mais eat-co que ce jeune h smme ne doit pas aller travailler, demain matin?
Catherine.—Mais non, papa. Il est gardien de nuit A la brasserie Reinhardt.
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FEUILLETON DU “SAMEBI”, 18 FEVRIER 1899 o

LES MARTYRS DE MORGOFF

GRAND ROMAN DE SENTIMENT INEDIT

PREMIERE PARTIE

Les Dewvvx Sootixss

XXJ — FATALITE!

* Sarle front d'Yvonne, Korrigan venait de lever son lourd soulfer ferré.

Et Yinconnu, dont le regar‘d atbendri restait toujours attaché sur
elle semblait souffrir de la voir si joyeuse.

Soudain, il tressaillit,

L'enfant lui avait pris les mains, puis le regardant avec ses grands
yeux si profonds et o0t le bonheur mettait des larmes, elle venait
de le remercier encore, de le bénir encore,

—Oh ! oui, merci!... Oh! oui, soyez béni! murmurait-elle la
voix toute tremblante d'émotion,.. Oh! oui, sans vous, monsieur,
que serions-nous devenues!....

—Je serais morte, dib vivement et doucement Yvonne, et je n'au-
rais plus reva mon fils !

—Je serais morte aussi, reprit la petite Suzanne, et ma mére qui
m’aime comme les méres seules savent aimer... ma mere qui n’au-
rait pu vivre sans moi, serait morte aussi de désespoir et de chagrin...
- L'inconnu, qui semblait devenir plus pAle souriait, mais ne répon-
dait pas.

—Oh ! oui, monsieur, reprit encore I'enfant en serrant de plusen
plus énergiquement les mains de celui qu'elle croyait son sauveur,oh!
oui, soyez mille fois béni pour nous avoir arrachées a cot enfer...
pour nous avoir enfin rendues 4 la viel. ...

(1) Commencé dans le numére du 24 décemire 1398,

LES PILU'ES ROUGES DU DR GODERRE

“®ans vous, déjd les portes du chiteau de Morgoff seraient
retombées sur nous!... Sans vous, nous serions encore enterrées
toutes vivantes entre ces hautes murailles que nous n’avens pu
franchir que par un hasard miraculeux !.., Oh ! oui, soyez béni ..
soyez mille fois béni!....

Eb les 1dvres de la pauvre petite se posdrent longuement sur les
mains de l'inconnuv, qui tressaillit encore,

—Je ne sais pas encore votre nom, monsieur, poursuivit 'enfant,
wais quand jo le saurai, je veus jure bien que je ne l'oublierai
jamais. .. oh ! non, jamais !. ., jamais !

Une ombre venais de passer sur le front de I'inconnu.

—Mais si j'ignore encore qui vous &tes, reprit la petite Suzanne
avec un accent de plus en plus joyeux, je connais bien celui qui vous
a envoyé vers nous. .. celui & qui nous devons de vous avoir ren-
contré sur notre chemin. ...

Cette fois encore, I'inconnu n’avait pu réprimer un léger trossail-
lement.

—Oh! celui-13, 'écria-t-elle, comme je 'sime aussi... comme jo
le bénis bien aussi !... Celui-1a, c'est le comte de Belleroche. ...

—Qui, oui, le comte de Belleroche! fit vivement l'inconnu. Et
vous le reverrez bientdt... vous reverrez bientdt aussi votre mare...
bientdt aussi ce petit ami que vous aimez tant ot qui vous aime tand
également. . ..

—Maurice ! fit Yvonne, les yeux étincelants de joie.

—Qui, bientdt vous vous retrouverez au wilieu d’eux & Fontenay-
sous-Bois. .. bientds la vie sera aussi belle pour vous qu’elle était,
hier encore, effrayante et lugubre. .. bientds la joie vous reviendra
et 'espérance vous sourira. .. bientds, enfin, vous ne vous rappelle.
rez plus le chiteau de Morgoff que comme on se rappelle un mau-
vais réve. .. un cauchemar lointain dont le souvenir chaque jour
de plus en plus s'éloigne, de plus en plus s'efface. ...

* Mais il faudra d’abord m’obéir et avoir confiance en moi....

—Oh! eui, monsieur ! s’écridrent ensemble Yvonne ¢t Suzanne.

—Car en m'obéissant, c'est au comte de Belleroche que vous
obéirez. ...

~—OQui, monsieur !.., Oui, monsieur!...,

—1I ne faut donc pas vous étonner ni vous montrer trop impa-
tientes si jo ne vous conduis pas tous de snite & Fontenay-sous-Bois...

—Pas tout de suite ! s'écria la petite Suzanne un peu saisie.

—(est la volonté du comte.

—Mais pourquoi, monsieur ?

—Oui, pourquoi ! ajouta vivememt Yvonne,

—Je n’en sals pas davantage, mais suivant le désir qu’il m'a for-
mellement exprimé, je dois d’abord vous garder pendant quelques
jours dans une maison ou il viendra vous rejoindre...

—Esb-ce qu'il serait survenu & Fontenay quelque ehose que I'on
voudraib nous cacher ? dit anxieuserent Yvonne, Est-ce que mon
enfanb... esb-ce que Maurice. ...

—Rassurez-vous, madame, votre fils est compldtement rétabli et
vous n’avez nulle crainte 3 concevoir pour luni...

—Est-ce que ma mers...

—Votre mers n’ignore pas les intentions du comte de Belleroche
eb connait la retraite ot jo vous mene... ol peut-&tre, elle anssi,
viendra vous chercher...

—Oh!alors!

—Ainsi, c'est entendu ?... Vous m’écouterez comme on écoute un
ami ?

—Oui, monsieur, oui, nous vous le jurons! répondit vivement
Yvonpe. '

—D'ailleurs, je n'ai pas besoin de vous dire, ajouta l'ineonnu avec
un sourire, que dans la maison ou nous serons ce soir...

—Ca soir seulement s'écria Suzanne.

—Qui, ee soir seulement... vers la tombde de la nuit... Je n'ai
pas besoin de vous dire que vous ne regretterez pas le sinistre chi-
teau de Morgoff...

—Oh ! monsieur, ne nous en parlez plus... ne nous en parlez
jamais ! s’écrin Yvoune avec un geste plein d’épouvante.

—Car, 13, vous ne serez plus des prisonnidres vb vous n’aurez plus
autour de vous des misérables qui se plairont & vous torturer. Mais
on fera tous, au contraire, pour vous faire oublier combien vous
avez souffart ¢4 eombien vous avez §t6 malheureuses. . ..

Et tandis qu’A ce souvenir un lourd soupir s’échappait de In poi-
trine d'Y vonne eb de la petite Suzanne, 'inconnu se tut.

Les chemins étaient maintenant moins dangereux, et la voiture
rounlait de plus en plus rapidement. Les pays qu'elle traversait,
toujours tristes ot déserts, étaient cependant d’un aspect moins sau-
vage que les environs de Morgoff.. ..

Eb, tout & coup, comme le jour allait finir, la petite Suzanne, qui
de nouveau venait de se pencher 3 la portidre, apergub, encore assez
loin, uae coquette maison & demi cachée derritre un rideau de peu-
pliers.

—C’est 14! dit l'inconnu qui avaib suivi le regard de I'enfant.

Et quelques minutes aprés, la voiture s'étant arrdtée, d’'un bond

eoyz Les FEMMES PALES ET FAIBLES
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il mettait pied & terre, puis entrainait vivement Yvonne et la petite
Suzanne.

L nuit était tout & E+it venue et le ciel. co soir-13, était trd: noir,
elles firent quelques pas pour ainsi dire & taron, pnis, sondain, dans
le profoud silence qui les entoarait, on entendit le bruit sourd d’une
grille de fer qui se refermnit derridre elles.

Yvonne n’avait pu s'emapéeher de tressaillir.

Etle jota un rapide conp d'eil autour d’elle, mais elle ne vit rien..
rien qu'une ombre épaisse qui cachait tout.

—Suzinne! Suzanme!... s'écria-t-elle trés bas, toute frisson-
nante. Suzanne, ou es-tu ?

—Meére, je suis Id. ., je suis 1, prés de vous! répondit vivement
Penfant en se laissant tomber dans les bras de la folle,

—J’ai peur!

—Mare! .

—OQui, j'ai peur !... Oui, je ne sais pourquoi, mais il me semble
que ncus sommes encore ici entre les mains du baron de Chancel et
du comte de Guérande... Gue nous sommes encore ici dans une
prison!,... '

—Non, mére, non ! n'ayez pas cette pensée-la! d'éeria la petite
Suzanne. Vous savez bien que M. do Bslieroche va venir.., Vous
savez bien que, duns quelques jours, nous serons pras de Maurice...
Vous savez bien cnfin que nous sommes libres!. ... '

— Libres!

—Ouij, libres 1. ., Ouvi, je vous le jure!....

Mais, & quelques pas de 1, quelqu’an avait tressailli,

C'était Inconnu dont lo piie visnge s'était éclairé d'un triste
sourire :

—Libres 7 murmura-t-il. Pas encore !

Puis v'étant vivement avancé vers elles:

—Venez!. .. venez! dit-il en les prenant chacune par la main.

Eb, d'ua pas rapide, il se perdit avec elles dans Uombre,

XXIIL — DESESPOIR DE MERE

Mais si nous connaissions les souffrances et la tortures d"Yvonne
et de Suzanne au sinistre chitean de Morgoff, comment dire les
douleuys et le désespoir de C otilde 2

Comuent dépeindre I'horrible angoisse qni 'était emparée d’elle
lorsque, de retour ch-z le comte de B:lleroche, apres quelques heares
passées i Paris, elle 0’y avait plas retrouvé Suzanns,.. Suzanne,
que le marquis da Prades lui avait enlevée... Sazinne & qui le
marquis de Prades avait ten:du le pidge odieux, le piege infime que
nous savons !

Aidés de Maurier qui, lui aussi, commengait & s'inquidter de la
disparition d- sn potite mnie, elle 8tait d’'abord élancde dans le
pure en applaat éperdument sa fille :

—Suzanne! ., Szanne!. .. Sazannel, .,

Muis comms toutes Jes niloes étaient désertes et comme Pécho
senl lui répondait, elle nvait bien été fo cée de se rendre & 'évidence.

S:znnne n'étnit pay 1i!

Maix ot done éeait-le ?

Alors, haletante et le front cwvert d’une sueur d’sgonie, ello
g'était, ise encore 3 interroger Marica,

Mnis Maurice ne poruvait rien dire et tont ea qu'il savait, clest
que depuis guclgues hures déja il avait vainement cherché partout
Suzanne.

Alors nn bruit de ses sanglots, anx cris déchirunts qu’elle pous-
sait, le comto d B llrrochn et ses gens étaient ncconrus,

Sing perdre une minnte, ils g'etuient mis & fouiller Fontenay,
Viacernes, & fouiller partont... Mais aucun de ceux qu'ils avaient
interrogss n'avaic pn leur donner des nouvelles de Uenfant. .. Nullo
part on n'avait retronvé les traces de la petite Sazanne. ..,

Ec il était d<jh trds tard, presque le milien de la nuit, quand
Frangois lo blanchisseur, qui docmait profondément, se réveilla
brusquement en sursant.

Do+ gons cognanient 3 sn porte eb il entendait des voix Pappeler.

D'an boad, il courut ouvrir sa fendtre eb reconnub alors la voix
de Ciotililo.

—Vous! g'éeria-t-il, tout saisi,

—Ma fille .. Avez-vous vu ma fille ? s'écria-t-elle.

—Suznnne ?

’.—O.ni, Suznnne L., Suzanne qui a disparu !... Suzanne que je
n’si play retrouvée tout & 'heure chez M. de Belleroche!. ...

—Hst-co powibls! ’éeria Mue Frangois, qui venait d’accourir
son tour. Mon Dieu! nous ne sortirons donc pas de tous ces mal-
heurs!... Sazanne perdue!...,

~—Oa volée!

-
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—Non, non, ne vous dé:olez pas ainsi! s’éeria la blanchisseuse.
Oh ! vous la retrouverez. .. elle revieadra.., Une grande fille comme
Suzinue ne peut pas se perdre....

Mais, brusquement, elle so tut, car elle venait de s’apercevoir
qu'elle avait dit des parol:s maladroites,

En effot, n'était ¢> pas parce qu’une grands fille comme Suzanne
ne pouvait se perdre que sa disparition devenait plus étrange et
plus mystérieuse encore ?

—FEt puis, reprit-elle, elle ne se serait pas non plus laissée voler..

—Quni sait ? fit vivement Clotilde la voix sourde. On aurait pu
lui tendre un piege... lai dresser un guet-apens... Que sais-je ?

—Oh! quelle fuliel... Qui voulez-vous gui auraiv pu tendre un
pidge A eette enfunt ?. ... ’

—Qui? g'écria Clotilde en se redressant soudain. Lui, peut-&tre !

—Lui !

—OQui, est lni!t.., Oh! le misérable .. Oh! l'infAme!... Oui,
o'est luil., c'est luil. ...

Et Clotilde n'avait pas eacore achevé les derniers mots qu'elle
tait déja loin, courant si vite que le domestique du comte de Bolle-
roche, qui P'avait accompagné-, avait peine & la suivre,

Tout piles et de plus en plus suisis, le blanchisseur et sa femme
I'avaient longtemps suivie du regard.

Quand entin sa silhouette se fut-perdue dans la nuit:

—Qu’a-t-elle done voulu dire ? demanda Frangois. De qui a-t-elle
donc voulu parler 2... Esb-ce que tu as compris, toi ?

—Peut tre !

—Ah! ’ .

—Souviens-toi du marquis de Prades. ...

—Du marquis de Prades ?

—Oui, souviens-toi de ce que je te disais... des pressentiments
que jnvais. ...

—Tu crois ?

—Eh bien! ce sont mes pressentiments qui se réelisént... Eh
bien! comume jo te le disais, ¢’est cet homme qui a porté malheur 3
ces deux pauvres fémmes... E6 c’est lui qu'elle accuse... cost vers
lui qu'elle court en ce moment, ..,

Et c'était biea vers lui,en eff:t, vers I'hypocrite et liche marquis
de Prades qu’en c¢o moment courait comme une folle la mére dela
petite Sauzanue.

Cor, tout & coup, tandis qu'elle parlait & Francois et & sa femue,
le souvenir de la dernidre entravue qu'elle avait eus avee cet homme,
le souvenir de la derniére scéne qui avait eu lieu entre enx chez M.
de B:lleroche lui était revenu. ... -

Es elle I'avait revu se dresser en face d'elle, livide, les yeux char-
gés d’éclairs, écumant de rage.

Et elle Puvait entenda lui jeter encore avec un geste plein de
déti ces menagantes paroles:

“QOh! vous we reverrez et vous me demanderez grice... eb vous
ne rirez plus, je vous le jure!....

“ Vous ne serez pas toujours si fidre et si triomphante. .. et un
Jour viendra ol vous ne serez que trop heureuse que je veuille bien
encore devenir votre époux !”

Oh ! muintenant elle comprenait!... Ne pouvant venir & bout
de sa rési-tance, ne pouvant lu £iire consentir a cet odieux mariage,
il pensait lu tenir par son enfant, la dompter enfin par sa fille!.,

Bt ¢’était lui... ¢'étnit co wisérable qui, mettunt & exécution ses
menaces, lai avait enlevé Suzanuoe!....

C'éwnit lui qui, profitant de la pitié qu'il -inepirait malgré tout &
la pauvre petite, lui avait tenda quelque pidge pour lattirer chez .
loi. pour ia voler & sa mére !....

Mais & présent, Closilde ne pleurait plus, ne sanglotait plus....
A présent, elle n'etait plas In pauvre mdre bri-éo, anéantie, et dont
1a douleur et le désespoir svaient rempli d’épouvante le petit Mau-
rice et si profondément remué, si prdfondément ému le comte de
B-tlerache.

Tres pale, mais pile d’inlignation et de colire, elle n’avait plus
dans les yeux qu'une fl mme vengeresse. ...

Ah'! le bandit oit jouer ee jen-la! ,

Ah! I'infame, pour sempurer do ses millions et pour se refaire
une fortune avec la siennene reculnit méme pasdevant ce crime-ja !

Eh bien! ¢'était ce qu’on allait voir!.. Et diit-elle I'étrangler de
ges fuibles mains de femme, il fuudrait bien qu'il parle!... Il fau-
drait bien que ce voleur d’enfant lui rende Suzabne !....

Elle marchait de plus en plus vite, le front inondé de sueur, le
cceur lui battaut & grands coups dnns la poitrine,

Quand enfia elle se retrouva & Fontenay-sous-Bois, elle congédia
d’vn mot le domestique qui 'accompngnait.

Mais celui-ci insistait pour ne pas la quitter, .

Il était une heure indue... Elle pouvait faire de mauvaises ren-
contres. .. Il n'étuit pas prudent qu'elle fiit seule dehors au milieu
de la puit. ...

Mais il lui fub impossible de la convaincre,

—Non, mon ami, non, laissez-moi, dit-elle doucement.

Et, toujours du méme pas rapide, elle s'éloigna. ...
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En se promenant un jour dans les environs de la villa da comte,
elle avait entrevu le marguis de Prades dans son jardin, et c'était
ainsi que le hasard lui avaiv sppris o) étuit situé son pied-a-terre,

Quand elle y arriva, quelques minutes aprés, elle ne put retenir
un wouvemens de joie,

La waison, qu'elle s'attendait a trouver toute noire et profondé-
meut endormie, avait encore une de ses fenétres trds vivemend

éclairée, ct derriere ses rideaux on pouvait voir aller et venir len-

tewent la silhouette d’'vn homme,

C'étaiv le murquis, qui, inquiet et fébrile, se promenait ainsi dans
le salon 0 nous I'svons vu recsvoir, quelque tsmps auparavant, la
visite du cowte de Belleroche, )

Son cowpiice, I'ignoble comte de Guérande, avait depuis long-
teraps deja quiitéd Foutenay-sous-Boi+, emmenant la petite Suzanne
profondément endormie, grice au puissant narcotique que les deux
gmisérables avaient eu soin de verser dans ce qu'ils lui avaient fait

oire.

Mais en dépit de tout ce que le comte de Guérande avait pu lui
dire pour le rassurer et pour lui prouver qu'ils n’avaient rien 3
craindre en commettant une parei'le infamie, le marquis était Join
d’étre tranquille, et il n’avait fallu rien moins que 'appit de lim-
mense fortune qr'il convoitait, que I'appat des millions de Clotilde,
pour qu’au dernier moment il ne renongit pas A son criminel dessein,

—Que va-t-il arriver maintenant 7 se demandait anxieusement
de l]?rudes, tout en continuaat de se promener lentement de long
en large,

“Agcette heure, Clotilde doit &tre revenue de Paris... A cette
heure, la disparition de la petite doit étre constatée depuis long-
tempsy, et tout doit dtre sens dessus dessous dans la villa du comte
de B -lleroche. ...

“ Oui, que va-t-il arriver maintenant que le coup est fait ? main-
tenant quil est trop tard pour reculer ?

“La farouche Clotilde doit. se lamenter, se désespérer... ses
sonpgons vont-ils se porter sur moi ?2... Va-t-elle m'accuser.. ...

Puis, au bout d'un moment de silence :

—Parbleu! reprit-il. Et d’ailleurs, comment ne me soupgonne-
rait-elle pas, comment ne m’'accuserait-eile pas aords la scéne de
Yantre jour chez le comte de Belleroche ?... Une chose méme
m'étocne, c'est qu'elle‘ne soit pas encore venue, furieuse et éche-
velée, me demander ce que j'ai fait de sa fille.., Il est vrai quelle
n'est pas encore remise du coup qu'elle vient de recovoir et qu'elle
a la téte trop perdue pour pouvoir réfiéchir... Mais patience!...,
Je ne perds rien pour attendre... Et alors?

Et, toujours marchant trés lentement, la tdte basse, le marquis
continuait de réfléchir,

Pui:qu’il n’avait enlevé Suzanne que pour tenir A sa merei Clo-
tilde et que pour la forcer & ce marisge dont l'idée seule était pour
_elle une épouvante, il était bien clair que son réle n'était pas de
nier, msis, au contraire, d’avoner trés nettement et trés carrément
le viluin gredin qu'il était.

Il étaiv bien certain qu’aprds les violentes menaces qu'il avait

faites & la pauvre Ciotilde, il n'avait plus qu's démasquer son jeu
et a lui dire: -

“ Qui, voild quelle était mon arridre-pensée. .. Voild quel était le
crime que je préméditais quand je vous sffirmais que c’étuit vous
qui viendriez me demander grie... quand je vous jurais qu'un
Jjour ce ne sersit p'us moi qui vous supplierais, mais que ce serait
vous qui vous trouveri-z & wes pieds. ...

“ Owi, je vous ai pris votre fille, et je ne vous la rendrai que le
jour oh vous consentircz & devenir marqni-e de Prades.

“ Muintenaot, choisiesez : oo faites de moi votre époux, ou rési-
gnez-vous & ne plus revoir votre enfant !”

Mais »i cette attitude etait la seule qu’il Alt prendre #'il voulnit
arriver & un ré~ultat et que son crime ne fiit pas inutile, elle n'était
p»s sans lui canger une ay préhension qui le rendait tout pale.

Car se reconnuitre 'auteur de la disparition de 'enfant, n'étuit-ce
pas s'exposer & avcii affaire & d'autres qu'a Clotilde 2

Il y avais la justice, & qui eslle-ci ne manquerait pas de g'adresser,

I y avait aussi le comte de B.lleroche, qui ne munquerait pas
d’intervenir.

La situation pouvait donc devenir dangereuse,

Ev le warquis de Prades de plus en plus songeait, de plus en plus
réfléchissait,

Pour se donner du courage, il se rappelait le bel aplomb et la
belle assurance de son complice, du misérable comte de Gnérande,
qui, & cette heure, filait A toute vapeur vers le chiteau de Morgoff...
vers c-tte lointaine et sombre prison ol il alluit jeter la petite
Suzaope.

De Gaérande ne lui avait-il pas dit et répété cent fois, comme
un homme sfir de son fait :

—Si tu vas devant la justice, tu n’as qn'a ne pas perdre ton sang-
froid.

“ Rappelle-toi, d'ailleurs, que nnl n’aura entendu ¢ que tu auras
dit & Clotilde, I'aveu que tu lui auras fait, eb, par conséquent, rien

ne te sera plus facile que de nier les propos qu’elle t'attribuera. . ..
“ R ppelle-toi encore que ta n'es pas le prewicr venu... gue si tu

~ n'ax plus le sou aujourd’hui, tu n'apparticns pas woins & une fawille

qui o des relutions et des itfluences,et qu'uvant d’enbéter un howme
comme toi... un homme qui sappelle le marquis de Prades... un
howme qui, il n'est rien lui-mé.ne, est peut-étre tout de méme
quelque chose pour les aiens, on y regardera & deux fois. ...

“ Rappeile-toi, enfin, que Clutilde a, autrefois, abandound cette
enfant qu'elle t'accusernit de lui avoir volé aujourd’hui. ., Or, toud
en n'ayant pas l'vir de la charger —ce qui ne serait pas d'un galant
bhomme — rien ne t'empéche cependant do te sorvir habilement de
ce pnasé-1d de fagon qu’elle ne s'en tire pas & son nvantage, )

Et de Guérande, de plus en plus sQr de lui, n'avait-il pis ajouté
encore :

—Marche !. .. Marche donc !... Pas de preuves, pas de témoins
contre toil... Quand la petite Suzanne pourra parler, il sera trop
tard, car Clotilde Didier sera devenue marquise ds Prades. ...

“ Marche donc ... Marche donc'.. Jo te réponds du succes!t..
Eb si tu as quelques petits ennuis, songe que V'on n’a rien sans peine
et qu'au bout de cette aventure, ce sout des millions qui t'atten-
dent!....

Des millions !

Co mot venait encore d’éblouir le marquis eb de le rendro plus pile,

Oui, ces millions, il les lui fallait! il les aurait!.. Oui, pour
mettre la main dessus, ce gontilhomuo so sentait capable de tout ;
mais comme la scélératesse ne doit pas exclure la prudence — au
contraire | — 3 force d'y réfléchir, il finigsait pur trouver un aveu
brutal, un aveun cynique, un peu trop hardi.

—Q0ui, je crois que de Guérando a raison et qu'il n'y a rien &
craindre, se dit-il. Entéte & téte avec Clotilde, je Jiche tout, j'avoue
tout, eb rien ne m’est plus facile aprés que de nier, que do crier
qu'elle me calomnie et qu'ello m’a mal compris. ...

“ Mais pourquoi cependant ne pas user d’un antre moyen qui
atteindcait au méme but et qui sernit encore moins dangereux?..
Pourquoi, eans lui dire brutalement la vérité, ne la lui ferais-jo pas
comprendre ... Oh! je ne dirais rien, mais cependant ellc com-
prendeait tout. ., )

“Qui, oui, & tout hacard, co moyen-1a veut mieux et jo crois que
je feraid bien de m’en servir.....

Et le marquis venait d’allumer un cigare, quand, soudain, il le
jeta loin de lui.

—Qn sonne ! §’écria-t-il, davenu livide,

En effet, de violents coups de cloche retentissaient.

—C'est elle! njouta-t-il, tandis qu'un petit frisson lui courait
dans ’échine. Attention!

Et les coups de clache continuaient de plus en plus vinlents, de
plus en plus farienx, pendant qu’une voix. qui venait le faire treas-
saillir de Ja téte au pieds le margnis do Prudes, ln voix etranglée
de Ulntilde crinit, ou plutdt hurluit ;

—OQavrez-moi !... Onvrez-moi!... Ouvrez-moi!

Et, comme une furie,elle se jotait sur ba gritle, cherchait & Vébran-
ler... Et los couna de cloche no cessaient pas, les cris non plus:

—Qavriz-moi .., Quvrez-moi !

Réveillé en sur-aut, le jurdinier vennit d’aceourir, le geste et lo
ton menagants.

—Qui 8tes-vous 2., Qe voulez-vous ?... Passez votre chewmin !
lui eria-t-il & son tour,

—Je suis une mere & qui on & volé con enfint ! répondit Clotilde
qui, toujours cramponnée A In grille, I'ebranlusit avee plus de forces
encore. Je venx parler & votre maitre... au marquis de Prades. ...
Ouvr: z-moil....

—M. le margnis dort.. ...

—Le wisérable! — Non, il ne dort pas! — Ovrez-moil, ..,
Dites-lai ane ¢'est Clotilda... Cotilla dont il veut prendro la for-
tune!. .. Oai, dites-lui eclat. .. dites-lui celn... Maiy je veux que

I'on m’ouvre!... Je veux que Von m'ouvre!... Oavrez donet. ..,

Et, de nouvenu, sous la poussée de la jeuno frmwne, In grillo
g'ébranlait, gringait. .. Les eriy de Clotilds avaient été entendus, enr
les fendtres des villas voising s'étaient ouvertes, eb, surpris dans
leur sommeil, des chiens ne cessaicnt d'uboyer, tirant avec force
sur leurs chaines. ...

—Oui, madame, oni, je vais prévenir M. le marquis, dit viveoenb
et & voix basse le jurdinier quun pareil scandale effenyait. Mais, de
grice, attendez... ne criez plus!. ...

Et tout pale, tout saisi en face de cette étrango aventure & la-
quelle il ne comprenait rien, il 'élanga vers In maison.

Mais, comme il allait gravir les marches du perron, il apergut le
marquis penché au-dessus de lui

Celui-ci venait d'ouvrir In fonétro, et lui montrant In grille:

—Je ne sais pas ce que veut cctte femme, dit-il rapidement, mais
ouvrez-lui. ., ouvrez vite!....

—Que M. le marquis se méfie !. ...

—Ouvrez, vous dis-je !

Puis, brusquement, de Prades refermn sa fendtre,

Ponr Cure ot Préservation complite de toutes les ’ fCéltro Pradutt Francain conronné
maladies de Ia Peau, Boutons et Fen du Rasoir,ete, } N IISBZ que IB D \ par }c.s\‘ o :: .r,?ll,_t:; (]l?x'[)(;i::l%t;l L,:‘)uu:n
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Si c'dbaib un gredin, ce n’étaib pas un liche, et copendant il avait
peur, il tremblait!. ...
La glace, sur laquelle son regard s'était porté par hasard, lui

ayant renvoyé son image, il ne se reconnut plus, tant il tait livide
et défait.

Et Poreille tendue, la gorge serrée, se raidissant pour faire bonne

contenance, il guetta, plein d’anxiété, Parrivée de la pauvre femme .

qu'aprds avoir, autrefois, si odiensement trakie et abandonnée, il
venait, maintenant, de si terriblement désespérer. ...
—La grille gouvre! murmura-t-il la voix sourde, La voild!....
. En eftet, on entendait Clotilde courir sur le sable du jardin,

Et il ne s'était pas écoulé deux secondes, que la porte du salon
ol se trouvait le marquis s'ouvrait avec fracas, et qu’elle paraissait
devant lui, livide aussi, les yeux étincelants, effrayante.

De Prades g'étaib redressé et ne la quittait pas des yeux,

—Elle serait capable de me tuer! pensa-t-il,

Et, en effet, eu ce moment, elle en aurait été capable,

—Canaille, c’est moi !... Canaille, qu'as-tu fait de ma fille!...,
Canaille, bu vas me la rendre ! lui cria-t elle en marchant sur luiles
poings fermés et I'air si terrible qu'il recula.

—Votre fille ? balbutia-t-il.

—Oui, ma fille que tu m'as volée, bandib !... Oui, ma fille qui
n’est plus chez M. de Belleroche I... Oui, ma fillo que tu me caches

eb qu'il faus que je retrouve l.. Oui, lache, misérable, o est-elle ?
quen as-tu fait ?

—Moi ?
—Ouij, toil.. Ouj, toi!..,
—Mais je vous jure..,

~Ah ! pas de phrases! s'cria-t-elle avec un geste qui le fit recu-
ler encore. Ma fille!... ma fille!.,. ma fille!...

Eb toujours elle marchaib sur luj, tandis que son regard, de plus
en plus chargé d’dclairs, de plus en plus plein de folie, semblait
chercher une arme, pour frapper, une arme pour se venger.

Eb ce regard, qui ne lui avait pas échappé, avait encore achevé
d'effrayer I'infime marquis.

Aussij, la voix trés douce, se haa-t-il de dire:

~—Voyons, laissez-moi vous parler.., laissez-moi vous comprendre..,

—Ma fille!,,. ma fille!,,.

—Soyez plus calme ... Que g'est-il passé ?,.. De quoi m’accusez-
vous ?

—Ille demande! s’écria-t-elle en faisant en mouvement pour
g'élancer sur lui, :

—Je le demande parce que je ne sais rien.., parce que je ne
comprends rien 3 la scdne que vous venez me faire, répondit-il vive-
ment. Non, sur 'honneur, je ne sais pes pourquoi vous me deman-
dez Suzanne, quand je ne I'ai pas revue gepuis Pautre jour... de-
puis le jour..,

—Depuis le jour od tu m’as fait des menaces !. .. depuis le jour
ou tu m'a prédit que je ne rirais pas toujours !, ., depuis le jour oY,
porce que je te repoussais avec dégolt, tu m’as crié, écumant do
rage. que je serais trop heureuse un jour de devenir ta femme!. ..

“ Ah 1 oui, voild ce qui se cachait sous tes menaces qui me fai-
gaient hausser les épaules... sous tes menaces qui me laissaient
pleines de piti€ et de dédain!.., Oui, ¢'était 12 cs que tu voulais
dire ! Oui, ¢'étaib ce crime-1d que du préméditais !... Oui, pour &tre
plus slr que je te cdderais... plus sGr que ma fortune ne t'échap-
perait pas, tu n’as rien trouvé de mieux que cette chose affreuse,
que cette chose atroce : m’enlever mon enfant!...

Mais il venait d’avoir un mouvement d’indignation.

—Ah! c'est trop fort! s'éeria-t-il. Parce qu'un jour j'ai laissé
échapper des paroles que je regrette profondément. ..

Des paroles que la colére m’arrachait et qui ne signifiaient rien..,

—Qnel liche!

—Vous venez aujourd’hui me rendre responsable de la disparition
de Suzanne... de Suzanne qui, d'ailleurs, m’aurait fui sans doate
comme vous me fuyez vons-méwe, .. Mais les préventions que vous
avez contre moi vous aveuglent et vous ne réfléchissez pas, vous ne
raisonnez pas,., Ehbien! vous avez tort...

Mais, cette fois, c’étnit elle qui venait de Vinterrompre, c'était
elle qui le secouant avec une violence inonie, lui criait en plein
visage :

—Assez ! tu mens!... Od est Suzanne ?

—Mai» comment voulez-vous gue je le sache 2... comment vou-
lez-vous que je vous réponde 2... -

~Ta le sais!... Jo veux que tu me le dises!... Ou est-elle ? Od
la cachestu?.., Parle!... Parle!.. Jele veux!...

Et comme elle se crampoanait toujours A lui... comme elle lo se-
couait avec plus de force encore :

—Ah! c'est assez!. .. oui, c'esb assez! cria-t-il en se dégageant
brnsquement. Vous &tes folle !

Mais, il n’avait pas achevé, que Clotilde avait bondi en jetant un
. cri de triomphe, un ¢ri de douleur aussi.

Elle venait d'apercevoir, oublié sur un canapé, un petit fichu, eb
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ce fichu, donb elle s'était emparée, ¢'étaib celui de I'enfant. .. c'étai
celui de Suzanne!....

—Ah'! gredin, tu ne sais rien! hurla-t-elle. Et ga!...Ebgal...
Ose dong dire eneore que tu ne me I'as pas volée!,..

" E, toute frémissante, elle agitait devant lui cetbe preuve de son
crime... cobte preuve de l'enldvement de.sa fille,

Car ¢’était bien le fichu de la petite Suzanne... le fichu qu'elle
avait perdu dans le jardin, et que de Prades, il ne savait plus com-
ment, avait jetd 1a sur ce meuble, .

Plus pile qu'un cadavre, le misérable tremblait, frémissait aussi.
Car cette découverts nor seulement I’obligeait & changer son plan
de conduite, mais encore l'accablait et le condamnait.,. Car main-
tenant, quoi qu'il pit arriver, il était bien forcer d’avouer... d’avouer
quaund, en face de cette mére dont le masque tragique I'épouvantsit,
Yaveu lui paraissait plus dangereux que jamais.

Et alors, pendant quelques secondes, un violent combat se livra
en lui.

Allait-il tout dire ?

Allait-il dénoncer de Guérande eb mettre Clotilde sur les traces
de sa fille ?

En agissant ainsi, aprés avoir mis des conditions 3 son aveu,
peut-&bre étoufferait-il I'affaire . . . peut-8ére n’aurait-il rien & démé-
ler avec la justice qui, toujours e malgré tout, le remplissait d’effroi.

Mais alors il lui faudrait renoncer A ce réve qui ne cessait de le
hanter et qui lui donaait la fidvre.. & ce réve de brillante fortune
dont il avait cru, sar la foi de son complice, la réalisation si facile !

Mais alors il lui faudrait dire adieu aux millions de Clotilde.,.
adieu & cette existence opulente... & cette vie de grand seigneur
qu'il avait espéré cennaltre encore ! s

Mais alors il serait irrémédiablement condamné & rester pauvre. . .
irrémédiablement condamné & rester le gentilhomme ruiné, le viveur
décavé qui en Sbaib déja réduit aux expédients, en attendant qu'il
en fib rédait au désespoir!...

Eb cette dernidre pensde le fit frissonner encore,

La misére ! '

Ou, si Ia misere lui paraissait trop lourde & porter, le suicide !

Tel étaib I'avenir qui I'atbendait... 'avenir qui s'ouvrait devant lui.

Mais, soudain, un éclair étincela dans ses yeux.

Oh ! avant d'en étre rendu Ia... avant d'étre un objeb de pitié
pour ceux qui l'avaient connu si fringant autrefois... avanb de
quitter co monde dont il n’avait pas épuisé toutes les joies, il tente-
raib tout ... il risquerait tous!...

Oui, tout !.,. Oui, la Cour d’assises olt il pouvaibt échouer! Qui,
le bagne dont il avait la terrifiante vision!...

Onui, cetbe partie, si dangereuse qu'elle plt 8tre, il la jouerait
jusqu’au bout !

—Eb je la gagnerai ! ajouta-t-il dans sa pensée. E# toi, Clotilde,
tu seras & moi avec ta fortune, avec tes millions!... Eb le marquis
de Prades, que I'on plaint déjd peut-8tre... loe marquis de Prades
regsuscitera plus brillant et plus riche que jamais !

Et il n’avait fallu que ces quelques secondes pour compldtement
changer, pour compldtement métamorphoser le marquis,

Maintenant il n'était plus 'homme hésibant et indéeis que le
comte de Guérande étais obligé parfois de remonter, Maintenant
il ne tremblait plus. Mais, pour atteindre son bus, il se sentait
capsble de outes les audaces.

Et cela se lisait si clairement sur son visage, que I'angeisse de
Clotilde devint plus poignante, plus terrible encore,

—Il se taira !...Je ne saurai rien !. ., Ah ! I'infime !. .. 'infime!
se disait-elle.

Bt, soudain, elle frémibt comme si sa main venait de sentir 1o froid
contact d'un reptile.

C'était de Prades, dont 1a main venait de s’avancer pour prendre
la sienne.., de Prades qui, sans doute, n’ayant pas renoncé A la
voir se rendre, venait de se mattre & lui parler avec la m8me dou-
ceur hypocrite que daus leur entrevue chez le comte de Belleroche,

—Vous allez me maudire, fit-il vivement et & voix basse. Vous
aller encore m’accabler de votre mépris et de votre haine... Vous
allez me soufleter encore avec ces mots de “liche” et de “ misé-
rable ” qui son si terribles pour moi dans votre bouche.. . et cepen-
dant, olllli, c'est vrai, je aais ot esh Sazanne....

—Ah'!

—Et je n’aurais qu’un mob & dire pour que votre immense déses-
poir se change en une immense joie. .. qu'un mot & dire pour qu'elle
vous soib rendus. ..

- —Eh bien ? s'écria-f-elle, la voix tres sourde et en contenant sa
colere.

—Mais ce mob-la... ce mob qui vous la rendrait... ce mot qui
vous consolerait... il ne dépend pas de moi de pouvoir le dire... cela
dépend de vous... '

—Oui, je comprends! fit-elle sur le. méme ton. La pauvre enfant
esh un otage entre vos mains, et pour que vous me la rendiez, il
faut d’abord que j’accepte vos conditions!. ..

—Oui ! dit-il cyniquement. Oui, il fant que vous ne me repous-



LE SAMEDI 13

siez plus. .. Oui, il faub qué vous consentiez 3 devenir ma femme...

—C'est-a-dire que jo consente 3 me dépouiller pour vous !... cest-
a-dire que je consente & ruiner ma fille pour vous enrichir...

—Ne dites pas cela!...

—C'est vous qui le dites!. ..

—Non! non! La vérité, cest qae je suis aujourd’hui & bout de
ressources eb que vous seule. .. que ce mariage seul peut me sauver...

“ J'eapdre que, cetbe fois, je joue franc jeu eb que vous ne m'acca-
serez pas de vouloir vous mentir, de vouloir vous tromper par I'éta-
lage de faux sentiments... ‘

* Mais vouloir vous dépouiller !... Mais vouloir ruiner Suzsnne,
vous ne le oroyez pas!... Toub ce que je désire et tout ce que je
demande, c'est de faire avec vous un échange ol chacun de nous
trouvera sa parb: vous et votre fille, le nom qui vous manque...
moi, une seconde fortune, une nouvelle richesse que vous prendrez
sur ceb héritage qui vous est si miraculeusement tombé du ciel...

“ Eh bien, ajouta-t-il aprds un court silence et en voyans qu'elle
le regardait avec une fixité étrange, eh bien, & quoi pensez-vous ?

—A ce que je viens d’entendre ! répliqua-t-elle avec un accent de
dégolit que rien ne pourrait rendre. A l'incroyable effrenterie et &
l'effrayant cynisime dunt vous faites preuve!... A I'hommesi vil et
si répugnant que vous étes!. ..

—Oh! je ne me ficherai pas! fit-il avec un froid sourire qui
rendit son visage livide plus repoussant encore, Nous n’en sommes
plus 13, n’est-ce pas {... Toute la quession est de savoir sur quoi je
puis compter. .. Acceptez-vous ?. .. Refusez-vous ?. .. Si vous accep-
tez, rien ne me sera plus facile que de vous faire une existence a
part, 8i ma présence est faite pour trop vous déplaire, et rien ne
vous sera plus facile aussi que de prendre vos précauntions pour
sauvegarder vos intéréts et ceux de Suzanne. ..

“Eh bien, encore une fois, que décidez-vous? que me répondez-
vous ?...

~—Je vous le dirai demain! répondit-elle toute frémissante d'in-
dignation.

—Demain ? .

—OQui, demain !.., ou plutét dans quelques heures !. .

—Ou?

—Chez ceux qui ont pour mission de défendre les honnétes gens
contre les malfaiteurs!... chez le procureur de la République...
chez le juge d'inetraction, misérable !,.,

Le marquis éclata de rire, mais il n’avait pu s'ampécher de tres-
saillir.

—Ah! la justice ! fit-il ironiquement. Essayez-en!...

—Oui, c’est vers elle que jirai!,,, Oui, c’est & elle que je m’a-
dresserai!,.. Eb non seulement elle saura bien te faire parler, mais
elle saura bien aussi te chitier, bandit !

~—Demain, vous reviendrez vers moi! ricana-t-il de mnouveau.
Demain, je vous verrai plus suppliante encore !. .,

Les yeux de la jeune femme flamboy?rent.

—Alors, malbeuar 3 toi! cria-t-elle en se redressant si terrible
qu’il en demeura tout saisi, malheur & toi !...Car si 'on me repousse...
8i l'on reste sourd & mes pridres, .. si 'on ne veut pas me croire...
jo te le jure devant Dieu, je saurai bien me faire justice moi-méme!

Eb elle étaib déji loin, que de Prades, devenn bléme, croyait
encore la voir se dresser devant lui avec son regard de feu et son
geste menagant, :

Cowment pleine de vertige eb si chaacelante qu’elle pouvait 3
peine se soutenir, Clotilde retrouva-t-elle le chemin de la villa du
comte ?.., Comment se retrouva-t-elle dans sa chambre et étendue
sur son lit | Clest ce qu’elle n'aurait jarais pu dire, jamais se rap-

eler !
P Mais un souvenir qui lui aurait été impossible d’oublier, ¢’est
celui de cebte nuit-14... de cette nuit terrible et atroce !

Toutes les méres comprendront ce que cotte mdre dut souffrir..,
Toutes comprendront les angoisses qui la déchiraient, les épou-
vantes eb les effrois qui la prenaient.

Qa’avait-on fait de sa fille 2.., O la pauvre eefant se désespé-
rait-elle, elle aussi?.. agonisait-elle, elle aussi? Oh! comme elle
devait appeler sa mdrel.. eb cachée, séquestrée, ne pouvant rien
comprendre 3 cette horrible aveature, comme elle devait souffrir !

Aussi livide, sussi défaite qu’elle 'était lo jour ob, chez Frangois,
elle avait pu croire qu’elle était arrivée trop tard et qu’elle n'avaib
plus d’enfant, la pauvre femme ne cessait de sangloter, les poings
au front, se merdant parfois les lévres jusqu’au sang, pour étouffer
ges cris. ...

Parfois, aussi, son regard noyé de larmes se portait sur le lit de
la petite Suzanne. ., sur le petit lit ol. la veille encore, elle dormait
si paisiblemens de son sommeil d’ange... ou biea encoze sur le petit
oreiller qui gurdaib 'empreinte de sa tdte, le parfum de ses cheveux.

Etalors, affolde, elle se jetait 13,3 corps perdu, jusqu’a ce que,
brusquement, ‘elle se redressat, encore plus livide, la main sur son
coour, sans sovfle, prise d’une horrible terreur de mourir !. ...

Car sa vie, si fragile, n’étaid-elle pas constammend menacée ?. . ..
Car ne suffizait-il pas de la moindre émotion pour la foudroyer ?...

Elle essayaib d'8tre calme, elle s'efforcait de contenir son indigna-
tion, mais elle avaib beaun faire, son cceur tressailluit parfois si brus-
quement eb palpitait avec tant de violence, qu’elle étoutfuit, et qu'il
lui aurait été impossible d'articuler un mot, de pousser un cri.

Pour avoir un peu d'air, elle avait doucement ouvert sa femétre.
Le ciel était noir, orageux, presque sinistre. Eb elle restait 13, guet-
tant avec impatience lo premier rayon du jour... ¢'est-a-dire lo
moment o) elle pourrait courir & Paris... courir vers ceux qui
devaient lui faire rendre son enfant, quand elle se retourna, croyand
avoir entendu quelqu'un frapper a Ba porte.

Elle ne s'étaib pas trompée : Maurice frappait, Maurice V'appelait :

—Madame Clotilde, ¢’'est moi ! ‘

Elle courut lui ouvrir, puis le serra éperduement, follement dans
ges bras,

~~Maurice !... mon petit Maurice...,

Mais elle n’en put dire davantage.

A la vue de cet enfant qu’elle aimait comme elle aimait Suzanne..,
de cet enfant qui avaib risqué sa vie pour sauver celle de sa fille, sa
douleur venait de se réveiller encore plus saigiie, son désespoir
encore plus immense, et de nouvelles larmes, de nouveaux sanglots
Vétouffaient.

Et Maurice, qui avaib les yeux tout rouges d'avoir pleuré aussi...
Maurice, qui venait de s'apercevoir que Suzanne n'était pas Ia....
Maurice était devenu affrensement pale et n’avait pu s'empécher de
méler ses sanglots & ceux de Clotilde qui, pour lui, n’était plus seu-
lement une amie, mais une seconde mére,

- Et longtemps, ils restdrent ainei, ébroitement enlecés dans les
bras I'un de I'autre et pleurant silencieusement. Car lui, toujours
pleinde son étrange réve, auquel il croyait plus que jamais, le
voyaib encore s’accomplir dans la mystérieuse disparition de Suzanne.

Oui, il n’en doutais pas, c’était bien le comte de Guérande qui,
dans un but qu’il ne pouvait comprendre, avait enlevé de Fontenay-
sous-Bois sa petite amie ... Oui, c'était bien lui qui 'avait enfermée
au chiteau de Morgoff... ¢'était bien co misérable qui lu retenait,
1-bas, prisonnidre avec Yvonne....

Eb, brusquement, il ésreigait plus fortement, plus énergiquement
encore Clotilde.... Car ce réve terrible ne lui avait-il pas aussi
parlé d’elle!.. Car si, cotte fois encore, il ne le trompait pas,si
cette fois encere il se réalisait, la pauvre femme dont il sentait la
main trembler dans la sienne allait donc bientdt mourir!. ...

—Mon Dieu, grice pour elle!... grice pour elle! s'écria malgré
lui l'enfant.

—-Mon petit Maurice!... mon petit Maurice ! fit tout bas Clo-
tilde en croyant qu'il parlait de Suzanne, ne pleure pas!.... Nous
la retrouverons. ...

Et tandis que le fils d'Yvonne continuaib de sabglotter sourde-
ment, agenouillé devant elle, elle songeait aussi, et sa pensée allait
vers le misérable qui venait de lui porter un coup si affreux. ...

Ce que cet homme était devenu!...Commé il était tombé bas ...
Comme aisément il en était arrivé jusqu'au crime !. . ..

Elle n’avait plus reconnu son visage, elle n’avait plus reconnu sa
voix, il lui avait fait peur!....

Et avec quelle impudence, avee quel cynisme il avait tout avoué!
Avee quel sang-froid, qui la faisait bondir quand elle y pensaib, il
avait 056 lui poser des conditions,.. reconnaitre que c'était & sa
fortune qu'il en voulait. .. déclarer nettement qu'il était un voleur!

Et cet homme, elle I'avait aimé ! Et cet homme était le pere de
Suzapne!... Elle en frissonnait d’horreur et de honte !

Mauis, soudain, elle se leva d’'un bond.

Le jour venait enfin de paraitre !

——Rentre chez toi, mon petit Maurice, dit-elle en lui serrant
encore la main, A tout 3 'heure !

—Vous sortez ?

—Je vais chercher Suzanne !

—Suzanne ?

—Suzanne que je te ramenerai.. Suzanne que I'on nous rendra ..

—Vous savez donc ol elle est ?

—Oui !

—A Morgoft ! fib-il vivement.

—A Morgoff?,.. Ah! oui, ton réve!... Oh! non, elle n'est pas
ai loin !

—On done?

—Je vais le savoir... Rentre... recouche-toi!...
mon enfant !

—A bientdt ! répondib le petit Maurice de plus en plus étonné,

Et, lenfant sorii, la porte refermée, Clotilde s’habilla d la hite.

Ce n’ébaib pas & une heure aussi matinale qu'elle trouverait les
magistrats qui devaient recevoir sa plainte, mais elle était trop
anxieuse pour s’en rendre compbe.

Eb, & son tour, elle allait quitter la chambre, lorsque, brusque-
ment, elle s’arréta.

Un étrange malaise venait de la prerdre.

—Tiens ! qu’est-ce donc ? fit-elle en passant la main sur son front,

A bientdt,

Four cure naturelie de tous les Rhumes, Gaquelache, Cc!i-h{_c l’rm!ui‘l, Frangais couranng
Bronchite, Asthme, Satarrhes aneiens, eto., Prﬂnﬂz le 1 { par les\'&'mnﬁ *;""lp g;}:& ;t'mtes
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Elle ne souffrait pas, mais un immense engourdissement, une
immense torpeur veoait de s'emparer d'elle,

~ Lu futigue ! murmura-t-elle.

E 15 se luiwsn towber sur une chaise, attendit quelques minutes..,
Muis ses paupieres devenuient de plus en plus lourdes, son cerveau
de plus en plus faible, et tont se brouillait, tout se confondait autour
d'elle...

—Oh! cest étrango ! murmura-t-elle encore. Jamais je n’ai
éprouvé cela... On dirait que tofit mon sang se glace dans mes
veines!.., Et je tremble!., . J'ai froid L... Oh ! oui, c'est étrange \..,

Elle s'était lovée, avait essnyé de faire quelques pas, mais en vain,

Ele n’svait plas do force, plus d'énergie, plus de volonté,

Son visage avait pris lu paleur das agonisants, ses mains avaiend
la froideur du marbre, ses youx devenusient fizes, sa téte oscillait,
et peu & peu fous ses mewmbros se raidissaient, prenaient une rigi-
dité effrayuante,

Elle n'uvait eu que le terps de se jeter sur son lit et de s’y laisser
tomber comme une masse.” Mais pas un eri n’avait pu sortic de sa
bouche ... pus un rouflle wéwme ne sembluit s'échapper de ses ldvres
décolorées. ...

Ev insensible, les yeux toujours fixes et troubles, elle resta la,
étenduae comme une morte.

XXIII — REVE LETHARQIQUE

Cependant, & mesure que I'état de Clotilde semblait de plus s'ag-
graver; & mesure que, de plus en plas, elle prenait toutes les appa-
rences de la mort, une dernidre étincelle d'intelligence subsistait
encore en elle. . .,

Son regard presque vitreux ne lui permettait plus de rien distin-
guer autour d’elle ot tout se noyait, tout se pordait dans l'ombre,
‘Muis son esprit garduit encore lu vision trds nette du passé....
mais, dans £a méwoire, se réveillaient encore tous ses souvenirs,

Oui, cette worte pensait!,,, et c'était dans uan réve ssisissant eb
qu'elle n'wurnit pu chasser.., dans un réve qu'elle fuisait tout
éveillée et & travers cette étrange agonie, qu'elle revivait toute sa
vie, qu'elle recommenguit toute son existence,

Réve parfois trés doux et plein d'enchuntement ! ., Réve parfois
terrible ¢t plein d’épouvante! ...

Ainsl d’sbord avaient repassé devant elle, gais, heureux, ensoleil-
163, es premiers jours, ses jeunes années. .. Et ce qu'elle avait reva
alors, ¢'dtuit, [d-bas, dans ce petit coin de provinee qui était toujours
resté sicher A son caur, lo modeste muison ol elle tait née ot o elle
avait grandi sous I'ceil attondri de son pere, sous les chaudes caresses
de #a mére. ..,

Oh'! ces deux dtres: son pére, le visux soldat 3 la figure si mar-
tinle et si frunche ; sa wére, encore si belle et si jeune, comme ils
lui avaient doonné tout leur cosur, toute leur 4me, tout leur amour !
et corame, elle aussi, elle leur uvait donné toute sa tendresse!...,

Oh! le temps heureux!... le temps qu'elle avait plus tard si
amerement regretté, si nmerement pleurs !

Comume elle étuit fruiche, ot rose, et jolie avec ses longs cheveux
qui flottnient su vent !, ...

Comuie, en été, les heures s'écoulaient rapides dans le grand jardin
ou su vision la transportait encore... dans le grand jardin tout
plein de flours et do papillons!, ..,

Comume, en hiver, les soirées étaient douces sous la lampe....
douces prés du feu cluir od 'on passait les longues veillées!. ..,

Pais, co qu'elle rovoyait encore, ¢’était I'sube de son adolescence..,
o'6tait 'surore de su jeunesse.. Oh ! yae de jours encore radieux l.
que d’heures encore enchantées!. ...

Mais, hélus ! qui peut se flatter d’tre longterps heurenx!....
Un matin, le malheur 8'6tait brusquement abattu sur leur maison..,
leur petito fortune s'étuit trouvée engloutie... et il n'avaient plus
€t6 que do trés puuvres gens 3 qui tout manquait, mame l'espérance !

E¢ si Clotilde garlait toujours son immobilité de cadavre, et si
son regard vitreux conservaiv toujours la méme fixité effrayante,
son ceeur saignait !

Car lordve qu'elle faisait... ou plutdt sa vie qu'elle revivait
devenait alors soudain plus triste, soudain plus sombre..., Ef
c'étaient des larmes gu'elle voyuit A présent dans les yeux de son
pere, pourtant si courag-ux et si fort!... Et c’étaient des cheveux
blanes qu'elle voyait uu front de sa mére!... En quelques jours,
ils étaient devenus deux vicillards,.. Piles, mornes, désespérés, ils
n’avaient plus pour olle, dont la dot méme avait eombré, que des
regards inquicts, quo des regards ol se lisait toute l'appréhension
que leur inspirait sox avenir.,..

Eb c'étais alors, c'était & peu de temps de 1 qu’elle, 'enfant gitde,

Four vous guérir, fortifier et garantiv eontrs los ma-
ladiea de poibrine, cto., } PPeﬂez I,e
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Penfant choyée, elle avait d s'exiler de la maison paternslle. ...
C'était alors qu'en face de la misdre qui de plus en plus les enva-

- hissait, qui de plus en plus les menugait, elle avait dQ songer &

gnguer son pain et lo pain des siens.... .

Oh ! les adieux poignants...les adieux déchirants!,.. Comme elle
était pile,.. comwe ils étaient tristes!,., Et comme elle avaib
longuement pleuré, longuement sang oté lorsqu’au détour du chemin,
brusquement, tout avait disparu: les deux étres qu'elle aimait eb
qui lui faisaient un dernier geste d’adieu ... la petite maison toute
bianche dans le vert des arbres... le grand jardin od, maintenant,
les papillons ne voltigeaient plus, od les flours dormaient sous la
neigs ...,

l%t. le soir, la voiture qui la conduisait s’arrétait & quelques lieues
de 1a...Et pale, exténuée, le coeur encore gros de chagrin, elle fran-
chissait les portes du chiteau du marquis de Prades. ...

Ce marquis, le pdre du misérable & qui elle allait devoir tant de
souffrances et qui devait occuper une si grande place dans sa vie, ce
marquis était tout le contraire de son fils, ¢’est-d dire un gentil-
homme d’une haute loysuté et du caractére le plus chevaleresque,

Mais il était trés faible et se laissait dominer en tout par sa
femme, créature revéche et hautaine, imbue des idées et des préjugés
d’un auire dge....

Auessi la warquise n'avait-elle vu d'abord, dans cette jeune insti-
tutrice qu'on lui envoyait pour sa fille, qu'une servante comme les
autres, qu'une domestique d’'un emploi un peu plus relevé, mais
enfin qu'une fille & gages comme sa cuisiniére ou sa femme do
chambre,

Et Clotilde, dans ce réve qu'elle poursuivait toujours malgré elle,
Clotilde Ia revoyait encore, ne lui parlant jamais que sur un ton
glacial, que sur un ton humiliant.

Dailleurs, elle he se montrait guére plus tendre pour sa fille, une
enfant de douze ans assez insigoitiante, mais dontle bon cceur avait
plus d’une fois consolé Clotilde des avanies qu’elle était obligée de
subir de la part de la mére. .

Mais si triste et si dure que fit la vie chez le marquis de Prades,
la jeune institutrice avait pourtant tini par se résigner. quand, an
bout de quelques mois, elle éprouva tout & coup un affreux serre-
ment de cceur, une angoisse insurmontable. ..

Clest que, depuis quelyues jours, il y avait an chitean un hdte de
plus... le propre fils du marquis.., le jeune Foernand de Prades,
de retour d'un long voyage.

Et comme si ello avait eu le pressentiment de sa destinée, Clotilde
n’avait pu le voir sans ressentir un trouble si profond et si violent
qu’elle en étnit demeurde toute pile.

Instinctivement, elle aurait voulu le fuir, car, sans qu’elle phb
g'expliquer pourquoi, tout en lui lui inspirait un sentiment de
métiance et prerque d’aversion,

Mais le fuir, mais ne pas le trouver dix fois, vingt fois par jour
devant elle, n'étuit guere facile.

Elle ne pouvait faire un pas seule dans le pare, elle ne pouvait
se trouver seule une minute dans la bitliothdque, elle ne pouvait
traverser un corridor sans le voir anssitdt surgir en face d’elle.

Et il-avait beau ne lui dire que des phrases banales, elle ne pou-
vait s’empécher d’avoir peur, s'empécher de trembler,

Car ce qu'il ne disait pas, ce quil n’osait pas encore dire, ses
regards l'exprimaient assez clairement, assez éloquemment pour
qu’elle ne se méprit pas sur son arridre-pensée.

It n’avait pas encore été assez hardi pour faire l'aveu de son
i;mour, mais elle sentait bien que le mot €tait p.8t & jaillir de ses
ovres,

Et co mot-14 ... ce mot qui enivre toutes les jeunes filles... ceo
mot divin qui contient tant de promesses de bonheur et de joie..,
ce mot si doux qu’on ne se lasserait jamais de I'entendre... ¢e mob
si trompeur aussi, hélas! “* Je vous aime!” il osa enfin le dire...
il osa enfia le murmurer tout bas! .

C'était un soir, dans le parc  Oan était en juin eb la journde avaif
été accablante ... L'air était pur, la nuit trés douce, le ciel toub
rayonnant d’étoiles. , .

Et pourtant Clotilde ne s'était jamais senti le cceur plus triste, lo
coour plus lourd, sans qu'elle sfit au juste la cause de la mélancolie,

Et elle songeait aux siens... & son ancien nid si loip, la-bas,
quand, soudain, elle tressaillit,

C'était lui encore!.., ¢’était lui qui, une fois de plus, se dressait
devant elle!...

Puis, comme elle veuaib de se lever vivement du banc on elle
était assise, comme eliv avait déja fait un mouvement pour se reti-
rer, il la retint d’'un geste,

—Je vous en prie, Clotilde, je vous en supplie, fit-il d'une voix
trds douce, ne vous retirez pas!... ne me f.yez pas!.,, -

Clotilde!.,. C'étnit la premiere fois qu'il I'appelait ainsi... la
premiere fois qu'il lui disait son nom,

Ii s'en excuss.

—Pardoniez-moi, reprit-il plus doucement encore, tandis qu’elle
Vécoutait toute tremblante, pardonnez-moi de vous appeler ainsi,

T q g [ Celebre Peadait prancals donennnd
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aveo une familiarité qui peut-&tre vous blesse, comme si j'avais le
bonheur d’étre votre ami ... comme sije n’étnis pas, au contraire,
un étranger et presque ua inconnu pour vous. .. Mais si votre nom
vient de Juillir walgré moi de mes levres, c'est que votre pensée est
constamment dnng mon ceeur. .. cest que...

Elle vouluit fuir encore, mais il pe lui en laissa pas le temps, eb
jusqu’su bout elle dut I'entendre. flais cet aveu {tlant, mais cet
enthousiaste hommnge & sa baauté, loin de Ia toucher, lui causaient

une profonde, une irimense tristesse. Toute sn Herté do fille pauvre

g'indignait et se révoltait, et ¢'était avec des larmes dens les youx
et une sourde coldre que, ne pouvant fuire autrement, elle conti-
nuait de I'écounter.

E¢ quand enfia il se tub: )

_—Je vous ai écouté, mousieur, répondit-ella la voix légerement
frémissante, parce que vous m'’y avez forcée ; mais j'espdre que vous
cowprendrez qus cette scene, que jo w'efforcerai d'oublisr, ne doit
plus se renouveler ... Car 'aveu que vous venez de me faire est un
outrage!.., .

—Un outiage ! s'éeria-t-il en s'emparsnt de ses mains et en les
gerrant avec force, un cutrage!... Quoi! je vous outrsge quand
J'ose vous dire que jo vous aime!... quand je vous jure que depuis
que je je vous ai vue.,. que depuis gue j'ui été ébloui par votre
beauté, jo sens que je ne saurais plus vivre sans vous !

—Oui, vous m'outragez! répétu-t-elle avee éxnergie, cor dans
votre position et duns la mienne, que puis-ie étre pour vous ?

—Ma femme, 8'éerin-t-il, ma femme aimee, adorée! ..,

—Vous savez bien que ¢’est impossible !

—TIwmpossible !

~-Oui, oui, impossible!... Oh! ne parlez donc pas contre votre
pensée, vous le savez bien! »

—C’est donc mon titre, ma fortune qui vous effrayent ?

—Ce sont eux qui nous séparent.,, Oh! laissez-moi, monsieur..,
au nom du ciel, laissez-moi !, .,

E¢ cette fois, elle était si pile et son regard était si fier, qu'il n’osa
plus la retenir.

Mais cette résistance n'avait fait qu'exaspérer le jeune gentil-
homwme. Et, d®s iors, ce fut chaque jour un nouvel assaut qu'elle
eut & soatenir, un nouveau combat gu'elle eut & livrer. Chaque
jour, il revint vers elle plus tendre, ptus pressant. Eg, chaque jour,
aussi, elle avait I'épouvante de se sentir fuiblir, do sentir en elle
moins de révolte et plus de pitié.

Es Olotilde, qui n’avait personne pour la défendre, Clotilde qui
ne demandait pas mieux que de se laisser convaincre consentit & la
comédie sacrildge qu'imagina le joune howme ot que, du reste elle

ne soupgonnn pas, Eile se crut sa femme! Su femme, malgré la -

volonté de ses parents.!

Alors, dans cctte vision qui ne lui faiseit pas grice d’une heure
de sa vie.., dans cette vision qui etait paifois p uc elle une véri-
ritable torture, Clotilde, toujours immobule et rigide, et dont la face,
d’une blancheur de cire, prenait de plus en plus I'expression de la
mort, Clotilde se revoyait n’osant plus lever les youx ~ur Vorgueil-
leuse marquise, n'osant plus laregarder en face, de peur que celle-ci
ne Qi sur son visage qu'elle Pavait trompsde!. .,

Ev ce supplice durmt depuis six moix, quand, un jour, elle n’avait
pu retenic un cri d'effeoi, un eri d'épouvante ... Elle étuit perdue si
celui qu'elle aiwait se parjacait... oubliait le serment quil lui
avait fuit ; trahissait la foi qu'elle avait en son houneur!.,,

Eperdae, elle courut vers lui... Elle venait le prévenir qu’elle
partait, gu'elle ne pouvait plus rester dans cette mui-on.

Ol irsit-elle 2., od se refugiernit-elle ? ells w'en savait rien ...
Peu de temps auparavant, elle avait eu l'effroy.ble douleur de perdre
sa mére, et, quact & son pére, olle ne pouvait &tre & sa churge lors-
que son devoir était, au contraintre, de lai venir en aide..,

Et comue elle sunglotuit, de plus en plus désespérée, il Pavait
prise doucemusnt, tendrement entre ses bras, et, soudain, alle avait
été consolée.

—Fernand, pense & ton serment!... Ne m'abandonne pas!
g'était-ells bcride en lo serrant avee folie contre son car,

E¢ 1o misérable qui, déjd préwmé litsic su truhison. .. avait encore
trouvé des paroles pour la tromper.

—Oui, ln prowesse que je t'ni faite, jo la tiendrai ! avait-il répondau,
la voix solenuelle. Pars & Paris... Jo t'y rejoindeni... Eb bientdt
tu n'auras plus & souffrir de m’avoir douné ton amour... bientdt,
Ciotilde, jo te présenterai hautemsnt 3 mes psrents, comme ma
femme bien-aimée.,, -

—Tua me le jures

—Sur notre enfunt !

Et, quelques heures plus tard, elle lui avait obéi, elle était partie
pour Puacis, pre-que heureuss, se répétant peadant toute la durde
du voynge, le dernier serment qn’il venait de lui faire:

“ Bientdt tu n'suras plus 3 souffrir de m'avoir donné ton amour,”

Mais & peiae arrivée, & peine debarquée, elle n'uvait pu se defen-
dre d’une tristesse noire, comme si clle avait eu le pressentiment
que le bonheur auquel elle voulait croire n'était quune illusion qui

.
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bientdt s'évanouirait... comme si elle avait eu le pressentiment de
la vie uffreuse qui Vattendait. .. de woutes les doulsurs et de tous
les désespoirs qu'elle allait connnftrs . . .

Lo hasard Pavait conduite dans un petit hdtel de la rue Montor-
gueil, et comme la chawbro qu'ells y ogpupnit étuit trds triste,
commwe eile ne connai-sait persoune & Paris et qu'elo se sentait
perdue dans cette ville imwense, elle no pouvait Yempéchor de
pleurer souvent en pensant au puys natal, & co petis coin do pro-
vince si trunquille et si culme ol clle nuraii eté st heureuse do vivre
tous ses jours, et que peus-8tre elle no reverrait plas!

Aussi avee quelle iwpaticnce elle comptais les jours, les heures
qui la séparaient de I'nimé!,,. Comme il turduit & venir &, Comme
le tewps lui paraissait long !

Et il lui semblait quiil y avait des anndes qu'ello I'nvait quitts,
des années qu'elle étuit purtie, ou plutdt qu'elle s'était enfuie du
chiteau de Prades, quand enfia elle eut In joie éperdus de le revoir,
la joie éperdue de le serrer dans ses bras!

Pauvre Clotilde ! pauvro fommo qui allait bientdt gravir un si
terrible calvaire, ce furent Ih pour eile des jours vraiment houreux,
les reuls jours de vrai bonhear gu'elle et jumais connus b, .,

Car si, & de trés rares instunts, elle avait pu avoir sur lui des
doutes qu’clle se reprochait & présent avec indignation, comment,
puisqu’il avaib tenu sn promesse de venir la rejoindre et qu'il étaib
1a vers elle, n’aurait-ells pas eu en sa loysuts la plus entidre, la

_plus sbsolue confiance ?

Mais, la virité, ., lu vérité qui, peut-8tre, l'nurait tuée si elle
avait pu la soupgonner, c’est que Fernand, en venant la retrouver
a Paris, n'y étais pas venu par I'umour qu’il avait pour elle,

Oh ! son amour, comme it était loin maintenant,

Mais ce qui surtout Vavait ramend vers ello, ¢’étnit In crainte

-qu'il éprouvait d'un scandale, la peur qus cette jeuno fille ne se

livray, &'il I'abandonnait trop brasquemeut, & quelque acte do déses-
poir qui retomborait sur lui.

Et¢ de 1b cctte tendresse feinte, cette affection hypocrite, cette
comedie de Pamour que le wmisérablo continusit & jouer avec une si
porfuite habitude que bien des fommes, plus expérimentéos que In
nuive Clotilde, &'y fussent laissées prendre cowmo elle,

—Je vais pouvoir faire connaitre la vérité & ma famille, lui
disait-il en Pattirant doucement contro lui. Ma wéro protestera
peut-8tre bien un peu, mais jo suis slire qu'ells finira par so rondre,

“Sois donc sans inyuidtude sur ton avenir et sur celui de notre
enfunt... de ce cher enfunt que j'uime déja autant que je t'aimel.,

“Dans quelques moiv, tu seras & la vuo do tous wa belle mar-
quise adotée, et €8 sera la téte haute et uu bras de ton époux que
tu viendras reprendre ta place au chiteau de Prades...

Eu Clotilde étuit si émue de I'cntendee parler ainsi, qu'elle n'avait
pas In force de lui répondre.

—Fernand!... cher Fernand! balbutiait-elle toute pile et les
yeux humides.

Et jamnnis pent-étre elle ne I'avait autant nimd que dans ces mo-
ments-1A, oh ! non pus parce gw’'etle était nmbitieuse et vaine, non
pas parce qu’elle était teutée d'éure riche et grande dume, mais
parce que, duns sa douleur, eile pouvait Westiner davantuge en e
disantque,da woins,c'dtnit un honndre hommein ecwear loyan ct droit,

Ausi avee quelle joie el uvait ancencilil by miissune: de Suzanne!
C'était une tille ! .. Son desic se réaitinit ot lui dotnait un bonhsur
de plus.

Eu infame de Prades, qui excellait & jouer Sous los rd'es, jounib
merveilie la comedie du pdre attendn, comme il jouait cello de
Pamant follement épris,

Mais les semuines passaient, le temps £'éeoulnit, et comme il avait
épuisé tous les prétexies qu'il pouvas invoguer pour expliquer le
retard qu'il wettais & tenir Iy prowesse @il avait tant de fors et i
solennellement faite & Clotilde gu'elle serniv sn fomme et qno leur
er.funt porte rait son now, les visites da muryuis dovinvent do plus
en plus rures, de plus en plus espacdes,

Mais il avait su iui inspirer une telle confiance que, si elle étaib
morteil-ment triste de re-ter sans le voir, clle n'avait copendant
sucune inquiétude, aucin soupgon, et qu'clle neceptait, sans les
discuter, toutes les raisons qu'il lui plaisait de lui dunuer pour jus-
tifier son étrunge conduite.

Eu il ne ¢'apercevait méme pas de son air de lussitule, de son
visnge pali par les nuits passées mu jen, de son regard d'abrati
encore mul remis de la noce de lu veillo,

Mais, un jour, quel coup de fouadre!... quelle chute terrible du
haut de con rével.,.

Le misérable qui avait brisé sa vie... le misérable qni ne lui
avait pas dit un wot qui ne fit un mensonge... lo misérable qui
ne lui avait pas fait un serment (ui ne fdt un parjure... lo misé-
rable la trompait, la déluissait, lubandonmait ¥, ..

Elle en avait In preuve... Elle savait rnintenant pourquoi ses
visites étaient si rares... Elio connaissnit toute sa vie.

Elle n’eut pas une larme, pas un wanglot, wais olle crub que son
cosur se brisait !

Pour Cure, Présorvatiog. Ropousee 'fb Em- } ’ E {Cl(;le\,bi-'c\r’rr:r}nip I:‘mlm;niiu :c{nrmd
g v ar I’ Acwddmic de 1’aris et tou
M“;ﬁ:ﬁ’.&?“ otdela N employez q‘]ﬂ la los Grandos lxpositions,
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Hébétée, sbupide de douleur, elle ne pouvait s'arracher du ber-
ceau de sa fille.., Elle ne la quibtait pas et semblait vivre de son
souffle eb de sa vie... Elle la serrait dans ses bras avec une sorte
de folie, et cependant ne la trouvait jamais assez prés d’elle, assez
prés de son cceur.

Mais ’abandon, c'était pour elle aussi la misdre... la misére
noire et sans issue. Car p&avre petite institutrice de province, sans
protections eb sans relations, & quelle porte aurait-elle pu frapper,
4 qui aurait-elle pu g'adresser pour trouver le moyen de vivre ?

Il 0’y avait donc que lui & qui, dans sa détresse, elle pouvaib
avoir recours... Alors, faisant taire son orgueil, elle lui éerivit, se
demandant si ceb homme qui avait été assez misérable pour voler
& son enfant le nom qu'il lai devait, pousserait l'infamie jusqu’s
refuser de le nourrir... '

Eb elle ne comptait plus recevoir de réponse, quand enfin une
lettre arriva... Mais & peine l'avait-elle ouverte qu'elle ne pub
gempécher de frémir de coldre et d'indignation, car non seulement
le marquis se plaignait d’8tre relancé, mais encore le secours qu'il
daignait envoyer était si faible et si dérisoire qu'il ressemblait &
une aumdne,

— Est-ce vrai ?... Est-ce possible ? s'écria-t-elle en courbant le
front de honte. J'ai pu croire & I'honneur et & la loyauté de ceb
homme!... J'ai pu étre assez folle pour I'aimer!,.. Est-ce possible ?

Et 'abime se creusant encore sous ses pas, le vertige la prit, et
elle n'eut plus qu'une sinistre pensée & laquelle elle revenait
toujours : :

Mourir ! ,

Oui, ¢’était dans la morb seule qu'elle pouvait trouver un
refuge !... Oui, puisqu’elles étaient repoussées et renides. .. puisque
aucun expoir ne leur restait plus, c’était dans la mort, qu'elle et sa
petite Suzanne trouveraient le salut!.., c'était la mort qui les
consolerait !

— 11 faut si peu de chose et c'est si vite fait ! se disait-elle.

Et, un soir, plus pile encore que d’habitule, elle sortit furtive-
mené de chez elle... Elle ne resta qu'un instant dehors, puis
remonts du méme pas rapide... Quelques minvtes aprds, un réchaud
était allumé, la fendtre calfeutrée... Elle n’avait qu’a attendre un
peu, et bientot elle aurais fini de souffrir. .,

Sa fille. dormait... Elle s’apprecha doucement de son berceau
peur lui donner un dernier baiser .. et comme elle restait penchée
sur elle, cemme elle la contamplait une dernidre fois, tout & coup la
petite rouvris les yeux et lui sourit...

Alors Clotilde ne put retenir un cri d’effcoi... Qu'sllait-elle
faire !... Misérable folle!...

Et, d'un bond, se jetant sur l'enfant dont le regard semblait lui

demander grice, elle courut ouvrir la fendtre, renverser le réchaud, -

rendre la vie enfin & ce petit dtre dont le front déja pélissait...

Et la pauvre jeune mére, couvrant de baisers fous sa petite
Suzanne, lui demandait pardon de sa faiblesse, pardon de sa 1acheté.

— Pardonne-moi ! J’étais folle !..., Pardonne-moi ! lui eriait-elle
la gorge pleine de sangloss et toute frisonnants encore d’épouvante,
Ah'! ma pauvre petite !... ma pauvre petite !... Non, tu vivras !..,
Jo serai plus forte, jo te le jure !.., Oh ! oui, pardonne-moi !...

Et l'enfant s'était depuis longtemps rendormie dans ses bras,
toute souriante eb toute rose que, tout bas et & travers ses sanglots,
elle lui parlait encore comme si elle avait pu la comprendre...

Mais la vie de Clotilde ne devait plus étre qu’une lente sgonie,
qu’un long martyre qui devenait chaque jour de plus en plus affreux,
de plus en plus intolérabla. '

Qui l'auraib vue alors ne I'aurait plus reconnue, bant les chagrins,
les privations eb la misére I'avaient changée. ..

Le teinb plombé, le regard terne, la démarche harassée, elle ne ge
reconnaissait plus elle-mdme, Et malgré le serment qu’elle avaib
fait & sn fille d'8tre forte, malgré tout l'espoir qu'elle s'entétait 3
vouloir garder encore en des jours meillewrs, elle sentait bien
quelle n'avait plus de courage, que sa santé de plus en plus
chancelait ev que, bientdt, la mort la prendrait sans que, cotte fois,
elle efit besoin d’aller au-devant d’elle.

Mais ce qui étaib pour son ceur de more le plus terrible des
supplices, c'était de voir son enfant chaque jour s'étioler, chaque
Jjour dépérir aussi !

Et ces heures maudites, ces heures qu'elle n’avait jamais pu se
rappeler sans un frisson, Clotilde, dans cette longue vision qui la
hantait ot qui devenait de plus en plus sinistre, de plus en plus
tragique, Clotilde les revivait toutes aussi A travers son agonie...

Muis la plus terrible de toutes, ¢'éait I'heure exécrable o, folle,
éperdue, arrivée aux dernidres limites du désespoir, elle s'ébaib
résolue & abandonuer son enfant, & commetbre ce crime auquel tout
I'avait poussée, ce crime dout elle n’étaid peus-&sre pas responsable,
mais que, cependant, elle ne s'était jamais pardonns...

Ce soir-13, la petite Suzanne avait encore pleuré par co qu'elle
avaib faim, et ce n'étais qu’a bous de souffle, qu'a bout de forces
qu’elle avait fini par s’endormir dans son bercean.

De gros soupirs soulevaient encore sa petite poitrine, elle avait
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les joues marbrées, e sur son visage livide corame celui d’une petite
morte, conlaient encore de lourdes larmes.

D’an moment 3 autre, elle allait se réveiller, se jeter encore avee
avidisé sur le sein épuisé de sa mere, et les mémes cris désespérés
allaient retentir. .. .

Es combien d’heures pouvait-elle vivre encore ainsi ?

Combien de temps durerait cette affreuse agonie ?

Qui pouvaib répondre que le lendemain elle existerait encore ?

Aussi Clotilde affolée, la tdte perdue, s'était-elle &lancée vers la
table,

Un papier 8’y trouvait, et le fronb inondé d’une sueur froide, la
poitrine déchirée de sanglots, elle y avait tracé d’une main trem-
blante le nom de la malheursuse enfant dont elle allait se séparer...
ce nom qu’elle.avait si souvent, autrefois, murmuré avec tant de
joie eb qu'elle ne pouvait plus prononcer & présent qu’avec des flots
de larmes : Suzanne..,

Puis, de plus en plus tremblaute et I'air hagard d’une criminelle,
elle avait pris la pauvre petite dont elle sentait sur ses joues le
souflle si court que l'on eftt dit qu'il allait s'éteindre, eb, brusque-
ment, rapidement, comme si elle cherchait & s'ébourdir en courant
trds vite, elle avait gagné la rue. '

Serrant de plus en plus étroitement son enfant contre elle, elle
g'était enfuie an hasard. .,

, Elle avait une fitvre ardente, le vertige, tout dansait autour
d’elle.

Les passants, en croisant cette femme si pile, cstbe femme 3

*demi échevelée ed qui avait un air si étrange, les passants se retour-

naient, mais elle pe s'en apercavait pas, elle ne pouvait plus se
rendre compte de rien, et toujours elle courait, ne s’arrétant parfois
que pendant une seconde pour denner un dernier baiser ou crier
un dernier adieu & son enfant. ..

Soudain, nne rue sombre, triste et déserte se trouva devant elle.

Hoaletante, 1a 43te en feu, les oreilles bourdonnantes, elle leva les
yeux eb lut : Rue du Mail.

Elle 1a fouilla d’un rapide coup d’ceil,

Personne !

Pourtant tous ses membres tremblaient, ses dents claquaient, eb
3 chaque instant elle se retournais toute frémissante, croyant qu'une
main allais 8'abatdre sur elle... ou bisn qu'une voix indignée allait
lui erier :

— Miaérable femme, misérable mdre, que va-tu fairs !..,

Et comme de plus en plus le vertige la prenait ; comme il lui
était impossible de faire un pas de plus, elle s'adossa contre - une
maison et ferma les ysux pour ne pas tomber. .. :

La petite Suzanne dormait toujours et toujours, sur sa joue, elle
sentaib son souflls de plus en plus faible, de plus en plus court.

Préte & défaillir, elle resta les 1dvres collées sur son front et pen-
dans un moment elle sentit le courage lui manquer et elle fut sur
le poins de se sauver avec elle. .. de retourner avec elle rue Montor-

ueil. , .
g Es ce fut encore pour Clotilde une lutte atroce, une lutte pleine
de déchirements et d’angoisses.

Mais, hélas ! de quel réve impossible, de quel réve plein de folie
venait-elle de se bercer !

Garder sa fille avec elle, la garder lorsqu’elle avait épuisé jusqu’a
ses dernidres ressources eb qu'elle ne pouvait plas rien pour elle...
la garder pour la voir mourir, n’était-ce pas 1 le vrai crime donb
elle aurait é8¢ coupable... le vrai crime dont sa conscience n’aurait
jamais pu l'absoudre ...

Non ! non ! elle n’avait pas le droié d’hésiter.., elle n’hésiterait
plus, .. il s'agissait de la vie de son enfant ..,

Eb comme la rue restait tonjours déserte, elle fit quelques pas
encore. . . Mais elle marchait plas lentement, cherchant autour d’slle

. un coin, un abri ol déposer la petite, loraque, tout a coup, une

gra&de eb lourde voiture lui apparut, stationnant 3 quelques pas
ola..

Bondée d’énormes paquets de linge, cette voiture, que personne
ne gardaib, avait ses denx lanternes encore éteintes.

Teés vivement Clotilde,s’em approcha,puis se pencha pour trouver
la plaque, c’est-A-dire pour savoir & qui elle appartenait.

—Jean Frangois, blanchisseur, & Ivry-sur-Seine,murmura-t-elle,

Puis, comme elle venait de se répéter plasieurs fois ce nom et
cette adresse, brusquement, elle se retrouva seule, — brasquement,
elle se retrouva les bras vides !....

Es, dans 'ombre de la rue, il y eu le bruit d’une fuite rapide...
le bruib de lourds sanglote étouffés. ...

Plus livide qu'un spectre, la mare martyre fuyait en murmurant
encore le nom de aa fille.

Mhis olle n’était pas encore au bout de la rue qu'une pluie d’étin-
celles jaillit soudain devant ses yeux, eb qu'elle s’abattis comme une
masse avee un cri sourd que personne n’entendit.

Une minute & peine s'écouls, puis, tandis qu'elle se débattaib
comme si elle es voulu repousser la mort qu'elle sentait pres de

érison rapide dos @lous, Plaies, Odlbro Produit Frangals couronnéd
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fondre sur elle, la rue tout & I'heure si calme eb si silencieuse tout
A coup s’anima, :

Faisant un effort inoui, Clotilde s’était & demi soulevée, et, comme
A travers un brouillard, elle vit passer dans un galop rapide la voi-
ture du blanchisseur. ' .

La petite Suzanne avait trouvé une autre mdre!... la petite
Suzanne continuait de dormir sur les genoux d’une femme qui déja
la choyait et la caressait !

—Ma fille !, Ma fillo ! hurla Clotilde en tendant les bras vers elle.

Mais la voiture avait déja disparu .. Mais la malhenrsuse n’avait
plus d’enfant !

Alors brisée par ce dernier ob supréme effort, elle retomba, ne
donnant plus signe de vie.

Un quart d’heure plus tard, un énorme rassemblement se pressait
devait la boutique d’'un pharmacien de la rue Montmartre, et les
gens qui voyaient 3 travers les vitres ne pouvaiens s'empécher de
Jeter des exclamations de pitié en apercevant la jeune femme que
Pon venait de transporter et que quelques-uns disaient morte.

Eb c¢'était, dans un bourdonnement confus, odt dominaient des
voix de femmes, cent questions qui se croisaient :

—La voyez-vous ?

—Oa div qu'elle est toute jeune ?

.

.+ . .affolée, elle e jetait I3, & corps perdu...,

—A-t-elle repris connaissance ?

—Pas encore.

- ~En somuwe, que lui est-il arrivé ?

—On dit que c’est un fiacre qui I'a renversée. .. Cette rue Mont-
martre est si dangereuse!...,

—Non, madame, c'est dans la rue du Mail qu’on I'a trouvée, éten-
due sur un trottoir. ...

—Un malaise subit, alors ?

—Ou la misere !

—Oh ! la matheureunse!....

—Car, regardez-11... Comue elle est maigre I... Comms elle est
pauvrement vétue !, ... :

Mais parmi tous les curieux, il y en avait un surtout, dont les
yeux, qui avaient une étzange expression, ne quittaiens pas Clotilde.

C'était un homme d'une cinquantaine d’années, srés bien véiu,
d’assez forte corpulence ab dont le visage, gras et blafurd, étaib
encadré d’une épaisse barbe grisonnante.

Quand, enfin, la jeune femme autour de laguelle le pharmacien ob
son éléve n'avaiens cessé de s'empresser, ronvrib les yeux, slle était
encore si décomposée et si défaite que co fub parmi la foule ua long
saisissement,

L’homme aussi restais toub saisi, mais ce qui, surbous, paraissait
le frapper, c'était la jeunesse, la beauté, le dénQiment de Clotilde.

Contre les Rhumes obstinés, Ia Coqueluche, I Asthme, le Ceoup, ele., ete., -

L'eil encore égaré, le cerveau encore plein de téndbres, celle-ci
regardait autour d’elle, ne comprenant pas.

Mais, soudsin, le souvenir de I'horrible aventure lui revenant,
elle eut un eri si terrible, un cri si déchirant qu’on l'entendit jus-
qu’an dehors,

—Suzanne ... Suzanne!..

Es, debout d’un bond, elle semblait préte a s'élancer, préte
courir,.. Mais une crise de larmes venait de la prendre, et elle
retomba assise, sa téte cachée dans ses mains.

~—Pauvre femme ! murmurdrent les curieux.

—Eile deit avoir quelque grand chagrin ! chuchoterent les com-
mares.

E# le rassembloment, qui n’avaib cessé de grossir, menagait d’ar-
réter la circulasion des voitures, quand, brusquement, elle se retrou-
va dabout,

Elle venait d'apercevoir tous ces visages curieux derriere les
vitres, elle venait d’entendre les murmures de la foule, elle venait
enfin de se ressaisir et de se reconnaitre,

—Oh ! mon Dieu, tout ce monde !... Comment sortir ? balbusia-
t-elle.

—Venez par ici ! lui dit le pharmacien, un brave homme qui avaib
pitié de son embarras.

Eb I'sysnt fait entrer dans son cabinet, il alla se camper sur sa
porse et d’un geste énergique balaya les-badauds. ...

Dix minutes aprés, Clovilde qui pouvait enfin sortir, regagnait sa
demeure,

Mais elle allait y rentrer seule!. . ..

Mais elle tremblait A 1a pensée du vide immense qui allait & pré-
sen exister pour elle entre ces quatre murs ! ‘

Mais elle frissonnait surtout & la pensée des souvenirs qu'elle
allalt resrouver 18 1. ...

Es 1a t8te basse, pleine du remords de ce crime que la fatalité
I'avaib acculde & commettre, elle marchait péniblement. ou plutéb
se rainais en frélant les murs, tandis que derriére, & quelques pas
seulement, une ombre la suivait.

C’ésait I'homme entreva devant le pharmacien. .. 'homme dont
le regard en e fixant obstinément sur elle, avais une si singulidre
expression.

—Une lettre pour vous, madame, lui dit le gargon do I'hdsel en
la voyané passer.

En toute autre circonstance sa curiosité se fit éveillée, mais elle
était si loin de tout, que, méme sans jeter un coup d’ceil sur la sus-
cription, elle mit la lettre duns sa poche.

Arrivée devant sa porte, elle se sentit palir, hésita. . ..

Elle ouvrit enfin, mais elle n’avait fait encore que quelques pas
dans les téndbres, et si lentement, si doucement qu'elle semblait ne
pas oser avancer, qu'elle phlit encore, prise d’'un brusque tres-
saillement, pendant que, malgré elle, elle criait tout & coup d’'une
voix pleine d'inquiétude :

—Suzanne!... Ne pleure pas!... Je suis }a, mon enfant ...

Mais elle parlaik encore qu'elle fut saisie d’'une peur indicible,
d’une peur superstitisuse. C'eat ainsi, c'est sous le coup d’une émo-
tion pareille qu'apras les fanérailles d’'un étre aimé, d’un 8tre qui a
longtemps vécu & nos cdtés eb portagd notre vie, on rentre toud
tremblant dans la chumbre morsuaire. )

—Suzanne !. ., Suzanne ! répéta-t-elle en proie a une sorte d’hal-
lucination.

Car elle croyait positivement entendre sa fille pleuror, entendre
sa fille 'appeler. ...

Elle courut méme vers le berceau comme si elle allait la prendre
encore dans ses bras. ., lui donner encore ce sein qui avait refusé
de la nourrir. ...
¥, Mais, soudain, elle poussa un cri terrible et tomba & genoux.

.. Le berceau était vide!

Eile joignit les mains, et pria 14 comme devant un cercueil

Oh ! mon Dieu, qu'avait-elle fait 7... Etait-ce bien elle, Clotilde,
elle qui adorait son enfant, elle qui aurait donné sa vie pour elle,
qui avait été capable de cette ehose-1a... de cette chose monstrueunse
ot inouie l..,,

Eb maintenant quels maux encore, quelles nouvelles tortures
Pavenir lui réservait-il 7....

Peut-8tre tout était il fini... peut-étre ne reverrait-elle jamais
plus la pauvre petite dont elle croyait sentir encore le souflle si
faible effleurer sa joue ?

Peut-&tre aussi, quand elle connaftraib le crime de sa mére, la
malheureuse petite abandonnée n'aurait-elle que du mépris et des
malédictions pour cette mardbre qui n'avait pas su l'aimer... pour
cetbe indigne créature qui avait eu le cceur de la jeter sur le pavé?

Car elle ne saurait rien de leur noire misere... rien de 1'horrible
désespoir de sa mére... eb Clotilde ne serait pas 14 pour se défendre!

Es coe fub ainsi que pour la jeune femme se passa cette nuib
sinistre.

Quand le jour parut, elle se releva brusquemens, comme si elle
avaib eu honte de sa faiblesse, hente de son abastement.

Demandez lo BAUME RHUMAL
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Car, pourquoi toujours pleurer quand il lui fallaib agir ? quand
il lui fulluit, si elle ne voulait pas mourir et si elle voulait un jour
retrouver su fille, sortir & tout prix, sortir le plus t6t possible de
cetto affreuse detreyse ?

Et bien qu'elio fit anéantie par toutes ces émotions... bien qu’elle
sentit lu fuin lui tordre les entrailles, elle réfléchit, se demandant
comment elle alluit &'y prendre ef ce qu’elle allait faire. ..

Elie n’en savait rien, mais elle allait sortir... Elle chercherait...
Peut-étre trouverait-elle une place, un emploi qu’elle pourrait rem-
plir... Oh!elle aurait du courage, car ce n'était pas seulement
pour elle gu'elle travaillerait, mais aussi pour sa petite Suzanne...,
mais aussi pour sa fille qui, peut-8tre, ne serait pas bien longtemps
éloignés delle., ..

Cowe elle n'avait plus d’autre toilette que la pauvre robe qu'elle
portait, il ne lui fullut pas longtemps pour s’habiller... Elle se ra-
fraichut le visuge, rattacha ses eheveux, eb déja elle se dirigeait vers
la porte quund elle s’arréta surprise,

Oa frappuit,

Qui dunc pouvait venir chez elle ?

Fernund 2 — Oh ! non, ce o’étuit pas luil. .,

—Ou se trowpe peut-étre, pensu-t-elle en allant ouvrir.

Mu1s sa surgrise redoubls quand, g'étant trouvée en face d'un
incounu, elle entendit celui-¢i lui dire son nom :

—Mile Didier ? )

—C'est woi, monsieur,

~—dJe désirerais vous parler,

—Veullz entrer.

- Bt lu porte refermée, I'inconnu qui n’était autre, — nos lecteurs
Yont déjd deviné, — que celui que nous avons apergu rue Mont-
martre b qui avalt suivi Clotilde lorsqu’elle etait rentrée chez elle,
Vineonnu jeta un rapide coup d'eeil autour de lui, et pensa:

—Misére noire ., C'etatt biencela!.,,, '

Puis, o'étunt ussis suns fugon, il regarda Clotilde dont V'dtonne-
ment de plus en plus augmentais.

Que lur voulart cet homwme 2
. I ello allait le lui demander, quand il ne lui en laissa pasle

et ps,

—Je comprends, mademoiselle, dit-il d’une voix un peu trainante
eb tandiy yue >on regard se posait de plus en plus fixement sur la
Jeune were, je comprends que ma visite vous surprenne, mais n'y
voyez, je vous piie, qu'une preuve de la profonde sympathie que
Vous ut'inspirez,.,

—Que veat-il dire ? se demanda Clotilde, Et quelle sympathie
puis-jo bien inspirer & cct homme que je ne connais pas ?

——Hier soir, reprit I'inconny, je vous ai vue chez le pharmacien
ou I'on vous avait transportée aprds cette syncope qui vous avait
fuit tomber suns connaissunce dans la rue du Mail...

Clotilde tressailiit,

— Lt vous étiez si pile et si défaite... et Pon disait avee tant do
persistance autour de moi que vous deviez 8tre morte. . ., et tout en
vous semblait trahir un si profond chagrin et une si grande dou-
leur yuo je n'ai pu m'empécher de sentir naitre en moi cette vive,
cetle srdente sywpathie dont je viens de vous parler., .

—Eutin, monsieur, .

—Oh ! je ne vous demande pas votre secret! dit vivement l'in-
connu comwe §'il n’avait pas compris que Clotilde était impatiente
de suvoiv ot il vouluit en venir. Malheureusement, je ne suis encore
qu'un etranger pour vous et je n’en ai pas le droit... Mais si je
n’ai pus le dioit de vous le demuander, il ne m'est peut-dtre pas in-
terdit de chercher & le deviner.., et & votre 4ge quelle 1aison uae

jeune femme, noe jeune fille peut-elle avoir qui la rende si triste eb
s1 sowbre, sinon . ..

1t fis semblant d’hésiter, .

_ —Sinon ce qui peut arriver & la plus belle et & la plus aimante..,
81non une tendre-ge mécunnue.,, un amour trahi. ..

——Ue w'est pas mon cas, monsieur, vous vous trompez! dib vive-
ment ot méwe séchement Clotilde.

—Ab! tic vivewent & son tour linconnu qui parut enchanté,
Alors cette profonde tristesse qui m'a tant frappé en vous et qui
mo frappe wéwe en ce moment, aurait dono tne autre cause. ., un
deull 1écent, peut-8tre ... Oui, c'est cela, n'est-ce 2. .. Vous pleurez
un étre chor disparu. .. un 8ure cher perdu?....

—Oui, monseur, repondit la voix sourde de Clotilde gui, au sou-
venir do sa potite Suzanne, venait de se sentir le cosur atrocement
serré,

—Oui, je comprends ! fit-il doucement et en prenant un air api-
toye, et puis, suns doute, avez-vous aussi d’autres ennuis, d’autres
soucis ¢. .. La vie est si difficile pour une jeune femme seule. ., pour
une jeune fomme suns uppul, comme vous devez I'dtre .. ..

Ly son regard sournois guettait attentivement Clotilde,

—Llle a tressuilli, se dit-il, en semblant de plus en plus satisfuit,
J’ai touché juste... Elle est seule et sans ressources... seule et &
moite desesperée. .. J'arrive bien!. ...

—Oh! jo sals ce que c'est, reprit-il, je sais ce qu'une femme peud
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soufirir quand elle ne doit compter que sur elle-wéme... que sur
son travail, trop ingrat et trop incertain pour qu'elle puisse s'assurer
l'avenir. ...

“Ce n’est pas la bonne volonté qui manque...ce n'est pas non
plus le courage, mais on ne peut pas répondre du lendemain. ...

“ Et que le travail fasse defaus, ne fit-ce que quelques jours, ce
sont les petites économies bien vite épuisées... puis la géne. .. puis
entin... je n'ose pas dire le mot, mais il faut bien appeler les choses
par leur nom. .. puis enfin, la wisére. ...

“Oh ! oui, je sais! je suis ! ajouta-t-il avec un soupir douloureux,
C'est, I'histoire d’une foule de pauvres jeunes filles, de pauvres jeunes,
femmes qui végdten®et qui meurent de privations sur le pavé de
Paris !... Et, suns doute, sans vouloir vous froisser, c’esb peut-8tre
aussi la voire ?

—Oui, monsieur, répondit Clotilde.

—Je l'avais deviné et voild pourquoi je me sinis permis de venir
vous 7oir..., Car peut-8tre pourrais-je vous étre utile. ...

—Vous, moasieur !

—Oui, mon enfant.

-—Oh ! que vous seriez bon et que je vous en serais reconnaissante !

—Vrai? fit 'inconnu dout 'l s’alluma d’un éclair rapide.

—Pouvez-vous en douter 2... Oh! oui, je vous le jure!

~—Eh bien, parlez-moi franchement et comme vous parleriez 4 un
ami....

— Oui, monsieur. )

—A votre meilleur ami. .. car si je ne le suis pas encore, j’espére
bien le devenir eb vous prouver que je suis digne de Ydtre... Vous
n’étes pas depuis longtemps & Paris ? ' '

—Non, monsieur,

~—Et quelle est votre profession %.. couturidre ? modiste ? lingére?

—Institutrice, monsieur,

~-lostitutrice ... Parfait!... Je pourrai facilement, dans mes
nombreuses relations, vous trouver un ewmploi qui vous conviendra
admirablement.., un emploi de caissire, par exemple, dans un
grand magasin.., dans une'excellente maison ol l'on aura pour
vous tous les égards. ..

—Oh! monsieur!

—Je ne vous demande pas de références, ajouta-t-il en souriant,
cer lorsqu’on a un visage comme le véire, on n'en & pas besoin....

Et comme Clotilde n'avait pu s'emj.écher de rougir:

_=—Ce n’est pas un compliment que je vour fais, reprit-il vivement,
c’est une vérité que je coustate. .. Je vais donc m’occuper de vous..
m’en occuper imwédiatement. . ..

“ Et pour commencer, puisque nous sommes d’accord, tenez, ma
chére petite. ...

11 venait d’ouvrir son portefenille et de poser sur la cheminée un
billet de banque de cent franca,

—Voici un premier acompte, ajouta-t-il, en sourjant,

Mais, d’un bond, Clotilde s’était élancée vers la cheminée pour
saisir le billet et le lni rendre,

—Monsieur, gécria-t-elle hors d’elle, monsieur, allez vous-en !...
sortez d'ici L.. :

Et, d’'un bond encore, elle venaib d’ouvrir la porte, et la main
tendue, elle lo chassait. indignée, frémissante.

Et le misérable était si surpris et si troubld, qu'il tourrait sur
lui-méme, ne voyait pas le chemia qu’elle Jui montrait,

Elle fut obligée de le pousser dchors,

E: sa porte ccfermée, elle resta encore toute saisie, encore toute
tremblunte de colére.

Son regard etait tombé sur le petit berceau vide et elle eut un
flot de larmes.

Et toute suffoquée encore, elle ailait enfin sortir, quand en fouil-
lant dans sa poche pour y prendre sa clé, elle en retira la lettre que
le gargon de I'hdtel lui avait remise la veille... la lettre que, dans
son état de complet anéuntissewment, elle avait oublide.

—Ah ! oui, cette lettre.,, De qui dooe 2.,

Mais & peine avait-elle jeté les yeux sur l'enveloppe qu'elle
tressaillit,

(’était une lettre de son pays, mais elle ne reconnaissait pas
'écriture de son pdre. Pourquoi, cette fois, ne lui avait-il done pas
écrit Jui-méme ?. .. Quel était donc encore le malheur qui venait de
la frapper la-bas ?

Et lu lettre ouverte, les premibres lignes rapidement parcourues,
elle chuncela.

—Mon Dicu !... Mon Dieu !...

Et ce fut avec un brouillard devant les yeux, qu'elle lut ce. qui

suait :
“ Ma chare Clotilde,

“ Ayez du courage, car j'ai une bien terrible nouvelle & vous
annoncer,

“ Mon meilleur et mon plus cher ami, votre pauvre pere, vient de
mourir !

“ Su fin a ét6 si brusque et si soudaine, que personne ne pouvaib
la prévoir, et qu’il nous a été impossible de vous prévenir,

/ .
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. “ Hier encore, il nous parlait de vous... de sa Clotilde qu'il
- aimait tant, ,,

—Mon pére !.., Mon pauvre pere ! sanglota la jeune femme,

“ I se demandait avec inquiétude, si vous étiez heureuse & Paris,
et sa plus grande joie aurait €té de vous revoir.

“ Pendant que jo vous écris & I hate ces quelques lignes, il est 12
Sous mes yeux, eb son visage esb si calme que l'on croirait qu'il
dorb. ..

“ Il dort bien, en effet, mais pour toujours, le pauvre cher ami !.. .

“ J’ai pu fuire retarder d'un jour les funérailles pour vous luisser
le temps de venir.

“ Hatez-vous done si vous voulez le revoir encore une fois, et lui
dire un dernier adieu,

“ A bientdt,

« ol .

Votre bien sincére ami, « VINGENT GERROLS,

Ce cercueil 1a-bas !... Ce berceau vide ici L., La jeune fomme
resta atterrée,

Et cette phrase de la lettre, qui sans cesse lni re\;exmit, était pour
elle une atroce torture :

“ J'ai pu faire retardor d’un jour les funérailles pour vous laisser
le temps de veoir, ” :

E¢ comment partirait-elle ?... Avec quel argent, quard il ne lui
restait plus rien, plus rien !, .,

—Car il 'y a pas & dire, 8'écria-t-elle tout haut avec un geste de
profond accablement, jo n’ai plus rien... j'ai tout vendu... tout
engagé ... Rienl.. plus rienl.., Oh! clest afircux .. clest
affreux L., O pauvreté 1.,

Es, toute la journde, elle resta accoudée sur sa table, le front
dans ses mains, immobile comme une statue de pierre, et sa pensée
ne quittant sa tille que pour aller vers son pére... vers ca vieillard
qelle avait si tendrement, si pieusement simsé, . .

Il était wort!... Etle ne le reverrait plus!... Et quand ello re-
tourneraic au pays natal, — si jamais elle y retournait, ~i elie ne
mourait pas bieutot, elle anssi ! — la petite maison qui avait été la
leur.., la petite maison et lo grand jardin od dormaient tant de
chers sonvenirs, endettés, criblés d’hypotheques, appartiendraient &
des etrungers !, .,

Ev ce réve si sombre, ce réve si tragique, qui duaruit depuis des
heures, continuait.

Cootilde se revoyait maintenant en deuil, conrant le cachet, don-
nant des legons si mal payées que, pour arriver & pouvoir vivre, elle
étart obligeo de pwser lu moitié des nuits & des onvrages d’ou-
vriere. .. des onvrages qui, le plassouvent, lui rapportaient & peine
I'huile qu'elle brlnt et ol su misére était encore honteusement,
ignublement exploicés. ..

Puis lo temps avait passé, des années s%étaient écoulées, la lais-
sant toujuurs duns la méme situation précaire et dans la méme pro-
fonde tristesse ., .

Depuis longtemps elle avait quittd le petit hotel de 1a rue Mont-
orgueil, qui lui rappeluit tant d'affreux souvenirsy, et elle dtait venne
habiter tout prés du Luxembourg, dans une petite rue paisible et
tranquille comnme une rue de province,

Es c’était 12, dans le maguitique jardin du Luxembourg que, son-
vent, elle venait s’asseoir 'apres-undi, toute lasse et toute brisée de
ses longues courses 4 travers Paris,

Mais si elle aimait cet endroit-13, ¢'était & cause des enfants...
des petites fillettes suctout, dont elle suivait les jeux avee des yeux
huwmides de larmes,

Car elles lui rappelaient la petite abandonnée... sa petite Snzanne
qui, maintenant, davait &tre grande e belle aussi ...

Es avec une angoisse qui la rendait toute pile, elle se demandait
¢o que la pauvre onfunt faisuit & cette heure,

Etait-elle heureuse aussi ?... Et si elle counaissait déji son aban-
don, ne moudissait-elle pas sa mdre ?

Est la douleur qu'éprouvait alors Clotilde étaib parfois si poi-
gnante, qu'elle était obligée de baisser son voile,.pour ne pas laisser
voir qu'elle pleurait,

Mais un jour, chose étrange, tous ses chagrins et toutes ses tris-
tesses se dissipérent sans qu'elle efit pu dire la cause da changement
qui venait de ae faire en ello...

Etait-ce une illusion gu'elle voulait se faire ? était-ce une chimere
dont elle était heureuse de se bercer, mais elle avait noa seulement
le pressentiment, mais comme la certitude qu’elle touchait enfin au
terme de ses sonffrances, eb qu'une autre existence allait commencer
pour elle,

Et cette pensée qui ne la quittait plus la rajeunissait et mettaid
sur son visage un reflet de joie ... un r<fl:t de bonheur.

Un matin surtout, elle se sentit le coeur si gai. .. si plein d’espé-
rance qu'elle en resta touts surprise,

—Je suis folle ! se dit-elle. Ou croirait gue ¢’est aujourd’hui que
le bonheur que j'attends va venir !

C'était un beau dimanche plein de soleil. .. un beau dimanche ot
le ciel semblait en féte.
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Elle g’était levée de bonne heurs, et elle venait de faire son petit
ménage, quand elle entendit un pas lourd monter l'escalier.
Ello écouta, puis se redresss, tout étonnée.

Le pas se rapprochait et 'on n'était plus qu'd quelques pas de sa
porte.

C'était bien chez elle que V'on venait,

Mais qui donc ? )

Elle ne recevait jamais personne. ...

Et, soudain, deux coups secs la tirent tressaillir,

—Le facteur! cria une grosse voix,

Et la porte ouverte, un facteur s'arrdta sur le seuil, un petib
registre dans une main et, dans 'autre, une large enveloppe juune
forméo par cing cachets de cire rouge;

—Mademoiselle Clotilde Didier ?

—Oui, ¢’est moi.

—Une lettre recommandée. . ..

E¢ lo facteur entra, ouvrit son registre qu’il étala sur la table,
puis posant le doigt en bas d’une page :

—Siguezici, dit-il,

La wain un peu lourde, car une grosse émotion venait de la
prendre, Clotilde ~igna. :

—Morci ! dit le facteur en empochant le pourboire qu'elle venait
de lvi donner,

Es il sortit.

Clotilde avait prit la lettre et demeurait toute saisie, enr dans un
angle de 'enveloppe ello vennit de lire: Etude ds Me Ilenri de
Clairfeu, notuirve, 77, rue de Rivoli, Paris.

Eu cette lettre était bien pour elle... ¢'était bien & Mlle Clotilde
Didier qu’elle ¢tait adressée. ...

—Que peut bien we vouloir ce notaire ? pensa-t-elle en déchirant
vivement ’enveloppe.

Et, 3 dewi-voix, elle lut:

“ Mudemoiselle,

“Je vous prie de vouloir bien passer demain lundi, de toute
urgence, en mon étade,

*“ J’si & vous faire sans retard une communication de la plus haute
importance.

“ Veuillez agréer, mademoiselle, etc. ...

“ HENRI DE CLAIRFEU.”

Toute cette journde-13, Clotilde vécut duns upe sorte de tidvre
bien facile & cowprendre, no cessunt de se demander quello pouvait
bien &tre cette communication de la plus haute importunce qu'avait
A lui faire co notuire,

Aussi, le lendemanin, ne manquait-elle nas de se rendre aua rendez-
vous que lui avait assigné Mire de Cluirfeu,et comwme en entrant dans
I'étude elle déclinait son nom, son étoanement do plus en plus sug-
ments, non seulement ea coastatant avec quel air empressé on ac-
cueillait, mois encore en s’apercovaut de I'étrange attitude des clercs
qui ne cossuicnt do la regarder comme une béte carieuse en se chu-
chottant tout bas,

Et Ia jeune femae, tout interdite, se demandait encore quel était
ce mystere, quand, un homwme jeune encore et trds élégunt, Mire de
Clairfou, & qui on avait été I'annoncer, parut sur sur le seuil de son
cabinot,

—Mademoiselle Clotilde Didier ? demanda-t-il en s'inclinant pro-
fondément.

—Qui, monsieur,

—Je vous attendais, modemoiselle. Veuillez, je vous prie, vous
donner la peine d'entrer. ...

Pais la porte du cibinet referméa sur cux, le notaire s'empressa’
d’'avancer vn sidge & Clotilde ; puis, sasseyant lui-méwe dans le
grand fauteml plucé devant son bareaa, il la regarda & son tour pen-
dunt quelques secondes du mdme regurd curieux que ses clercs
avaieut eu tout & V'heura.

Puis enfin, s'emparant d’'aa dossior (ni était ouvert devuant lui:

—Vous étes bien, dit-il, mademoiselle Didier, fille do Jeun-Louis
Didier et de Murie Madeleine Rousseau ?

—Oui, monsieur,

—L'un et 'autre sont déeédés ?

—Oui, monsieur,

—Et vous étiez leur unique enfant ?

—Qui, monsieur.

Et Ciotilde ne pouvait s'empécher de penser :

—Pourquoi toutes ces questions 2... Ol veut-il en venir ?

—Vous n’ignorez pay, reprit le notnire, que Madame votre mére
avait un frére do quelques anndes plas fgé quetle?

—Oui, mon oncle Sitvain, répoudit vivement Clotilde,

—C'=st cola L .. Honoré-Silvaio Rousseau. . .

—Mais je ne l'si pas conuu..,

—En effet, ear il y a plus de quarante ans qu'’il 8'était expatrié, ..

—Oui, je sais qu'il avait quitié I France trés jeune encore. ..

—C'était, d'aprés les renswignements que j'ai sur lui, un homme
tres actif, tres intelligent et d'un caractdre trds aventureux. Il était,

CONeOanng
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de plus, irds ambitieux et révait de faire une grosse forbune... Un
beau jour, il & done quitté sa province ol il étouffsit, pour aller,
comme tant d’autres, tenter 1a chance en Amérique, . .

“Vous connaissiez aussi, sans doute, ces détails ?

_ —Oui, monsieur, mais trés vaguement, répondis Clotilde. Du reste,
Jecrois bien que mon oncle Silvain ne nous écrivait jamais. ..

—I1 était lancé dans de si grandes affaires eb de si grandes spé-
culations qu'il n’en avait pas le temps, dit M. de Clairfou en sou-
riant. Mais cependant, ajouta-t-il, la preuve qu'il n’oublialt pas sa
fumille, la voild !

Et le notaire montrait & Clotilde une large feuille de papier qu'il
venait de tirer du dossier.

—Qu'est-ce que cela 1 fib-elle,

~—Vous ne comprenez pas ?

~—Non, monsieur,

—Cela, c'est son testament !

~—Le testament de mon oncle ?

—Oui, le testament de votre oncle, décédé & Philadelphie, il y a
deux mois.., le testament de votre oncle qui m’'a été remis par un
de mes correspondants. . .

“ Or, si je vous ai pride de passer & mon ébude, c'esb que cette
pigce-14 vous intéresse. ..

~Moi ?

—Cor c'est & vous que votre oncle légue toute sa fortune. ..

Un brouillard venait de passer devant les yeux de Clotilde.

~—C'est-a-dire, ajouta le notaire en appnyant lentement sur les
mots, sept millions huit cent quatre-vingt mille france. ..

Eb tandix que lu jeune fomme restait toute saisie et toute pale,
il reprit vivement :

-.—-Oui, d’aprés sa volontd expresse, exprimée dans ce testament
qui est inattaquable, votre oncls, qul étuit resté célibataire, legue
tout ce qu'il possedait aux enfants de sa sosur Marie-Madeleine
Rousseau, épouse de Jean-Louis Didier... Or, comme vos parents
n'avaient pus d'autre enfant que vous, c’est done vous qui devenez
son unique héritidre. ..

-—Il me semble que jo réve ! ne put s'empécher de murmurer
Clotilde,

—Un beau réve, dans tous les cas, répondit vivement Me de
Clairfeu avec un nouveau sourire... un réve qui dans quelques
semaines... le temps de remplir les formalités nécessaires, devien-
dra la réalité. . . :

Et quelques semaines plus tard, en effet, Clotilde Didier que la
misere.avait forcée & abandonner son enfant... Clotilde Didier, la
pauvre femme qui avait connu toutes les souffrances et toutes les
privations,., Clotilde Didier, la petite institutrice qui, pour gagner
& peine de quoi vivre, avait, pendant tant d’anndes, couru chaque
Jour aux quatre coins de Paris, ,. Clotilde Didier se réveillait riche,
archi-millionnaire !

Millionnaire ! :

Ce mot qu’elle se répétait lui faisait passer un frisson dans les
veines, , .

Mitiionnaire ! '

Htalt ce bien vrai qu'elle était & présent aussi riche qu'elle avaid
été pauvre autrefois %,

Etait-ce bien vrai que tout cet or était & elle... que tout cette
fortune lui appartenait ?..

Etait-ce bien vrai qu'elle n’était pas le jouet d’nne hallucination,
le jouet d’un songe .. bien vrai qu’elle ne connaiurait plus les jours
terribles qu'elle avait connus %... bien vrai qu'elle allait enfin pou-
Voir retrouver sa petite Suzanne bien-aimnée, et lui payer au centu-
ple la dette quelle lui devait 2...

Car, avons-nouns besoin de le dire ? sa fille était toujours sa seule,
son vnique pensée, .. :

Mais depuis le jour terrible ou elle avaibt abandonné la pauvre
petite, elle avait tant souffert et tant pleuré ; mais sa vie, depuis
cette époque, avait ét6 un si douloureux martyre, que son cerveau
8'était sffaibli, que sa mémoire &’était éteinte. ..

Supplice atroce ! supplice inoui ! elle voulait courir vers son
enfaut, et elle ne savait plus o elle devait aller le chercher !... et
elle se demandait, en se tordant les bras do désespoir, & qui elle
devait s’adresser !

Oh ! certes, elle se rappelaii bien la rue du Mail... la voiture
dans laquelle, préte & s’évanouir, elle avait déposé la petite Suzanne,
mais ¢'ésait tous,

Elle ne so rappeiait plus qu'elle avait pris I'adresse de Jean-
Frangois. . . elle ne se rappelais de rien,

Mais il y avait la police qui I'aiderait... la poliee qui chercherait
avecelle ! ., )

Et c’est slors que ne vivant plus que dans une angoisse qui lui
donnait lu fidvre. .. que daus une angoisse atroce ot qui augmentait
tous les jours, elle avait fait mille démarches qai étaiont restées sans
résultat, mille démarches dons I'iautilité la rendais folle de chagrin
et de douleur, quaud enfin lo souvenir de ce papier sur lequel elle
Avait écrit le nom du blanchisseur lai était revenu $oud eoup.

Et Clotilde se revoyait ponssanb un cri de joie, mais, presqiie
ausaitds, devenant plus pile qu'une morte...

Car ce papier, elle ne le retrouvait plus!... Egaré!... Perdul..
Eb elle avait passé alors des jours si affreux, des jours si terribles
qu'elle avait cru mourir, jusqu'au momens ot Dieu, gni avait enfin
pitié d'elle, le lui avait rendu!...

Eb c'étaient, & présent, boutes les scénes qui s'étaient déronldes &
Fontenay-sous Bois, chez le comte de Belleroche, et jusqu’a la der-
pidre qui venaib d’avoir lieu chez l'infAme marquis de Prades, que
Clotilde revoyait, que Clotilde revivait,.:

Puis cette longue vision o la jeune ferme, toujours immobile
sur son lit, comme un cadavre, avait revéca emeore toutes les dou-
leurs ot toutes Jes misdres de sa vie, ot ol toutes ses anciennes bles-
sures avaient saigné eb s’étaient rouvertes, cette longue vision enfin
g'éteignit, s'évanonis ., ..

Mais Clotilde n’était plus seule dans sa chambre,

La porte venait de s'ouvrir assez vivement et quelqu’un était
entré,

C'était Maurice.

XXIV — LA MORTE ENTEND !

C'était Maurice qui, depuis de longues heures, attendait dans une

impatience fébrile le retour de la mére de Suzanne,

ar Clotilde lui avait dit avec une telle assurance et un tel accent
de certitude qu’elle allait chercher sa fille et qu’elle la raménerait
bientdt, que le fils d"Yvonne en arrivait parfois & se demander si,
cette fois, son réve ne l'avait point trompé, et si ce n'était pas en
offet, ailleurs qu'au chitean de Morgoff, que se trouvait sa petite
amie, .,

Mais .si, cetbe fois, son réve l'avait trompé, la disparition de la
petite Suzanne n'en devenait pour lui que plus étrange, ot il se de-
mandait avec une angoisse qui croissait de plus en plus & mesure
que Ulovilde #ardait & revenir, que! pouvait bien éire le mystére
qui se cachait encore sous cette singulidre aventure.

Et tout en continuant & chersher le mot de cette énigme qui,
pour lui, restait toujours indéchiffrable, il s’était mis & errer dans le
pare, croyant & chaque minute que Clotilde allait enfin surgir
tenant par la main la petite Suzanne. .,

Et comme son attente restait vaine...comme de plus en plus-
limpatience le gagnait, il avait méme quitté la villa pour faire
quelques pas sur la route,

Ev 1a encore il avait attenda longtemps sans voir paraitre Clotilde.

Alors lentement et la tdte basse, il était revenu chez M. de Belle-
roche, s’était assis sur un banc tout prés de la grille,eb le cceur
atrocement serré comme 8'il avaibt eu le pressentiment d’un mal-
heur, il avait encore guetté, encore épié, .

Toute la matinée s'était ainsi écoulée, eb il était environ deux
heures quand 'idée lui était venue d’aller voir dans la chambre de
Clotilde,

-~Qui sait ! se disait-il, peub-8tre est-elle rentrée sans que je I'aie
apergue ?

Il savait bien le contraire ; il savait bien aussi que si Clotilde
avait ésé de retour, et quells que fQt la nouvelle qu'elle rapporsas,
elle se serait empressée d’aller vers lui, empressée de lui faire part
de son chagrin ou de ea joie,

Mais, tous cele, il avaib beau se le dire, c'était une force plus
puissante que sa velonté qui le poussait & aller voir dans cette
chambre, ‘

Et il y étaib donc entré assez vivement, lorsqu’il ne pub retenir
un cri de surprise, un cri de saisissement.

Il venait d’apercevoir Clotilde... Clotilde sans vie... Clotilde
dont le regard vitreux qui semblait se fixer sur lui était effrayant !

Aussi péile quelle, il e'était d'un bond précipité vers le lis, et la
gorge serrée par une immense émotion, il 'appelait:

~Mere!... Mére!...

Il venait de lui prendre la main et il eut un nouveau cri d’effroi :
cette main était glacée!. ..

Il se jeta sur elle, la prit dans ses bras, et fub plus épouvanté
encore, Il ne la croyait qu’évanouie, et elle était morte !

(4 suivre)

LE GAGNANT DU LOT DE $5,000

Au dernier tirage de la “ Canadian Royal Art Union” tenu aux
numéros 238 et 240 rue Si-Jaeques, Montréal, mardi, le 31 janvier, M.,
Charles B. Pigeon, forgeron, 222} rue des Bcigneurs, Moatréal, a gagné
;elot dg $8,000, étant I'henrenx achetenr d’an demi billet qui a gagné

10,000.

Poe s DYSPEPSIE, au lisn do Thé ot (ali, Buvez le CAFESANTE FORTIER
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STAFFA

“ Staffa ! Staffa!” crient les matelots.

En un clin d'wil lea paisibles passagers du steamer “le Chevalier” passent
des accords enchantenrs de l'orchestre, acsompaguemant 1ndispensable de
toute traversés en Ecosse, su frictionnement fort rugneux des suroits gon-
dronnés,

Des gaillards vigoureux empoignent les voyageurs, des barques solides
les regoivent, assis ou debout, toujoars empilés, quelques coups de rame
leg déposent — fort shuris—non & terre, mais bien & basalte, ol leur pre-
mier soin est de s'allonger de tous leur long,

Ce n’est pas pour rien qu'on navigne au milieu des Hébrides !

Les quais de débarquement y sons inconnus et les gréves remplacées
par des rochers glissants, du moins en ce qui concerne Stafia.

Cette tle, une des plus petites du rivage dentelé d'Ecosse, — elle n'a
que trois milles d’étendue sur an mille et demi de largenr, — 8o compore
de falaises surmontées d'un platean ;les habitants ne sauraient enfaciliter
Pabord : il n'y en a point.

L'hiver rdgue, dix mois et quel hiver ! Iabsence d'arbres ot d’arbustes a
gon éloquence ; I’6té, des troupeaux errent sar la surface plane.

Vu la rareté de I’h-rbe et la forme ovale de I'fle, 00 oserait dire qu'ils
tondent un ceuf ; mais la couleur ne préte gudre A Villuslon ; les rocs
prrfid-s sur lesquels il est si délicat de conserver Péquilibre figurent autaut
d’énormes pavés noirs entassés, les uns par-dessus les autres, les vagnes les
polisaent st les repolissent et, en lear donnant le luisaat, rendent leur
accds difficile.

‘Tout ceci semb'e peu attrayant; cependant Staffa est b juste titre un
but renommé d’excursion ; on y vient non senlement de I'ite Mall, sa voi-
sine, mais d'Oban, ce qui nécessite plusieurs heures de traversée souvent
fort durs anx ceurs seusibles..., en d3pit de 'orchestre.

Ses curiosités naturellea font sa célébrité : une profusion de colonnes
prismatiques, c’est i-dire parfaitement tailléss, métamorphose cette cote
sanvage en un chef d'wavre d’arehisectare.

Tantds leurs faisceaux se recoarbent, constitaant la. bave d'un flot dont
los agsises majestunuses disparaissent durant la marée haute. Ea face de
co roo appelé ¢ le Barger ”, leg colonnes se-regulariseat, g'éldvent soute-
nant ane chaussés — pastiehe des voies romaines — qui permet do gagner
lo sommet ; parfois lear masee symétrique émarge des flots formant une
galerie dans laquelle, par les temps calmes, S'aventurent les bateaux ; de
14 son nom “ Caverne du Bateau”, de mdmse la ¢ Grotte des Cormorans”
doit le sien aux oiseaux aqaatiques qui accroshent leur nid dans sa longne
galerie de 45 métres.

Un escalier-échelle aide & se hisser jusqu'd un promontoire d’od on em-
brasse dans ses détours le détroit de Mull, piqaé ¢ et 1A d'iles monta-
guoeuses d'une beauté sombre. A

Mais vite il faut redescepdre, lo veént chawse; en avangant avec pré-
(i;x:;ion sur chaque pavé noir, on contourne I'ile et on arrive & la pointe

g .

La route est longue, presque périllense; aussi est-ce avec bonheur
qu'on péndtre..., devinez dans quoi § dans une cathédrale !

Oui, égarée dans ces parages déserts, une magnifique cathédrale gothi-
que ouvre son arche démesurée ; uns double rangse de piliars monte d’'un

Jet hardi vers lo centre dont les proportions élégantzs g’harmonisent avec
la profondeur de la nef.

Pas une pierre qui ne soit taillés, pas un angle qui ne soit adouci; le
demi jour se joue sur ces facettes towtes de dimeansions égales, Vers le
cheeur, un mur, bel assemblage de colonnes prismatiques, ferme et obscur-
cit Pespaee compris entre deux lignes parfaitement droites; de loin en
loia quelques renfoncements de trois ou quatre pieds rompsnt I'uniformité
ot conduisent A Uorgne,

Jusqud ces taysux noirs de jais qui sont des prismes winuscules!
Triangalaires, pentagones, quadrangelaires, ils affectent des proportions
diverses, maie d'une wetteté irréprochable ; au bas scintille le parquet,
réunion de dalles de quatre ou cinq pans, toujours noir de jaie, Cette cou-
legr domine. Pourquoi

Log flammes ont-elles léché les murs, des barbares auraiont-ils saceagé -

ce trésor

Paut-8tre ; dans 1a nef, nombre de colonnes sont briséaes...

Voici qu'on murmare remplit Penceinte ; lorgue soupire sa mélodie
lente, grave, un peu monotons, et le voyageur, entraiaé par ses réves, se
demande quelle main a tracé cette ogive saisissante, quel ciseau a fouillé
le granit, ne quittant aréte on saillie qui ne fassent d’'une pareté exquise,
sartout quelle fintaisis a jeté ce jogau sur ce roc perdu.

Celui qui Ua ciselé n'a point & compter ses mavres; c’est I'architecte
divin ! la cathédrale do Staffa n’est autre qae la céldbra grotte de Fingal;
Porganiste qui ravit le visiteur et doat les accords semblent braire A tra-
vers les gisements noirltres, c'est la mor!

Elle e3t d’uae teinte suparbe twntot vert c'air, tantdt bleu sombre et
caresgant si mollemant les parois que son rythms cadencs a fait denner
Fingal le surnom de Grotte mélodiense.

8i on daventure sur 'éeroite galeris qui mdned 'extrémité et que, tour-
naat le dos an pseudo-baffet d’orgaes, on s’appuie contre la balustrade de
fer, Peeil est ébloui par la vae du ciel et de la mer.

Ooatrastant avec l'obscurité de la caverne, les clartés produisent un

- effet magiique : & I'horizon se profil 1'tle Xona; de temps & autre la voile
blanche d’un bateau pécheur masque les ruines de son abbaye et le cime-
titra ou reposent soizante et un rois d'Ecosre.

Mais malheur A qui o'adtarderait & cette évocation da passé! la sirtne
de PFingal a des colares subite ; sans parler de ces heures de furie ol nul

Pour protection, cure infalllible des Catarrhes
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ne V'approche, elle a des éclats perfides ; ses vagues dont V'écume efflenre
le voyageur balayent paifois la dangereuse galerie.

Recemment une jeune fi.le était enlevde de cet eobservatoire en plein
calme des éléments par une lame de fond ; les grandes datles noires lui ont
servi de sépulture,

Quels accents de donleurs 4 méler anx harmonics chantantes de la
Grotte mélodiense !

Ce souvenir oppresse ; on regagne hitivement 'entrée et chacun est
heureux n’aller tant bien que mal retrouver, grice au sentier en corniche,
Paccolade rade mais protectrice des matelots du * Chevalier ”.

Er Daur.
CE QU'ON MANGE AU JAPON

8i la nourriture a une grande influence sur le caractére, il est bien pius
vrai que le caractire, le tempérament d’'un peuple se manifeste par ton

- alimentation ; et l'on serait tout étonnd si le Japonais, doux, rieur, bon

enfant, simple dans ses g>its comme dans ses meours, avait une nourri-
ture compliquée,

Bien simp'e, en effet, est la nourriture au Japon, trop simple méme pour
le voyageur européen, qui n’eat point h :bitué & conteater son estomnc de
si pen.  Dans une éude récente, M Appert, qui a résidé assez longt-mps
su Japon, dit qu'on peut, sans &tre taxé de gourmuudise, se refus«r 4
manger la cuisine japonaiss. Et nous ne parlons méme pas d's villges
de Viatérieur, ol ee serait bien pia. Mais dans les grandes villes, on ne
peut songer & trouver ni viande de bouch-rie, ni cufé, ni chocolat, ni lai-
tage, ni beurre, ni huile, ni farine, ni vin, ni eau de-vie, ot encore la liste
n'est pas close des produite qui brillent par leur absence dans I'Empiredn
Soleil levant. Le pain, si ndeesshire aux Franqais, sinon & tous les Euro-
péens, le pain y manque complétement, les ouvriers beulangers japonais
sont d’une inexpérience absolne, et, quand i's venlent faire du pain, ils
r'obtiennent qu’une sorte de pite mal cuite, lourde, dense, indigeste,
n'ayant avec le pain quane ressemb'ance lointaine.

N’allez pas croire au moins que les 1égames abondent ; les légumes les
plus nsités en France manquent absolument ; pommes de terres, carottes,
pvis, il n'y fant pas songer, on ils sont détestables,

Qse reste-t-il donc comme menu d'une table jeponaise? Bien peu de
choss ; mais assez pour lss estomacs peu difliciles des indigénes. Il n'y a
point de pain, avons-nous dit : il est remplscé par le riz, qui forme la
ba:se pour ainsi diro de la nourriture, ot qu’on fait simplement bouillir
sans assaisonnement ancun. Quant & la viande, elle est remplacéo par lo
poisson ; poisson de toutes sortes, poisson & toutes les sauces, ou sous
toutes les formes, poisson bouilli, poisson roti, gril'é, ou méme... cru. Ne
vous récriez point sur ce gofit dépravé : manger du poisson ery, il n'y a
point qu'su Japon qu'on ait cette babitude: bien des gens en France
mangent la sardine crue, et vous-méme, cher lecteur, peut étro aimez-vous
Vanchois, que vous mangez bel et bien cru. Au Japon, le poisson est le
plat de résistance: entrées, rotis, entremets, il fournit tout. Sur le bord
de la mer on le mange frais ; dans l'intérieur du pays on le manga consar-
vé ; on en transporte beaucoup de la cOte dans I'intérieur.

Ti ne faut point oublier les ceufs, car les Japonais pesstdent tonjours
une p-tite basse-cour, et parfois, dans les grandes circonstan :es, on va
jusqu’s tuer un poulet plus ou moins coriace pour en faire le plus bel
ornement da repas. Quent aux ceufs, ils sont d’'un usage commun; du
reste, une bonn> ménagére sait tes accommoder de dix fagons diflérentes.
— L’alimentation comprend aussi quelques légumes, notamment des hari-
cots, q2’on mange tantot frais, ce qui nous semble rationnel, tantdt for-
mentés, co qui pent nous étonner ; tantét méme broyds et réduits en une
espéce de pate. Si toat cels ne vous sflit point, vous pourrez aussi vous
faire servir du potiron, ou bien des anbergines ; on bien encore des cham-
pignons secs et quelques berbes marines, quelques alguvs charnues sem-
biables & ces laminaires suerées qu'on mange sur nos cdtes de I'Océan.

L» menu est engageant, n’est-il pas vrai, pour nos palais d’'Ouscidentaux !
Et encore nous avons omis quelques détails, Teus ces plats un peu fades
peuvent étre accompagnés, comme de condiments, de copeaux de thon
desséché, ou bien d’'une sauce spéciale, analogue aux sauces anglaises, pour
relever le goQt de divers mets.

Ces repas ne sont pas seulement d’une simplicité absolue, ils préientent
encore des bizarreriea : par exemple, le riz se mange presquo tonjours avec
des tranches de radis ou des fouilles d'willette forwentées dans la snu-
mure : il y a de quoi nous étonner vraiment de ¢» mélaage et de cetio
préparation ! — Nous avons parlé d’herbes et de poissons ; mais du reste
on mange des soupes aux herbes ou nux poissons: elles tiennent une
grande place dans les repas japonais ; on en prend plusieurs dans le cours
d’ua méme repas, et c'est la ce qui explique combien P’on boit peu pendant
le diner. C'est encore une bizarrerie, c'est senlement vers la fin du repas
que P’on veit les Joponais boire do l'eau ou du thé. Pour lea jours de
fate, on réserve le saké ou bidre de riz, qui est la boisson de luxe. Et
maintenant, si pareille nourriture n'inquiéte point votre estomac, partez
en touriste A travers les campagnes paisibles du Jupon, montsz en pousse-
pousse, et allez vous faire héherger dans quelqu’un des hétels primitifs de
cen potits villages coquets semés & travers empire. Vous ne trouverez
ni table, ni chaise, ni lit véritable, ni rien da confort que nouns sommes
accoatamés & réc'fmer en Europe ; mais du moing vous vivrez un peu au
milien de ce petit peuple aimable, toujours riant, toujours gai, et vous
vous sentirez charmé de cette grice, de cette simplicité.

Daxiey DBLLET.

Tont ce qui e'invente en France nog'applique, en France, qu'aprés avoir
fnit la fortune des autres pays.—Ursaiy Goulen.

M Célébre Produls Frangais couronnd
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L EEMAES SOUFFRANTES
IVoUS POUVEZ MAINTENANT
Ll 7 Z0BTENR NE GUERISONPROTIPTE ET PERMANENTE

font du bien?

Croyez-von
pour vous gudcir?

l)EI:FEF“

Est-ce que vous souflrez de maladies particulicres A votre sexe.
Est.ce que les remédes que vous e¢mployez maintenant vous

) Pensez-vous pouvoir obtenir une guérison permanente par
Vemploi de ces remédes?
{ue votre médecin comprend assez votre maladic

Si ould, continiez A prendre ces remades consciencienseiment,
ear si vous constittez une smélioration dans votre condition, vous
avez une chance de vous guérir.

Mais si ces remiédes ne veus font aucun bien et si votre condition
ne s'améliore pus par leur usage, ¢royezsmioi, sbandomner.les
immediatement et commencez mon traitcment de suite,

Une femme comprend micux gue toute autie personne les maladics
de dafemme ctmon teaitement guérit lorsque les autres manquent

—_—

-L’AFE MMEL e Gl i6E7 o5 GETTE_OCGASION EGRIVEZ AUJOURD'HUI
il A = Mme JULIA G.RICHARD

.- BOITE 996 MONTREAL

———s ———
Qros Jean 4 1.~"aractére charmant, un peu’
incl.nd a 'vgoi-mo mais tranc_loyal. généreux,
bicoveillant et bon enfant., Origioalité ot es-
prit léger: et sarcastiqne., !

Poulettc C. L.—Trrésolution, inconstance et
mangue do reflexion, Amour des bals, dis
fe1es, es compliments et., . des jol.s gargons,
Nature .rop (ran-parente.

Marie-Stuart.—Carnctére séricux, positif ot
methodiqne, Amo.r de 'ordr et du travail.
J iumu‘;wnt, droit et sevdre, trés gruude impar-
tialé.

Une bonne pate de fille.~Vous étes un peun
étour. ic et lezére, mni- on revanche vous pos-
sédcez un ire- bon ceeur Lrés mimant et sympa-
thique; vous vous ferez aimer tant que vous
voudrez,

Eclésia alias Laetitia.—Enjouen nt, inson-
cinnee et nmour des plaisirs. Feprit cau-tique
ct pas dune franchire exemplaire, helas!...
Grande indépondancy do caractére,

Roselte.—Précipitation, mangue d’ordrect do
prévoyanco, Bonté d'ame. Généroritéd ¢t loyau-
té dans l'atlection. Aptitudes pour la musiquo.

Je menrs ow je m'allache.—~Votro écriture dé-
note un ¢revlient carnctére. Beaucoup d’éner-

GRAPHOLOGIE

Réponses aux Correspondants

A ot em.—Chaque correspondant recevra,
@ son Lour, la réponse a sa demande. L'abon-
dance des maticres nous empéche seule de pu-
blier plus de réponses dans un scul numéro.

Il west fait reponse qu'anx lettres contenant
le coupon de la semaine et une sewnle réponse
par coupon.

Mangew Chotr. -~ Tompérmmont abzolumen'
ferme ¢t deternins, Volonte tenac, dirposée
a triompher de tout et bon couragge phyrique,

Opinion.—Votre caractére ert assoz doux et
conciliant, quelquo peu autorituire toutclois
Tondance au scepticismo, mnis bon fond de
réflexion.

Vega.— Tona tos prudente, défante,discrite,
réservée ct aerez perapicnce. Maia vous Cus
inclinée & 1a colére ot votro ressentiment peut
durer longlemps.

Sac apapier. --Caractdro ombrageux, suscep-
tiblo ot dissimulé. Tmaginntion ramancsquect
got pour les voyages ¢t les aventures oxtra-
ordinaire~,

Ristigri. — Wst-ce bion votre écriture ordi-
naire. olle est trés siogulicee ¢t il mo romsle
voug avoir déja réponda. Quoi qu il en soit. jo

eux voils diro: Manque de con tanc: dans
‘affection, sona nrtistiquo ef. indépendanco de
caractoro,

Robinctte Royal. — Caractore jovial, insau-
ciant. an pen flegmatique, prenant générile
ment Jes chosox par le oo coté. Une ponte de
coquetteric cat virible.

AUéizarg.— Nature changeante, tantoh tur-
bulonto ct active, Vinstant, d'aprés apathigeo
el révouso. Pon do fores moralo ot de tenacits,

L'embléme De La Myosolis.—Timide et crain.
tive nalare, Inis ant Lrés facilement deviner res
iwntlimout.s. Economio domestique ¢t amourde

‘ordre.

Vox faoucibus heasit.—Eaprit paradoval, sar.
castiquo ot a-soz intuitif, ambition, audace et
sona pratique. Manque do persévérance, Or-
gueil ¢t nn peu de sousualité,

Fille &' Ere.—Nature calmo pon digposée aux
fortes émotions. Ksprit I nth formuler un jugoe.
ment on a prendré unedéci-ion, mais trosformae,
copondant.

Fanchon la Viellcuse.—~Amonrdeslivrees, der
fleurs, du théiatre, do Ia masigue el.unp nansej
{l‘u “t’llirt ", Caraclire nssoz pacifiquo et conci-

ant.

Vila‘ne Qrippe.~Tempérament. vif, ardent,
nerveux, oxecitahlo. «nthou jaste,  Coléres
promplos, fulgnrantes,s'¢teignont vito henren-
acin nt.

IHélénetle.—-Coguetterie. ambltion, osprita -
go7 fecond et entreprenant, manque cepondant,
de combinairons « & de meyons d'exdcution.

Little Rose Bud.—Manque absolu de diseré-
tion, de pradence o de pergpicacité. Courago
ordinuire, audace ot grande aciivité,

Imagination.--Talent pour a musiquo, sans
goit p ononcr, copendant. Amo aimante, ren-
dible, sympathique et un peu sentimentalo,

Belle tite solrée ct.—Conustterie, caprice et
rannque de elairvoynnee, N Luro 1rés tianspa-
ronte, lnisse voir jucgn'an fond do sa penrée,
Celn n’ent. pag toujours bon, vous savez, made.
moiselle?

Toto Caraho.— Originalité, capril indépen.
dant, actif et prompt 4 la combinalaon, Imagi-
nation ardento ct ent hourinnte. -

Bois Frane --Intelligeneo mereantilenainrs
a la fois tendre ot vé+ ére, donno son efMection,
toute et xans véscrve. mais bon pas i In légeérs,

Marquise de Chamarande,—Tempérament
norvenx of. axalke, ln'u‘\qilml.iun romanesque et
nature sontimontale. Tendance A l'exagération,

Catherine Q. Biddeford.—Encoro nne fols,
madame, je vous repate que jo w'ai répordu
qu's la premidre do vos lettres: j'ai pavfaito-
meont reconnu I'écriture der antres, 6f n'ayant
rlen de nouvean a vous dire. jo mo suis din-
ponsée do répondre. Les psoudo que vous men-

tionnez ont ¢té choiris déjd par plug d'un cor-
respondant, Je soudaite que vous me compro-
niez, enfio.

_Ange la.—Caractére entroprenant. un peu
irrégulier. cependant, Nature concilinnte douce
et sensible.  Quelques talents povr 1o nusique.

Too late —Fnorgique ct forte volonté, Carvac-
tére absoln, fait pour dominer. Nature froide,
concentrée, peu affectuvuse. Discrétion et
amour de I retraite.

Saurapesse ~Caquetterio, cavrico ¢t un peu
de madice. Ambition et orgueil. Eeprit actif ey
prompt & la. décision et trés grande perséveé-
rance.

L'aigle Tainquenr.—Froideur, défianco ct
diserétion ; amour de I'argant ct 861 8rité ex-
cessive appliquée autant A soi-méme qu's au-
trui. Nature trés cachée.

Paunrre Qarcon, — Impressionnable et roma.
nesquo nature. Manque de contrdle sur res
propres sentiments et caractére timide et peu
exp-nsif,

A. C. Qerbe de Pensées.—Je nosaiglequel est
e psevdo choisi par vous. Naturo impulsive,
enflammalbic ot enthousiaste. Caracléro entre.
prenant.

Ti Canne.—~ Délicatesse de gout, esprit libre,
indépendant, ne suivant que s propre insp.ra-
tion. Creur a-sez gimant, plus disposé alami-
tié qu'a l'amour cependant.

Jenny.—Nature feime et éncrgiquo. Econo-
mi¢ domnestique, actir bé, amour du travall et
sens pratique. Caractore culne ¢t ponderd,

Glace de Venise.—-Mélange de franchise et do
dissimulation, diwdace et do timidite. BEsprit
assez subtil, mais so laissant enticrement do-
miner pav le ceeur,

Crur brisé.—Donceur, timidité ot manquede
controle sur 60s propres sentunents, limagina.
]lu;;]\ romanosquo ¢t nature faciluivent contro-

able.

 Palincur.—Sens littéraire, fmagination ac-
tive, nu acicuse ol féconde en expédients. Es.
prit rarceastique ot tré: obsecvateur. Incons-
tance an amour.

Jean Alaric.—~Ttérerve, timidité et tendance
& ln méluncotie. Nature ten.re et quelque peu
sentiimentale, Manque d'economio ey do sens
pratique.

Sans peur.- Extréme orgucil, ambition et
présompeion, Carnctére ferme, autoritaire et
vindicalif, peu rancunier toutefois. hst-ce la
votre écrituro ordinaire ?

Qrorge.—~Votre nature ost vive, improssion-
nable, irreguitére souvent. Jugement asnes
¢claird, mais paw tonjours impardal, Esprit
d'emrepr se, Jou-pire que vobre maunvaise hu-
meur csb passée ?

Pastour.—Caractéro entreprenant el auda-
cicux s p u porsévérant, Pen-ée [écondo,
llllulllll,ucllae ctd'uno extréme activité. Fran.
ch 0.

Bianca.—Sens littérairo, naturo délicato ot
raflinen, ¢ pendany evrgique et Conrageltso,
acceneible & Lous s scnbiments élevén,

Mitburge.—Nature concilianlp. enjouée,f~an
che ¢t bienveillanie, Gomis rimpres quuiquo
delicats,  Génerosite, douceur et sonsibilite,

Matton.=Encergic, ambition, courage et au-
dace. Inielligence morcantile. Mavure tenace,
quelque pou viotenwe et anioritaire. Sens ar-
ustique.

Sambo.—Vouns 8tes courageux, ferme, dé i-
dé,  Vous refléchinsez nvant d'agir, mais vous
ne revenes jutbai- sur une 16-vlution arretée,

Un peigne.—Esprit fantasque, paradoxal ot
irdépendant. Amour des $oyuge-, du sport,
des ot cniures extraordinaires. Queiques ap-
tittles litteraiies,

Henridia,—~Grande délicatessode sentiments
Jjoiute a beaucoup de prudonco ct de dir-erne-
ment,  Vours dtes honne, douce et =ympaliquo,
mais quelque peu froide et hautaine.

A, A, P.—Co spécimen démontre, ma chére
peiite, qua vous avez un excellent ceeur, quo
vous &ies douce, obhigean(e ot sensitle. Vous
nerer beancoup aimeée,

Canon.—Obauination, présomption et égois-
me. Amour do l'ordre ¢t du travail, Humeur
irrégutitre, caractdre vif ot emporté, excitable
et nervoux,

*

gie ot de persévérance, une grand: sQrotd de
4 t ct quelques talents pour la musique,

Collinctte. — Energie. amour du travail ot
persévernnco. Vous aimez In flntierie ¢t vous
méme otes quelquo peu flatleuse. Bontéd d'ame
et gduérosité, .

Phiphine.—Esprit observateur, subtil et deé-
licat, -Qreté de jugement, nature bienveillante
et sympathique, franchise et constance. Sens
littéraire,

Mathilde No 5,—Nature impulsive et tréz ar-
dente, ansceptible et impressionnable A Vexces,
Tempeéramsnt herveux, ecnthousiaste et eaalté,

Elizabeth NX.—Manque de cournge et &'inl-
tiative. Nature peu énergique et pen persévé.
mgte. Humeur irrégulidre et souvent maus.
sade. 2

Signo-Siagne.—Votre nature est changeanto,
vive et primeaauticro  Vous éies doude de
beaucoup d'activité, d'énergie et d’audace.

Marineite B. W.—Pecu d’aptitudes pour les
travaus domestiqueset peud'initintive. Amour
des plaisits bruyants, du thédtre, des bals et
du sport.

Ste Anne du Nord.—Originalité, senr artisti-
que. Imagination actis ¢, prompte A ~‘enthou-
siasmer. Energie ct peraévérance. Sentiments
postiquea. Je ne dis pas celn & canse de vos
vers, car je trouve qu'ily ddinontent étrange-
ment votre “graphique.”

3

Atmes C. Vivre.—~Merel pour vos eneonra-
g antes paroles. Vouw Ores éaergiq e, ambi
ticux, audacicux, indépendant ct enthousins.
te. Votre c-prit as-0z ob-ervateur, mais ques-
quc peu railleur ey sarcastique. .

Sorpida.—Mélancolie, indolence, imagina-
tion romanerque.  Vous pouvez pa-ser subjto-
ment de 'onthousiasme a V'apai hie, Caractiore
généralement peu communicatif,

L’ Evénement.— Imagination ardente et na-
ture pas<ionnee. Mauqne dordre, d¢ discer-
nement ot de porsévérance. Inconelance en
anour.

Zézé.~~Caractéra exalté, homeur irrégutitre
et.souvent faronche. Inolination au persflage
et i a contradiction. Pécho plutdt par manque
de réflorion que par méchance té pourtant.

Charles Jos. Empercur.—Présomption, gour-
mandise, amour des riches~es. Irrésolution,
incons ance ct manque do fermeté. Peu de
gensibnlite.

Up-to-date.— Dispesitions artitiques, géné-
rosité. Hsprit profondément sunalyste. Loy wu-
16 envers les amug, mals cruaute implacable
pour les ennetmis.

Marguerile de Valdémar.—Caractére porté
A Vexagdration, Orgueil ot ambition. Tmagi-
nationroman.sque et manquo desens pratiguc.

Dulépendante V. M. Insouciance, ¢tonrde-
rie, curiosits, coguetterio et ambition. Grind
amwourde la flatterie. Orguceil ot présomptuwo,

Viclorit.—Vous étos ambitiense, énergiqre,
industric..sc et méthodique, Habilete aux tin-
vanx dom--tigu 3. Dispo<itions 2 fairo uno
bonne ¢pouss «t unc mére modéle.

Pet —fotelligenc - mercantile. esprit d'entre-
prise, d'initin ive ot d: prog v8.  Jovialite, un-
dace, ambition et indépendanco de caractire.

Exther.—Grando linesse d'intnition, Esprit
subtil, délicat ot anaiys e. Talent musical,
GéuéioriLd, issouciance ob une pomts do co-
quectieric.

M. Dindonma‘gre.—Nature énerginque, mais
peu perséverante, Vous vons dellez trop de
vos propres forces et vous vous laissez trop fa-
cilement influencer par autrui,

(Suite & la page 30)

Dans un salon, vne damn dont la
wnturité tru he A un état 1éjh avaned,
et qui emploie pour se rujeuni¢ tout-e
I8 ressources de l'art, déclare trés net-
temont 4 une amie :

— Je sats qu'on se moque de moi,
mais cela m’est égal, je suis de mon
siecle...

Et Sibonlot, de questionner avec un
+ourire aimable :

i 112RueVitré
e\ Coin &* Laurent”

I’enseignement nouvean jeu.

Toto, fils d’vn pére trés cycliste,
apprend la géograpbhie.

— Qu'est-ce gu’une cote? lui de-
mande son professeur.

— Une cote, c'est une montée,

***

Dans on petit restaurant: -

- G:r¢on, une allvmette !

~— Montieur, on ne fume pas ici.

— Gargrn, un cure-dent !

— Nous n’en avons pas.

— Alors, dornez-moi une allumette,
pour que j'en fasso un cure-dent !

*r

La logique des enfants.

~= Papa ! pourquoi donc qu'il tombe
de la ptuie ?

— C'est pour faire poussor les choux,
les carottes, etc.

— Alors, pourquoi qu'il pleat dans
la. cour, ol v a pas d tout ¢a ?

* %

Petites correspondances :

Un bohéme incorrigible, auquel on
n’a. jamsis connu plus de cing francs en
pechs, ¥crit un jour 4 un de ses amis :

T'rés cher, j's1 d-main une traite de
mille francs & payer. Il me manque
cing louis, Envoie-les-moi ce soir,

Merci et 3 toi. — X,

T'ani répon par retour du courrier:

Mon chor ami, e¢nvoie-woi tes neuf
cents francs, je payerai ton billet.

A toi aff ctuensement, — Y ...

On n'entendit plus parler du bohd-
me,

PAS UNE SEULE PERSONNE

Parmi celles qui ont eseayé le Baume
Rhumal; qui ne dise qne 88 réputotion est
meritée et justifiée & tous éguids. 22

LA MINERVE

Journal quotidien du matin fondé en 1826 |

A Montreal. « $£.00 par an
ABONNEMENT {Hars Yoatresl, $3C0

& A Montron), 1e journal est livré & domi
ciie avant 7 heuves du matin,

LE MONDE CANADIEN

Journol hobdomadaire

12 PAGES, grand format
Edition epecilo pour Les Cultivateurs

Abounement : $1.00 par année

avec ¢ cholx sur ane collection de Magni-
flques P’rimes. Volr notre annonce de
primes dans le numéro du Monde Cana-
dien de cette semunine,
Redaotion, aaministration ot
Atellers

— Duquel

Ho 35 Rue 3¢-Jacquos, Monirdal
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LESAMEDL - ‘ s

AH QUE L’AMOUR EST UN AFFREUX MAL

On vient d'innvgurer, en Awdrigue, los wagons thidtres,
destinés & compléter les sleeping-cars, les wagons-restou-
rants ct les wagons bars.

Sur les grandes lignes des Ftats-Unis, les voyages sont
bien fongs ot il importait de fournir des distractions aux

.y

. ~
. _ /

I
La jeune Juliette (que ses compaynes ont déléquée pour porter la parolc).—Mon.
sieur le pharmacien, il fandrait que vous nous doaneriez un reméda pour nous faire
dormir. Voild deux jours qu'aucune de nous u’a pu fermec I'wil et nous ne savons
pas du tout ce que nous avons,

PAVANE
(Pour le SANIKDD

Dans lo vieux salon vert
On danse une pavane
Et le page Robert
Sourit prés de Suzannoe.

Leur ceeur bat, tout joyeux,
Pendanb la vieille danse.

Ils révent d’avenir,
Invoquant P'espérance ;
Lo ciel peut les unir
Cea deux amis d’enfance.

En de trés frais atours,
L’adorable filletbe
Songe A de purs amours,

Mais. . . se montre cocjuette. Le jeune et beau Robert

Sourit prés de Suzaone,
Dont le ccenr g’est ouvert
En daosant la pavane,

CamiLLE NaTat.

CAUSERIE PARISIENNE

On rond Vargent... quanl on ne peat pas faire autrement, Mais ¢’est
biea ennuyeux !...

Comme noas aven3 ’habitude, en Irance, de nous occauper exclusive-
ment des scandales qui éclatent chez nous, on a peu parlé, de ce coté-ci
de la Manche, da scandale Hooley.

Hooley était un spéculateur... audacieux et anglais qui, au temps de
sa solendear, distribuait force pots-de-vin.

Mais ces géndrosités }& ont une fin, méme & Londres, et cette fin arrive
d’autant plus vite qu'on g'est montré plas généreax, ce qui sst 2 vous
dégoiiter de la générosité...

Le tribunal des faillites, ayant & s'occuper de celle de Hooley, eut la
curiosité de savoir ol était passé 'argent...

Et il en vit de drdles... celle-ci entre autres...

Le financier avait eu la fantaisie de se faire recovoir membre d’an club
aristocratique... On lui donna & entendre qu'il serait sir d’étre requ, ¢'il
versait la modique somme de 250,000 francs & la caisce du parti conser-
vateur.

Il les versa... et le syndic de la faillite les réclamu, quand faillite il y
eut... commse de juste !

Kt le comité conservateur ne pat conserver, & son grand regret, la forte
somme... ce qui est & vous dégoiter d’étre conservateur...

Ab!si ¢a gétait passé en France, avac quels commentaires déplai-
sants la presse anglaise enregistrerait V'histoire. Nous nous contentons
de sourire, en pensant & la téte qu'ont dii faire des Anglais obligés de
rendre quelque chose...

Sous les portraits d’aieux
1le font la révérence ;

*
* %
Le tour da monde d’un critique théitral en 30 jours...

voyageurs. C'est ce qu'on fait...

Roste & savoir si fu pieso quion joue dare autant que le
voyngo... Jaime A le croire, dims Pinlérét des compa-
gmes, & condition qre les pidees sotent bonnes. ..

Un gpectateur & distination de Chicago wudsitera pas
4 pourcuivre son voyage jusqu'd Salt-Lak.-City, en payant
la supplément, pour savoir si Uhiéraine perséeutdée épouso
ie jeune ingénieur sympathiquo...

Mais il y & des voyugears qui vont plus loin... toujours
plus loin... s ont droit A suivre wno picee ou plutdt A
avoir une pieco qui les suive...

Alors, la critique doit fuiro ses malles of suivre aussi...

Oui ! je te suig, o train 1. .. Do L suite, j'en suis,
b yJ

5t ces gentlemon cnvoient, par les fils les plus spé-
ciaux, des cowptes rendus dans co gott, aux divers
Heralds on Fvening News

“Le rideau se Jeve sur le coup do sifilet du chel de
gare... Nous sommes chez le comte des Envergures qui
veut marier sa fitle au vieux banguier Masanicllo Torti-
diarli, mais au woment ot la bénddiction nuptiale va leue
atre donnée, comme nous parsons sur la cataracto du
Niagara, une vicille bohémicnne révile i la jeuno fillo quo
sa meére qu'elle croit morte ert encoro vivante... Des
Apaches sur le sentier e la guerre attaquent notre train
et nous ne pouvons entendre la fin du réeit de lu hohé-
mienne, l'actrice chargée do co réle veannt d'étre scal
péc... Ls ballet fort gracieux du e acte nous console do
ce contret: nps, mais commeo nous pay-ons sur lo terri.
toire des Mormong, ces demoiselles sont épousées collecti-
vement par le propbéte qui dirige Ja secto et le train
part i toute vitesso pour I'\aska, tandis que le comte
est obligé d’avoucr ea ruine au banquior.
Lo rideau tombe 13.dessus, et npres un
entr'acte occupé pur notre transbordo-
wment, it se releve & bord du paquebot
transpacifiguo sur uno scéae du plus
saisissant effet... La fillo du comte nime
vn jeune homwe sans fortune qui o été
déehdrité par son pere, un lord anglais
qui lo maudit... Nous n'arriverons pas
4 savoir pourquoi... Un cyclono assaillo
le navire... qui coule bientot & fond,
tandis que nous prenons place sur un
radenu ou la toile... une vieille toile &
voile... so léve sur 'enlévement de la
fille du comte par un chemineau qui
commence 4 la maoger..."”

Lo compte rendu s'arréte sur cette
scéno qui hélas! w'est pas A faire...
D’hocribloa détails nous sont parvenus
sur le naufrago du transpacitique..,

La jounc premitre qui dtait fort ap-
pétiesante a ¢t dévorée par ses cama-
rades ct par la critique convido A co re-
n pas deo centitmo. ..

L'autear, trés applaudi, a fait une
conferenco sur lart d'accommoder les
restns.

Sele pharmacion wWa pu deci-
Her, NOUs potrons Indiguer, nons,
o nos Adecteurs ot lectrices du
SaMiEDL, Lo canse bien innocente
e Cinsomnie quépronvaient ces
Jeunes filles,  Cétait le bean Jim-
my, wrried Lavant veille dans le
rillaye qui élait le conpalble.

Juniey Manviac.

COMPLIMENT BQUIVOQUIL

Mle Beawteint. — Comment  faites-
vous pour #ifller entro vos doigts. .o
CrOiS f(ue j¢ ne poArrais jnmais y réuestr,

M Bouché (desirant faire allusion @& lo délicitesse des maing dv son
intsrlocutrice). —Oh ! n'essaycz pas, mademoisolle : toute votre main glis-
gernit dans votre bouche.

PLUS RIEN POUR LU
Le docteur (tr0s sérteur) —A partic d'aujourd’hui, mon cher mousieur,

Jje ne puis absolument plus rien faire pour vous.

Le malade (trés effrayé ).—Sh, docteur ! Suis je avssi mal quo celi
Le docteur.—Non, vous étes gudri.

QUL LE LUI AVAIT DIT?
Lt (teredrement ). — Nlors, ma chirie, vous savez que je vous aime
Lile.—Oui, je le gais dypurs quelque tem) deja.
Lui.—Qui poeut vous laveir dit 7 Votro ciear?
Flle.—Non. Votre eaur Joséphiune.

ENTRE EPOUN
Madame.—Crois-tu que la planéte Mars soir habitée ?
Monsieur.—Non. St elle I'était, on entendeait pasler les femmes,
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IDYLLE GROENLANDAISE

1. — Lamasaktupu, joeune groenlandais de la plus belle espérance, aimait la douce
Akdladuchien et lo lui disait un soir, sous les clairs rayons de la lune et sur un des
¢chelons de la banquise solitsire,

II. — Muis, au moment ou, pris d’'un formidable éternuement, Lamasaktupu se
détournaiv, un ours malencontreux, glissant jnvolontsirement aur I pente, préci-
pits Akcladuchien et se trouva éputé et aesis & coté de notre amoureux gui

ANECDOTE * CHIMIQUE™

Nous sommes ¢n 1824, & I'Feole Polytechnique. les éitves réunis &
Pamphithéitre de chimie suivent attentivement Jes explications de leur
excellent professeur.

La legon du jour roulait sur la Lot de Bertholle! dont I'énoncé n’est
plus une nouveauté pour ceux d’entre nos lecteurs ayant commencé I'étude,
méme élémentaire, de la chimie ; la table d’expériences était couverte de
nombreuses éprouvettes préparées par le piston et le professeur expogait
le principe de la double décomwposition des sels, avant de procéder anx
expériences diverses qui devaient appuyer son exposé et prouver l'exacti-
tude de la loi formulée par le grand chimiste.

Tout & coup, grand émoi: un auguste visitenr, le duc d'Angouléme,
prince royal, ontre inopinément dans la salle, et s'assicd pour assister & la
legon,

Avont deo continuer mon récit, permettez-moi d’cuvrir une courte paren-
thtse, nécessaire pour que noe lectours saisissent le ““Sel ” dont est
" sursaturée ” I'histerique avecdote que j’ai commencé 4 lear conter.

Ba 1824, la réaction royaliste * Liittait son plein " ; le drapeau blanc
tle 'ancienne nmionarchie avait remplacé comme étendard national le g'o-
rieux drapeaun tricotoro de la révolution et de I'Empire. Louis XVIII,
non content de la Restauration accomplio en France & son profit, avait
vouiu rendre & IFerdinand VII, en Espagne, le méme scrvice qu'il avait
requ, lui, des scuverains alliés de Prusse, de Russie, d’Antriche et d’An-
gleterre ; uno expédition frangaice, placde sous la baute direction du duac
d’Angoultme, avait pénétré cn Espagne. et. aprés la prise du Trocadéro
ot ln copitulution de Cadix, la révolution espagnole avaic été étouflée. Le
prince commandant en chef I'armée frangaize fut slors exalté, par tous les
royalistes, qu'enthousiasmait la gloire dont il venait de couvrir leur éten-
dard immaculé, .

('étuit le vainquour du Trocadéro, le prince auquol le draprau (leurde-
lysé était redevable d’'un nouveau lustre, qui venait d’entrer su cours de
chimie de I'lS:0le Polytechnique,

Une subite fantaisic lui était venue de visiter cet tablissemant, et, sans
avertissemont aucun, il se préseatait, déclarant ne vouloir déranger per-
sonne, manifestant simplement le désir d’assister & la legon commencéa :
on g'était empre:sé de le conduire A la salle de chimie, ol son ‘‘augoste ”
présence vepait de canser I’émoi done j’ai prolité pour ouvrir cotte paren-
these... que jo wme hite de fermer,

Lo professeur avait repris Vexposé do son sujet, mais il semblait ne
plus goccuper de ses auditeurs habitnels et toute son éloquence, toute sa
science, tendaicat vers un soul but : intéresser son royal visiteur.

Or ce résultat était loin d’étro obtenu ; des baillewents significatifs, &
grand’peine dissimulés, prouvaient au démonstrateur linutilité de ses
efforts.

Comprenant 'impossibilité de douner une tournure récréative & I'expo-
sition du principe étudié, lo démonstrateur résolat de passer aux expé.
riences ; s'adressunt & son ¢ piston ” (préparateur) — que la présence d’'un
prince avait plongé dans un indicible eflarement — il demande, d’abord &
voix basse, puis & mi-voix :

—Chlorure do sodium %... Nitrate d’argent ...

—La ! — répond l'aide, indiquant veguement deux éprouvettes, dont se
saisit le professeur.

Plus tranquille, recouvrant un peu de calme parce quune idée lumi-
neuse veuait d’éclore en son cerveau, l'orateur, de sa voix habituelle
reprend :

—Messieurs, ces deux liquides, qui, vous le voyez, se présentent sous
I'aspect de deux tolutions parfaitement limpides, vont nous fournir un
exemple do la production d’un sel ineoluble par la décomposition de devx
gels tolubles. .— L'un d'eux et le nitrate d'argent, Pautre le chlorure de
sodium ; tous dcux sont abrolument incolores. kh bien ! leur wélange va
donner paissance & un sel dense, insoluble, dont la parfaite blancheur rap-
pelle Ja couleur de ce drapeau qu'un prince frangais vient de couvrir de
gloire ..”

Le duc d’Angouléme, oit qu'il voulit remercier le prince de sa délicate
ot louangeuse aliusion, roit qu'il fit réellement intéressé par le résultat de
Pexpérierce annoncés, se leva pour e rapprocher de la table.

Hochanté de cette indiscutable marque d’intérét, le professeur, se rap-
prochant rapidement du prince, g'écrie d’'une voix vibrante

— “Monseigneur ! voici de quelle maniére ** ces deux sels vont avoir
Uhonneur de se décomposer devant vous /...”

Ce disant, il vide prestement le contenu d’un vase dans Vautre, et p'ace
celui-ci presque sous le nez de son puissant visiteur—le duc d’Angouléme
était d'une myopie bien conuue.

Malédiction !... Une effroyable effervescence se produit, suivie presque
immédiatement d'ure suffocante vapeur ammoniacale dont la respiration
procure & son Altesse — comme au professeur du reste — une quinte
atroce de toux et d'interminables éternueruents...

Tl y avait eu erreur dans le choix des éprouvettes !...

Oh ! Finénarrable sctne que ce fut alors!... Le prince, aveuglé, tous-
saut, éternuant, maudissant les satandés sels qui lui jouaient pareil tour,
g¢ hiitait de gagner la porte atin de savourer aux plug vite une boufiée de
plein air, tandis que le malheurenx professeur g'efforait de présenter des
excuseg,.. coupfes & tout instant par des ‘‘attchis” convulsifs, ot que ces
sacripants de polytechniciens se tordaient sur leurs banes !...

Essuyrz do vous figurer le tableau... et vous comprendrez que le souve.
nir de cctte mésaventure ** salds ” soit resté légenduire & Polytechnique

L. Mérarp. .
PRIS AU MOT
Le juge (sévérement).—La, premiére personne qui se permettra d’inter-
rompre, sera mise & la porte de la salle.
Le prisonnier (avec enthousiasme). —Ilourrah ! Hourrah! Hourrah!

IL NE DEMANDAIT PAS PLUS

Elle.—Ah! Jules, vous ne savez pas combien mon amour pour vous
fait le désespoir de mes parents ! Ce matin encore, mon pére disait qu'il
donnerait $50,000 pour que je cunsentisse & ne plus vous revoir.

Lut (¢transpos té ). — Vraiment § Croyez-vous que votre pdre soit & son
bureau, on ce moment ?

IDYLLE GROENLANDAISE — (Suite et fin)

11§, — ... .sans s'apercevoir de Ja substitution, se remit A caresser sa belle ou
du moins ce il croyait étro sa belle.

VIi. — I y eut surprise mutuelle et Lamnasaktupn eut vite faiv de rejoindre la

pauvre Akeladuchien et de s’enfuir avec elle vera des ombrages plus solitaires.
Quand A I'ours blsnc, il court encore.

”»
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UN BEAU SANGFROID

Le eréancior (dune voix caverneuse ).—Ah, bien ! vous en avez, vous, un toupet !
Comment, vous dites que vous ne pouvez me donner le dollar que vous me devez
depuis deux ans et vous voild attelé & manger des choses qui coiitent les veux
de la tite !

Le débiteur (indigné ). —Pas un mot de plas ici, monsieur, ou j'en commande
immédintement d’autres.

Amusements et Sports

DER MAJESTY'S THEATRE

Aurons nous une troupe d’Opéra-Icangais, & Montréal ! Les pourpar-
lers entamds par M. et Mme Murphy avec M. Durieu, bien connu en
cette ville, le font espérer.

M. Darien qui dirige une tournée avec excellenta troupe d’Opéra de
la Nouvelle Orléans, sera A St Lounis, Missouri, le 25 courant et il n'est
pas impossible que, les arcangements aboutissant, cette troupe qui a eu le
plus grand succés dans ga saison 4 la Nouvelle-Orléans, ne vienue ici pen-
dant quelques semaines,

Faicons tous nos veeux pour que cet événement s'accomplisse; il y a,
& Moutréal, tous les éléments pour fournir un public nombrenx, ot choisi,
& une bonne troupe d'Opéra-Frangais,

x
SOIREFS DE FAMILLE

Jeudi, douziéme représentation, au Monument National, de la série
de ces Soirées de Famille qui ont su trouver le chemin dv la faveur
publigue. .

Excellent programme et qui a rempli ses promesses, avec les “ Deux
Sourds ”, de Jules Moineaux, ot MM. Barré, Roy, Lamay, Bernard et
Mlle Jeanne Duval ont eu ua franc succés. * Les deux Avevgles”,
Pétourdissant opéra-bouffe de facques Offenbach, avec MM. R. Dumou-
chel et Eugéne Morin. Entin, “ Ies Deox Timides ”, du Labiche du meil-
leur aloi, ou, comwe interprétes, MM. Bédard, Emmanuel, Duhamel, d1iles
Jeanne Duval et Clara Lleid, ont été trés applaudis.

PDans ies entr'actes et sous la direction de M. Lachancs, un excellent
orchestre de mandolines et de gnitares a fait entendre des morceaux
variés, '

Beaucoup de monde dans la salle et satisfaction générale, voild lc bilan
de la représentation.

X

AU PATINOIR LE MONTAGNARD

Lo foule nombreunse qui s'est empressée de répoadre, mardi soir, & l'in-
vitation des directeurs, n’a pas regretté sa soirée, car elle a §té exceptio-
nellement intéressante.

John Neilson a prouvé qu’il était I'incontestable champion, aus:i bien
sur une piste abritée qu'en plein air, et il a remporté les honneurs du
teurnoi organisé par le Club Montagnard. Baptie était pourtant un dap-
goreux adversaire et la lutte trés sérieuse qu'il & fait contre Neilson en
est la preuve,

Da Pavis de tous, c'eat peut-étre Ja plus belle course & laquelle il ait été
donné d’aesister et cela malgré Vaccident arrivé A .J. Johnson qui I'n
empéché de so présenter au départ. C'était daus la course du quart de
mille et un des coureurs, glissant, alla enfoncer eon patin, d'an coup
violent, dans la jambe de Johnson.

Ia course en raquettes a été aussi un grand succts et c'était plaisir de
voir les grimaces et les contorsions des concurrents dans cet exercice

d’équilibre.

|
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Citons oncoro Thibault, un patincur d’avenir extrémement rapide ;
Fafard, gagnant de la course A veculons contro B, Stephens.

Dans la covrse de trois mi:dcs pour amnteurs, ¢’était trois coureurs
locaux contre trois Amdéricaing qui entraient en lice, Drien, do Montrénl,
a, lo premier, touchd lo poteau, suivi de tréy pros par Taoibault.

M. L. Rubenstcin agisaait commo juge ; Al Louis Rubenstcin, comme
starter, ct M. Henri Robert, commo chel do Ia piste. Les arbitres dtaient
MM. T, Cartwright, ). 3. C Tresler, A Chretion Zaug 1 A. Hudon,

" Partanio,
SINGULIER PAYS

Un pays sans animaux domestiques c'est le Japon, dont les habitants ne
mangent pas de viando ¢t no boivent pae do lait, ot ¢t Ia vache v'est, par
conséquent, d'ancune utilité dans Péconowic domestique.

Les Japonaig ne vont pas A cheval ; lears voitures & deax roues eont
traiudes, et leurs palanquing portés par des portefaix, par des gens & gages.
1in outre, ils n'ont ni mulots, ni ines, ni antres animaux do bit.

[1 y a beaucoup de chiens dans lo pays, mais & Pétat eauvage scule-
ment. Le¢ Japonais n'apprivoise ces animaux ni pour ln garde do sa wwi-
son, ni pour la chuese, 11 est trds rare de rencontrer un chien apprivoisé,
ot, dans co cas, ¢'est toujours & un étranger qu'il appiitient.

Quant aux moutons, chdvres et porcs, les Jayonmis n'en Elévent point.
La Jaine que pourraiont leur fournir les moutons, il8 la remplacent par Ja
soie qui ¢t trés bon marché ; :ussi no portont.ils aucan viétement de laino.

Dars an ménage Japonais, on voit rarement des poules, plus rarement
encore des carards et des pigeons ; on n'en ¢élive quo pour sutisfaire les
demandes Ges étrangers.  Guelques propri¢taires des environs do Yeddo
cntrelicnnent des bueafs, mais ce n’est pas au point de vae do l’économi.u
rurale : P'unimal n'est utilisé ue pour les cérémionics reiigicuses ; ces anl-
maux sont, en «flet, destinés 4 traluer lo char funiébre, quand un des
membres de la famille du Mikado vient & décéder,

ET ALLONS DONC?
Flle.—C'en est fait, jo para «'ici d-main.
Lui.—Oh ! Et combiea de temps resterez-vous abionts
Elle.—Ca dépend, jo le laisse entitrement A votre choix,

LE BORUNE ET LE BOSSSU
Un certain railleur, qui était horgne, rencontrant un bessu de Tort
grand matin, lui dit plaisamment : * Mon ami, tu es chargé de bon watin !
— Tu penses qu'il est bon mutin, répoudit le hossu, <’cat sany doute
parce que tu n'ag encoro qu'nne fendtre douverto.”

AMOUR INTERESSE

i

\ ..
1o e a—
RN (RIS

Mr Dulingo —Etes-vous bien certain, mossien, d'simer ma fille autant que
vouns le dites?

Le prétendant. —Comment, «i jen suis certain?  Mais jo l'aime, moouienr, jo
Paime an point d’adorer le terrain sur lequel elle marche !

Mr Dulingnt,—C'est ¢o 1 vous Paimez pour son argent ; j'étais air de .
terrain sur lequel marcho mun fille vaut cing piastres le pled, mossicu.

l.o
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MODES PARISIENNES

tobe en cachemire geis étain, se composant d'une jupe cloche plissée en
travers, et 'un corsage échancré sur un empic¢coment de tafletas blanc,
garni de velours au bord de I'échancrure ; entre-denx de guipure g'entre-
croienut. Cu corsaue, pliseé €n travers, s'agrafe sor I'épaule et eous 'e bras.
Manches plissées. Mat. : b vergss | de cachemire, 1 verge | de tafletas,
X verges de velours. — Roni POUR FILLETTE DE S A 9 ANs, en bengaline,
gerge et eurah blanc. Jupo coupée d'une seule pitce, doublée, garnie au
s d’un entro deux dng lequel ou paste un ruban de velours noir, Cor-
sage fait d'un dog tendu ot d’un devant froncé égérement A la taille, garni
au milicu d'un entre-deux avec velours dissimulant la fermeture. Fichu
Mario Antoinotte en 2urah blanc, retenu sur les épaules par une patte et
bordé dn dentello surmontés d’un entre-deux. Manches avec revers. Mat :
3 verges de Lengaline, 1 verge ; desurah, -l verges | de dentelle, G verges 3
d'entre-deux, 6 verges 3 de velours. — ROBE POUR FILLETTE DE 12 aNs, en
drap vert Nil et drap blanc. Jupe, ouverte sur les cOtés, faisant voir une
quille de drap blanc retenue par des olives de nacre. Corsage-blouse garni
de bretelles de drap bianc agrémentées d’olives pour rappeler la jupe.
Mat. ; 4 verges de drap vert, 1 verge 1 de drap blanc.

PATRONS “UP TO DATE”

(Primes du SaMEDI)

No §i13 —UCo corsage est en étoffs do lains soufre avec dessin bieu, Le
dos est uni avec peu de fronces A la taille ; le devant st croisé, le droit re-
venant sur le gauche et la moitié du haut formant un joli revers lequel a un
volant commengant A P'épaule et tinissant & la taille ; lo volant peut é&tre

S s
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No 503. Jupe pour dame avecle l¢ du devant
formant empiecement.

No 443%. Corsage poar datne.

fait en chiflon ou en dentelle; dans notre illustration il est de la méme
étofls quo 1o corzagn et a un petit velours noir au bord ; trois rangs du méme
velours garnisgent le revers sur Iépaule ct sur le devant et chaque rang
80 linit par une ptite boacle; 4 un bout, le corsage ost ajusté sur une
doublure ayant tous les morceaux ordinaires ; il se ferme sur le devant.

LE SAMEDI

On peut faire in empidcement pointa dans le dos, & volonté ; le dessous
gauche rejoint le c0té droit et se ferme invisiblement, tandis que le droit, qui
est froncé et formant revers, s'attache invisiblement sur le gauche ; les man-
ches ont deux coutures trés sjustéer, et ont un petit poutf dans le haut ;
uu col droit finit le cou.
11 faut 3 verges }, en - § pouces, pour une personne de grandeur moyenue.
No 443 est coupé dans lea grandeurs de 32 4 +0 pouces, mesure de buste.

No 50:3.—Juama's 'art de la couturidre n’a ét¢ aussi ingénieux comme
pour la fagon des jupes modernes ! Jamais l'ajustage n’a été aussi pn.rf.alh!
Le dessin que nous donnons affecte la forme d’un panneau avec empitce-
ment, 1l offre une véritable nouveanté. La jups est formée comme les jupes
ordinairer, de trois morceaux & exception toutefois de Yempitcement qui
est une chose toute nouvel'e Elle est trds ajustée sur les hanches et pent
dtra boutonnée ou lacée derritre. Elle a la longueur voulue par la mode,

Notre illustzation rep-ésente une toilette en poil de chameau brun
foncé, garnie de tresses en soie. La jupe doit étre complétement doublée
et renforcée du bas & volonté.

11 fsut 5 verges, en 14 pouces, pour une personne de grandeur moyenre.

Lo No (03 est coupé de 22 & 30 pouces, mesure de taille,

COMMENT SE PROCURER LE PATRON *“UP TO DATRE"

Toute personne désirant le patron ci-contre u'a qu's remplir le coupon de la page 30
ob l'adrosser au bureau du SaMEDI avec la gomme de 10 centing, argent ou timbres-postes.
Ajoutons que le prix régulier de co patron est de 40 centins.
personnes qui n'auralent pas recu le patron dans la hultaine eont priées de voulefr
hien voas en {nformer,

SON AMBITION

Rouleau.—Ta s bien maigre et pale, Bouleau. Pourquoi persistes-tu &
to tuer en travaillant joar et nuit par un temps pareil §

Bouleau.— J'essaie de gagner assez d'argent pour pouvoir me repeser
une semaine cet été !

ENFIN !

Madame.—Grand Dien ! Marianne, mais ]a maison est en feu !
La servante (qui ¢n a bien vu d'autres).—Eutin, je conatate avec plaisir
qu'il y a dans In maicon un feu que je n'ai pas allumé !

INCONSEQUENCE DES FEMMES

—Tu ne vaux rin, tu n'es capable de rien, tu n’es bon qu’s rendre la
vie insupportable i ta femma ! disait la douce et patiente Brigitte & son
seigneur et maitre. Une semaine aprés elle intentait une action en =14),-
000 de dommages.intéréts, & une compagaie de chemin de fer qui lui avait
tué le vaurien en question.

PAS COMME LES AUTRES
Lui.—MMarie ! Voulez-vous étre ma femme
Elle.—Quelle idée ! Ne soyez donc pas ridicule, Georges.
Lui.—Oui, je sais que cela serait bien ridicule; mais, moi, je ne suis
pas un homme aussi regardant que les autres.

UN HOMME PRECIEUX

Mme Entéte (organisant un cheur de chant pour Uéglise du village ).—
J’espere, Mme Enlong, que vous voudrez bien inviter votre mari & se
joindre & nous. J’ai entendu dire qu’il avait une voix trés sonore,

Mme Enlong.— Une voix sonore ! Je vous crois, madame ! Je voudrais
que vous entendiez seulement un de ses ronfiements quand il dort.

LES PREJUGES SONT DANGEREUX

L’un de nos célébres C. R. défendait un jour en Cour d’assises un fils de
la Verte Erin. Notre avocat avait en beaucoup de peins & former un
juary, & cause des objections de son client. Enfin, lorsque vint le temps
d’assermenter le dernier des douze jurés, Yavocat se retournant vers Pat :

— b ! bien, croyez-vous que celui-la & des préjugés contre vous?

—Noq, répondit Pat, ce juré est corcect. Mais je voudrais que vous
changiez lo juge : j'ai été trouvé coupable de vol plusieurs fois devant lui,
et jo craing bien qu'il n’ait des préjugés contre moi.

DEVINETTE

—Chercher le propriétaire de la plantationt



Gours IAn Gratuits

* The Ciunadian Royal Art Union, Limitcd,”
de Montréal, Canada, offre des covrs d’at gra-
tuits aux personnes qui les désirent.

Les lgcoqs comprenncat I tecon ¢t la pein.
ture d’aprés nature morte, modeéles, et pour
illustrations de magizines.

Cos lecons sont absolument gratuites et 1'on
peut en tout temps présentor sn demando d'd-
mission,

* The Canadian ltoyal Art Union, Limited,”
a été fondée dans le but d'encourager Vart ot
do distribucr des ceuvres d'art a chacun de
ses tiriges mensuels qui ont lieu le dernior
Jjour de chaque mois.

Pour plus amples délails s"adresser &

The Canadian Royal Art Union

LIMTED

238 ET 20 RUE S1-)acQues, MONTREAL P.Q

Prochain Tirage: MARDI, 28 FEVRIER

TRIO DE PROVERBES

. T vécité est fille du temps.
x

Moins on se fait voir, plas on est
désivé.

X
Avec le temps on va loin,

SancHo Paxga,

Une Racette par Semaine

Voici, pour les personnes qui dési-
rent avoir les mains blanchoe, une
pate qu’il est facilc de préparer soi-
méme ot qui réussit bien :

Tourtsaw d'amandes . . 2 onces !
Awidonderiz . . , . .} «
Poudre diris . . . . ., 1 «
Benjoin pulvérisé . . . . 1,10+
Carbonate de potasse pulvé-

rigé . . . . . 10«

Essence de lavande . 10 gouttes
Essence de bergamotty. . [0~ «
Teinture de musc 10«

Mélanger le tout intimement.

Pour T'usage, délayer un pen de
cotto poudre dans de 'eau, passer sur
les mains et rincer.

BL. de S.

POURQUOI SOUFFRIR ?
Lorsque le aume Rhumal est A portie
de votre main. Il gulrit non-seulement
les affsctions passagires, mais anesi les ma-
ladies chronigues, comme Iusthme, le ca-
tarrhe, ete. 24
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‘Mlle ALEXANDRINE LEVESQUE

SON MEDECIN LA DECLARE INCURABLE. LES PILULES ROUGES
DU Dr CODERRE SEULES LA GUERISSENT

Les Pilules Rouges du Dr Coderre donnent du Ton aux Nerfs, elles Purifient et Enrichissent
le Sang, elles donnent un Beau Teint et un Air de Bonue Santé & toutes
les Femmes Piles, Faibles et Souffrantes

Quel déaespair, quelle anxiété ! quelle mi-.
sére ! quelles souffrances sont endurdes par
des milliers de fenimes ! Ce sont des femmes
a figures piles, aux yeux cornds, fatigués et
enfoncés dans leur orbite. La vie leur est
insupportable ; elles souffrent horriblement,
elles sont d:‘moralisées, découragées. La plus
graude caunse de tous leurs troubles est qu'el.
les sont atteintos de quelgues maladies parti-
culieres & leur sexe. Ces maladies ne leur
accordent ancun repos. Ellea souffrent silen-
cieusement, patiemment, croyant qu’il n’exis-
te aucun reméde capable de les soulager.
Vous toutes qui souffrez, si vous voulez seu.
lement profiter de Vexpérience des femmes
qui ont été gubries par les Pilules Roses du
Dr Coderre, vous verrez avec quelle rapidité
vous gerez guéries. Lisez le témoignage vrai-
menb étonnant de la guérison de Mlle Loves.
que, intelligente jeune fille de Nashua: Je
‘“guis née A St-Modeste, comté de Témis-
‘““couata ; dapuis plusieurs anuées je suis i
¢‘ Nashua, N.H., oi1 je travaille 4 la manuvfac-
*“ ture de coton. Je commencgai A Gtre malade
““il y a deux ans, ¢t depuis, j’ai coustamment
‘“souffert. L1 cause premiire de ma maladie 6tait 1a pauvreté ot
‘Ja faiblesse du sang  J’avais de terribles maux de téce, donleurs
‘* daus le dos, les cotés et tous les membdros, ma faiblesse éGtait
‘¢ grande, j’¢tais bien décounragée d'cire si malade, car dopuis deux
‘“ longs mois j'étais au lit. Le médecin qui me soignait voyant
*“qu’il ne pouvait me guérir m’abandonna disant que jo n’avais
¢¢ plus que uelques jours 4 vivre. Ma voyant condamnée A mourir
‘“et abandonnée du médecin, jo risolus de faire uwn effort et
‘* eagayer de prendre les Pilules Rouges du Dr Coderre, ce rembdde
** qui avait sauvé taot de femmes. J’en remercie Dicu, car jo suis
‘¢ tout-4-fait gudrie, je jouis d’une santé parfsite. Je recommande
‘% toutes les femmes et los jeunes filles malades de suive: mon
““ exemple et se guérir comme moi.” Mura ALEXANDRINE LEVES-
4UE, No S6 Rue Palm, Nashna, N. H. Les Pilulea Rouges du
Dr Coderre gulrissent infailliblemeut ces languissantes et dou-
loureuses maladies particulidres aux fenimes. Ceat; le reméde (jui
rend la force el la santé & toutes les femmes qui les prennent cons-
ciencieusement. Elles guériesent toujours le bean mal, les ircé-
gularités, ln suppression des réglee, les régles doulourenses et
abondantes, 1a lencorthée, mal de cceur et nausi:s, douleurs dans
la téte, la poitrine, les cdtés et le dos, sc déplacant souvent d’un
membre ) un autre, mauvaise bouche, vertige, resserrement ot
irrégularité des intesting, couleur jaunitre des yeux et de la peau,
maius et pieds froids, palpitation du cceur, appétit variable, tan-
tot pul, tantdt dévorant, migraine, bourdonnement dans les oreillos,
accés de chaleur, sensations chaudes qui montent A ln tite,

MLLE ALEXANDRINE LEVESQUE

perte de sommeil. Elles gudrissent anesi
toutes lea maladies du retour de lige, les
pieda, les mias, les jointures ob tout le corps
enflég, los maladics du foie, des ovaires, chate
de la matrice, les prostrations nerveunses. Les
Pilules Rovges du De Coderve ne contiennent
ni morphine, ni opium, ni vien de dangereus,
clles penvent élro prises par ta plua (aible
jeune fllo.  Flles peuvent étre prises sann
danger avant ou aprds Ja unissance de Ven.
fant, ellen donnoront. des forcon i In wire et
aideront i la formation du bébké  Ni vous
souflrez depuin lovgtemps et gue votro méde-
ein ¢t les rendea n'ont pu vous guérir ne
vous décourages pas, prener dég maintenant
les Pilulea Rouges du D Coderre, faites-en
un ueage consciencienx el prenez-en  asser
pour leur dounner le temps d'agir sur votre
maladie.

N’oubliez pas que nous avons A votre
digpoattion des widecing specialistes d'une
grande expérienze duns lo (raitoment dea
aaladies des femmes. Kerivez.lenr une doacrip-
tion compléte do votre maladie, ils vous ré-
poudront absolument pour rien. SNi vous
le préfirez, cerives-nous ponr un blane do guestions pour traite-
mant, nous les cnvoyons A toutes les femmes gui on font In doman.
de. 'l'oujonrs nos médecing g'empressecont. de vous répondre en
vous donpant e bons conscils. St nous vous donnons cetie chanee
unique de consultor nos médecing pour rien, ¢’est, gue nous neo
voulons pag que les femmes gui prennent des 'ilules Ronges du
Dr Coderre no roient pas wuadries, car il arrive guolques fois quo
les fammes ne les prennent pas d'une manitre approprico X lear
maladie, ce (ui returda leur gndérison.  Toutes letires ndresséen au
Département Médical, Boite 2306. Montréal, sont
ouvertes et tenues confidenticlles par nog médeozine.  Les fommes
qui préficent consulter nog mdédecina personnelloment, peuvent
le faire cn s'adressant au No 271 rao Si-Denis, Maontedal, de 1o hey
A0 p. m. Coosuitations geatuites

En garde. Métiez-vous da ces marchands pow scrupuloux qui
vous offeeut des pilules rouges A In douziine, s cent ou A 2o fa
boite. Ces pilules rouges ne sont pas les Pilules Rouges da Dr
Coderre, mais cc eont de dangeurcuaes imitations nuisibles A votre
sunté.  Rappelez-vous quo les Pilales I{npguu du Dr Codorroe
aont toujours vendues on pelites boites do boiw rondes contenant,
A0 Pilules Rouges, jamais autremont, Si volre marchand rea
les & pus, envoyez nous S on tumbres pour une boite on X250
par letiro enregistree ou mandat-vosie pour #iv boites.  Nouw les
onvoyons dans tontes les partics du monde, piyde donano i payer.
Adressez: Cie Chimique Franco-Américaine, Mont-
réal.

Le mépris est un supplément que
nous ajoutons i Vinsuflisance des lois
pénales. — ALIBERT.
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Un Mot sur les Thés de Beuf . .

P

W

W,
N

L'extrait de viande ressemble au thé de beeuf fait & la maison
dans le fait qu'il ne coatient aucune nourritare . .
. . . La doctrine est diire pour Jes pauvres dames qui pensent que
rien n'est Lon que ce qu’elles confectionrent elles-mémes . . . .

Comment se fait-il que le . . .

D S R

Brichanteau attend & la porte d'un
bureau du Moat de Piété; il finit pac
remarquer que les porsonnes qui cn
gortent peuvent se diviger en deux ca-
tégories de pbysioncm'e distincte :

Les unes ont Vair emprunts: Les

Dans ie monde oti 'on se débine :

—Que pensezvous do X ... 7

—Ja tcouvo un pen usarpée sa ré
putation de brillant causcur.

— Dame, vous savez, on n'a pas de
l'esprit tous les jours...

— Il faut croire quo jo P'ai toujours
entendu... le... lendemain !

Iixamen :

Combien y a-t-il d"éléments ¢
Quaatre.

(pui sont ?

flean, le feu... Uéldment civil et
I'élément militnire 9

, 9.t 2 « 4
;, antres Pair dégagé. "
4 2 ¥ U raconte une histoiro de chasse,

— A co bruit, poursuit le narratear,
mon chien qui sommeillait devant
Pitre, se réveille en cercenu. ..

— in gursaut ?

— Non, je dis bien, en cercenu : it
était couché en cerclo !

BUY
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BOVRIL

LA CONSOMPTION GUERIE

Ponse par

% Un vioux médecin retivd, ayvant reen d'un
& missionnaire dea Indes Orientales Iy formuin
% %
% % d'un remede simple et végetal pour Ly guérizon
% t . . t? ﬂnndcl c'l. p]crl(n:umnll.c (]]aAla,l (‘nnsnnn.lmn,lln
% ronchite, le Catarche, 'Asthime et toutes les
% - - - €St aussi nourrissant ¢ 7 | A 'ons‘dcnll'oumotlm (-it. dc-,lln Gorge, et gul
. . . %, | guerit, radicrlement, Iy Debilité Nervense e
% Parce que ce n'est pas seulement un extrait de viande, mais ﬁ toutes lew Maladies Norvewses: apris avoir
Q gu'il contient aussi les qualités les plus nourrirsantes de la % 3{::0.;::’]‘I’I("IL:‘({‘?"‘}::"}““;";““;'{‘]"l““‘“(‘\:':“)'n'f‘;l“":I
viande maigre de beeuf, hautement concentrée et pulvérisée. % | dele faire connaitre anx malades,
s ’ P 2 le désir do vonlager les souflrances de Mhuman
X . . . e g N - i "
2 e T . N %, | nitéi'enverrai gratis & ceux qui le désivent,
Q Le BOVRIL est alors supérieur 4 I'extrait de viande % |Cowe roceito on Allemand.: Frnnenie on an:
h . s . % glain, avee instructions pour la proparer ot
J ou the (le boeuf falt a la maison. Y4 {lemployer. Envoyer parla poste un timbre ot
?7 % | nokto wadrense, Mentionner ce journal,
,/fé o e et e _— . e e e % V. AL NOYEd, S0 Powers' Block, Kocheider,
A DNDATR SR AN TIG DI HANHA BRI HE NS BN SR SR SO R Y

THE BEST
——ta)

Chaque paquet cst garantl.
I Toute bolte de 5 1bs de sel
|de table est e plus joli paquet
sur l¢ marché.

A vendre dans toutes les
bonaes ¢picerics.
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Bibliographie

Accusons réception de I'Annuaire
Statistique du Canada, pour 1897,
publi¢ par le ministere de agriculture
et que nous adresse M George John.
gon, chef do la statistique.

Dans les 550 pages de co volume, se
trouvent condensés une quantité de
docaments sur le Canada en général :
caractbres physiques, constitution, gou-
vernement, superficic et population,
statistique agricole, commerce, mines,
péchories, marine, finances, etc.

Le lecteur y trouvera des renseigue-
ments inédits sur I'lastruction publi-
que, les Institutions de charité, lee
pénitenciers et prisons, les sauvages,
les chinois et sur tout cequi pout, 4 un
titre qualconque, intéresser les cher-
cheurs, les journalistes, les derivains,
auxquels I'Annuniro Statistique du
Caonada rendrales plussignalés services.

. P.

GRAPHOLOGIE

(Suite do la page 22)

Lee gille un piillioncaire. Pewmperament.
nerveax el exeitable, Espril de eontradiction,
Nature vive et emporte s,

Nawtde Délicatesse de sonl. el tinesse d'in
tuition, saisit toul ce qui est heau, tout ce qui
esl barmonicux jusque dans les moindres
nnees,

O, Lowiselle ' Volre natare cs1 fantasque,
caprivicuse etanudaecion e, Goitt poar les voya-
g~ les aventures, 1es exercices violends,

Secel Winnde, Nadure tendre e passionnée,
wasez awbieicnse o1 entrepremante cependant,
Ru=c et detinnes. Amour des bads, du (hearre
el des pladsirs mondadns,

Abeille,
irregalicr,
generosile,
Tections,

Dolee, Caractére bienveillant el <vipathi-
que, Mangue d'onergic, dmitiantive o Jinde.
pondipce. Pen de controle say <es propres sen-
timents,

Caraetere entrepretant, gquoeigue
aftibilite, douceur, seuxibilite et
Matne de constanee dans les af-

Comlesse de Lasserre,  Faprit (roid, ealcala.
teur eh ambiticux,  Aclivile, energic, perscevd.
rance ef amour du traviadl, Niture pea com-
municalive,

LS. L P and Co, Vous dles vevear el -
tois senfimental: pature fres aimante ot cn-
thousinste, Sens littaraire assez developpe.

Sreete Li Caractere vehement, délerming
el ambitieax.  Originadite, soelice of courage
Amowr du teavail, franchize et esprit e pro-
gres,

Raose Vermeille.  Sens pratique,  eoergie,
amoue da teavail, carastere catreprenant ot
actif,  Ame admante et delicate.

Cyrane. Lmigination vive. Guactére quel:
qQue pen iecegudior, Gont tees deficat e sae,
Amowr des divres, de v musigue, sbes eurs el
de Pamonr.

ALt nealge fout, Loy antdé envers les amis,
implacable rancine dins Lo Baine. Jugemen
droit et esapritamdy ~te et subtil.

O pocte, apowr réclam -,
pathigue er atlectaen-e
e, cependant, el hiiss
deviner ses tnpressions,

Romanesgne,~ym-
wure frop passion.
L rop Factlement

Lt wructe du Canton,  Scusibitite, doueear,
generosite. Mangue de sens prabgoe, dener-
wiv ctde persoviranee, Caractere tres irrégu-
lier.

Draleda. Sens Ditterairve, imagination acti-
ve. ardente et quelque pen romaner que, Carae.
tere entreprenant, génerenx ¢l bienveilling,

Josctte, Vous éles pen constanle enmour,
capriciens s et coquelta, natareallecruense, du
reste, asses generctuse et sympathique.

Resititle, Nature impulsive el géndrense,
exalltation, enthonsiisme ¢t temdan L lexa-
goration. Seasibilite 1005 grande mais peu de
constanee,

Tancralsde Rolian. Grawde indépendanee
de earactere,  ANudace, ambition et conrage,
Nivure volontaire, eapriciense el changeante,

Horpoerate,  Esprit de eritique, as-cz juste,
tres ~subctl et independant, Originalite, ambi.
Hon ctaudace. Dispositions a Camitic plutal
qua Vameour,

s e la Vallee, Goul pour e theatre, la
litterature et ko musigue,  Sensibilité, género:
sive, bienveitlionee et doneenr,  Nature timide,

Scetandrs,
veptible di
cireonstane
aundacicux.

Nature hautaine e froide, sus-
sonpliv pourtan! sous certiaines
o Tmagination aetive, euractere

Lo Broche,  Amonr du_ivavail, deonomie,
activite. Natiro eredule, Renthonsiasmant. fa-
cilement. Pende vetlexion e de elajevos s

Turquoise Musictonne, - Amour de Vordre,

dutravail et de Fargent. Sens pratique, écono-
mie ¢t hahiletd anx travanx domestiques,

Eole artistic.—~Nature délicato el poétique,
Tmagination romanesque, sensibilite ¢t gend.
rosite, Grande inesse d'intaition el sens artis
tique.

Cowr Tendre.—'Vres grande sensibilité, na-
ture trés abmante, quoigne pen exXpansive.
Timidite, détinnce ¢f tendanee & L meélancolie,

Cocoltine,  lixeentricité, indépendance de
caractere, promptitude de résolution.  Juge.
ment dvoil el severg,  Franchiso ¢ constance
dans Patlection,

Michonette, . Volonté cnergique et tenace,
Nature vive, décidée of ped controliable, O
irueil, amdacey ey activite, Quelgues aptitudes
musicales,

_Sweel Darling No C—~Insoucianee, coquelte-
rie et curiosite. Indépendance de caractere et
courage, midis pea de diserétion.

Adéline, - Humeur irrégulicre et souvenl
maussade.  Fsprit de contradiction,  Manque
Qordre et de sens pratique, Caractére Lrés irré.
wulier

Charlof. Nature calme, coneilionte et pre-
nant les chokes par leurs bons cotés. Amour de
la réverie, de lardre et du confort, Quelques
tilent- pour i tusique sant apparents.

RN LI Oviginadité, indépendance et
nmbition, Habilete commerciale, Insprit obser-
vateur ei jugement, impartial. 1’en de sensi.
bilité.

lLae des Dewe Monlagnes, - ‘empérament
cabme, placide er doux, Volonte aksez forte,
code iacilemend cependant. aprés examen des
ch

foresticre fndependanic, Nemarquable ta.
lent musicil, Sens litteraire ef. délicatesse de
gonl. Manque de constanee dions Uadlcetion.

Juime sans experance, Dispositions géneé.
renses. Nature inpulsive. ardente ot impres-
sionnuble, Tmaggination acdve et exaltée,

Emmu Phebee. - Coguetterie, insonciance,
amonr de b parnre et de a fatterie. Mangue
de perseveraner,

L daturier. Caraetere iredgalier, tantasque,
imagination wdente, prompte 1 ~'enthou-
=hismer. Volonle facilement eontrolable,

Guillard. Mangue de persévéranee, Nature
ardente er exaltee, Adave, esprit d'entreprise
ct.de progres, pen de sens pratique cependant.,

Ruoul B, Fendance a Vexageration, nature
tendre, in-‘prv.«iunnuhlc 1 guelgqne peu roma-
nespie,  Faiblesse de volonté ¢ mangue de
persévérance, Jde vons eonseille de vous mon-
Lrer bier indépendanie,

('4’1'1‘-\‘. -Nature coneiliante ot aftiuble, Amour
de Petade, da travail o des jounissanees intel-
- lectuelles, Quelgues talents pour L nusique,

P Guilarine,.—Tempérament. fanfaron, querel-
eur e vindicatif, Volonté assez #onple, ce.
Ipendant, Caractere enclin a kv colére, mais
" pen rancunicr.

CRodalphe. -- Cavactere indépendant, ambi-
tieux. entrep il etaudacicnx, Imagination
active. un peu exaltée, Nature parfaitement
dispozee a lamonr,

i
I
i
!
U dwtolnclte ="Timidité, pondération el exwe.
stitude,  E=prit profondément analyste,  Géné.
| rosité et sensibilité, mais peuexpansive uatnre,
Pinsonnette,
petite pointe
notte pens, s’

A part L curiosité et une toute
mwalice, cetle petite Pinson-
attribuer tontes les bonnes quali-
tés el etre 2ure gquielle <e feraaimer it gn'elle
vondrin J'espere que vous serey, satisfaite de
monappréciation, Pinsonnette !

Sphine. Vous etes douee ('une natare ai-
numte, generense el Lres  impressionnable,
Votre inugination est quelque pen romanesque
1 vousmangues de constance dang vos aflec.
tions,

Mandoline.  Netivitg
voirde persansion,  Cara
tain.  Deélicadesso de gout,
musique,

Belle Dolorese, Natare reoide. calme, réser-
vée et diserete. Grand fond de sensibilite, na-
ture ¢opendant pen communicative. Tendanee

Vexagertion de ses propres sentiments,

onra
oré
ela

we ¢t grand pou-
+ séviére ¢l han-

plitudes pour la

(Prasictla, Sens artistigue, nalare ddlicate
et raflinée.  Volonle ires personnelie.  Amour
des fleurs, des livees, de by musique et du
théalre,

Pari.e. Sympeuhigque, avdente et généreuse
nature.  Imagination active, caraclére entre-
pronant, quelgue pen ieréunlier, cependant.
Bienveillanee et douceur,

HsEeee. - Caraetére fantisgue, irvégualior ot

capricioux. Tros grande franchise ¢t loyauté,
mais parfois aussi, brusguoric et manque de
bienveillance.

LA FLEUI CHAMPETRE. -- Votre nature est
généreuse, franche et sympathique, presque
deépourvue do sensibilitd, cependant. Disposée
plutot aux affetions calmes qu'aux grandes
passions,

Junig LA VovaGresg,—Vous &tes enthou-
sinste et quelquefois réveuse. Votre uature
est nimante et sensible, maiy trop pottiée & <o
Jaisser imluencer par antrui.

(4 Suivre.)

LE JOURNALISME A SENSATION

Le rédacteur.—Nous venons de re-
cevoir une dépéche annongant que
Phonorable M. Dumonocle est tombé
de cheval en se promenant devant
FOpera.

Le Directzur. — Téléphonez-lui de
suite et offrez-lui n’importe quel prix
g'il veut nous ddcrire, sous sa signa-
ture, les sensations que lui a fait
éprouver sa chute.

Le rédacteur.—Mais | Monsieur Du-
monocle n'acceptera jamais uane offre
pareille,

Le Directeur.—.Je le sais bien : mais
nous publierons un fac simile de son
refus et ¢a créera toujours an peu de
sensation.

Le rédacteur.—Mais il pourrait bien
ne wéme pas prendrs la peine de nous
répondre.

Le Directeur.—En ce cas, nous don-
nerons le fac-simile de l'offrc que noas
lui aurous faite et ce sera toujours ¢a !

* *

En ét4, 4 1a campagne.

Toto joue sur la peloase avec une
jeune chévre.

L’ami de la maison, le bean Z...,
dont la fatuité est connue, s'agsied sur
le gazon tandis gque la bique gambade
autour de lui.

—Bon, s'écrie soudain Toto, gui se
trouve pour la premiére fois & la hau-
tear du crine déplumé de Z..., Ja
chévre a mangé tes cheveux !

ATTESTATION

Les epfants preonent trés facilement le
Baum« Rhumal qui les empiche de touaser
dés lo premitre dose. Son goilt est trads
agréable.  C’est un remdide siic dont letli-
cacité est attesté par de nombreuses guéri.
sons. 23

J'at fait Pessai d’une caisse
du Purificateur tonique du
sang du Dr Lussier, dans ma
praticque privée, jen ai tou-
jours obtenu des résultats sa-
tisfaisants et méme, dans quel-
ques cas, des cures merveil-
leuses. Je le recommande

thautement.

Dr Heserr.
St-Antoine Abbé.

|
~

Me
Retirant

Des
Affaires,

Tous les menbles ont
été réduits de 25 A
757 ainsi que tapis,
prélarts, rideaux, pen-
dules, argenterie, ot..

Vous n'avez aucune
idée de la quantité et
de la qualité du stock
que nous avons en
main en fait ('amen-
blements de chambre
4 coucher, salon, salle
4 diner, meubles de
bureaux, etc., otc.

Tous nos prix sont
marqués en chiffres
vulgaires sur chaque
article.

Cette vente se con-
tinuera de jour en
jour tanl que tout le
stock ne sera pas
écoulé,

Pour la commodité
des acheteurs, le ma-
gusin restera ouvert
tous les soirs jusqu'a
10 heures,

Yenez Voir.

F.
L.apointe,

1551 rue
Ste-Catherine, Est.

o T o W
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?

Dialogue entre un Marseillais et un
Bordelais, sur la plage de Royan, de-
vant un batean de péche tout ruisse-
lant de sardines. )

—A Marseille, on n’en péche pas
autant de sardines.

Le Mareeillais avec flegme :

-—Non, c'est vrui, mais chez nous
celles qu’on prend sont & T'huile,

COUPON —PRIME DU “SAMEDI"”

Mesure de la Tallle..ounuennannnnns.

CI-INCLUS, 10 CENTINS

Ponr détalla voir pago 28.

PATRON No.....

(N'oubliez pas de mebtro lo No du patron que vous désirer avoir.)

Mesure du Buste..oeee wueeeeeereeeee Aglunninnessveneeinne

IVOM c.eeeriiiieeiieriiriereierenearesanssessssnnsrnnsrnnsroesans

490000000 000000000000000000080000000800000

Pritre d’écrire trés lisiblement,

PRIME GRATUITE DU “SAMEDI"

Coupon No 38

Ce Coupon n'est valable que dans les huit jours de la
date du présent numéro,

Ecrivez trois lignes ot signez (le nom avec pa-
rafe) sur papier blanc non rayé.

Adressez, avec le coupon ci-contre, A MADAME
T. p’Asrour, du “Samedi”, et indiquez le psoudo-
nyme sous lequel vous lirez, dans un prochain ne,
Pappréciation graphologique sur votro caractire, ete.
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SH‘E nn Electrique LA SOCIETE
- wmeensene |8 DES EGOLES GRATUITES
Naturel ~ Dooartement de Sains DES ENFANTS PAUVRES

Tonique BAINS LAUBENTIENS

Stimulant Angle des rues Cralg et Beaudry e Flle Accomplit Beaucoup de Bien

Entrée privée des dames:
200 RUK CRALG.

En vente dans I
R ) ST

les meillenres
pharmacies.

LAPORTE,
MARTIN
& CIE

Souls Agents pour
1c Canada.
Plues ¢

LE RIFLE

maladies de Ta pein gudeis en pes de temps
par v Pommade Antiseptiqgue dan
Dr Ramenn.  Ceromdéde infailible, prée
paré dapres I méthode préconisée par e
céléhre Pastenr,  est absolument inollensif ot
réussit toujoars, Nous lerons voire avee plais
sir de nombrenx certificats constatant b <.
préme efficacité de la Pomanade Antis
septique du Pr Risncau.  Entee
autres, un vas de Rifle de dix ans, ‘i en
quatre jours, ¢t une foule daatres. Envovée
par La poste sur eéception de 3o, §L 15\,
LECOURS, phirmacien. coin des rues Craig

sy Maladies de 1a Peau

Le comble du ecrupale pour une
ménagere pratiquante.

Ne bruler pendant lo caréme que
du coke de boune qualité... parce
qu'un bon voke n'est jamais gras.

Eeséma,
Mal de
Barbe,

.IS

Neifo

¥0360 RUE ST DENIS

REAL,
, Q.-

' . RESIDENCE'

. guRgAv_ .
843 | yri uris ESTINS

. MAKCHANDS

Sevours,
Montréal,

AW XS.Conx do nos tecteurs qui désirend asslster aux tiragos hobdomadalros dos
primes pour le Casse-této Chinols, sonb cordialement Invités. C'estle joudl, a midi précls
qu's lleu lo tirage.

At

a- | choix ontro an abonnement. do Lroin mnin an journal on
i Boveomce

50 centine ¢n argent. Nous tes priond de gonta informer su
plua t.8t dn choix qu'elloa anrout falt.

Ont tronve Ty solntion juste et sont. cezoants
yeti Bensdry, G Wilkins, 31 5t-("
(Montreal), 3 Desnoyers (Waittshebld, Vi)

Lea poruonnos appartenant & Montedal, aui one gaged

148 tols porsonnes dont lon poms précédunt oot le | des primes. sont prides de passer au burean du Yamx o,

cetle institution utile,
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La distribution d’Objots d'Art a licu tous les joura A 3h. p.m et ¥h. 30 pan.
Vous assurez Iinstruction d’'un grand nombre d’enfants en encourageant

RAPPELEZ-VOUS QU'IL Y A

DISTRIBUTION TQUS LES JOURS & 3h ot 8h 30 P.M.

Au No 80 Rue St-Laurent, ler etage
g On demande des Eléves.
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Ventes extraordinaires

POURQUOI ?

Parce que le public com-
mence 3 reconuaitre que le E5

Pin Rougg

DU SUD
ds Dr HARVEY®

est le meilleur remdde contre e

la toux qui soit en vente soit [

aux Etats-Unis ou dans le [

Canada.

Boutellles, bonne mesure, 25¢.
Ba vente partout.

CIE DE MEDECINE HARVEY  B§
494 Rue ST-PauL, MONTREAL. A
(]

Un comédion priait un jour un
auteur d'éerire une pitee & son inten-
tion.

Quelque  temps  apres, celuici lo
vint, trouver et, radicux, ol dit :

— Cest fait, j'ai derit uno pidce
pour vous.

— Al et dans quel wonre !

— C'est un monolegue,

— Parfait ! et... combien de per-
sounages 1

Nouvelle edition du . . .
A S —————

JEU e
DE POKER

—PRIX. 10 CENTINS—

La premidro éditlon étant, pulsde, len ddi.

tewrs ong, rérolu d'en publier une ¢dition popu-
aire, e format, le papicr ot Iy relinro restant
seinthlables i cenx de la promicro édition,

Adressez:

“Le Samedi”,
516 Rue Craig, MONTREAL.

LES ety
IGARES ot
‘% CIGABET’I‘ES k’

Chamberlain

SONT ..,

v e

FIN DE SIECLE

— ———————— ———

ESSAYEZ-LES |
DIX Oents

Lo banquier %... lance uno société
de fourniture de lits, et chercho A faire
souseriro un do seg amis.

Celui-ci émeot des doutes sur In soli-
dité do Pentreprise, «ui lui semble trés
aléatoire.

—Oi voyez-vous des aléas 1 ‘s'excla-
wme lo banquier. Commanditer une
rociété de fournitures de lits, c’est bien
1A co qu'on peut appeler faire un pla-
cement de tout repos.

Poirier,
- PBessette & cie

IMPRIMEURS

Oommandes promptement
exécutées, caractéres
de luxe.

... 516 RUE CRAIG

|
l MONTREAL.

|
i
i
I
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LE SAMEDI

our Chapelets des RR. PP.
Croisiers, Médailles et Petits Cha-

pelets de St. Antoine, Timbres-poste obli-
térés. Berivez A Agence de I'lScole Apos-
toligue de Bethléem, No 153 rue Shaw,
Montréal, P. Q.

HORACKE PEPIN
Dentiste

162 RUE SAINT - LAURENT

1’esclavage abaisse homme jusqu’a
g'en faire aimer.—VAUVENARGUES

Montréal.

Casse-téte Chinois du “Samedi”— No 170

INSTRUCTIONS A SUIVRE
Découpez les carrcaur et rassemblez.les de maniére a ce quw'ils forment, par fuxta-
position : UNE 1 ANTASIY DE COSAQUES,

Collez tos morcoaux sur uno foullle de paplor blano oti mobbez, on bas, du méme coté,
aom, prénoms, adrexso.

Adrostoz sous onvoloppe formée ot affranchie A ** Sphinx” journal lo Samept, Montréal,

Ne particlpaerons au tirnge que les solutions justes et strictement conformes
au présent +vis,

.
[ solutions, ponr le easse-Lete eidessns, devront élee parvenus an plus tared, Ie mercredi,

22 feveier, i 10 henres du neding e tirage an sovl, enfre les solutions justes sealemend,
aaralion Ly jen lia midi procis et 1es0 pramiers noms, sortant de Vurne & tirage, seront
seals geragneent <. vaes oy ade e cineg ettt ainsi g eens des antenrs de tontes les so-

lutions justes, seront publies d s le nn aeen dijoarnd pariis ant 13 jones apeés eclui onn
A 6L in<are le easedete, Les gognants sends ont e choix entro deux primes consist-
anten: Un abonnenent de Dmois o Sonted {7 0w eontins en argent,

60 ANS EN USAGE |

DINNEG | S| ROP
ATX
RE;

] DU
BNFANTS | D*GODER
PILl!nLES
Noix Longues

(Composdes)
Torpear du

De McGALE
Foie,

Maax de téte, Indigestion, Etourdisse
ments, et de toutes les Maladies cau-
sées par lo Maavais Fonctionnement
de I’Estomac.

WEWWE

POUR

GUERISON
CERTAINE

DB TOUTES

Affections
bilieuses,

Assouiabion, Lt

Incorporée par lottros patentes en date
du 7 octobre 1896,

D
48 RUE ST-LAURENT. §
D - N

N

Disfrihntion de Tahlednx

Et D'OBJETS D'ART

Tous les MERCREDIS

Prix du blllet, 10 conts

eV YV VYV Yy v VY

RN RN CNANNEN

Disteibation Mensuelle
TOoUS
Les Premiers Mercre-
dis du mois.

L

AN NN

s

Prix du blllet, 25 coents.

PATINS! PATINS!

De tous les palrons et de tous les prix.

Les Rasoirs de Sureté «“Star”’

Ewployés par mer et par terre,

Coeots, Clochotten, Closkes, Eho.

SECHOIRS A RIDEAUX
Prix, $2.50 4 $1.00.

COUTEAUX A DEPECER dans Lous les prix.

L. J. A. SURVEYER, Quincaillir

. 6 RUE ST-LAURENT
‘Tel. Main 1914.

EN T A LM T SIS LT LTI,

E‘.’,‘l o
11

Fausses dente sans
palais. Couronnes en !
or ou en porcelalne

\\ posées sur de viellles
raolnes, Denbtlors
falts d'aprés les pro-
cédéa les plus noun-

veaux. Denta extral-
bos sans douleur par
I'électriolté eb par
Anesthéefe looale,
<7 chez
APRIES

J. G. A. GENDREAU,
DENTISTA

y Heures de consultations s Y hr a.m, & 6 p.m.
a‘l’al. Bell 4818 20 Rue St-Lauront
V¥ o8

BIAR 7T

AVANY

hz:w:mmmz

FAITES USAGE

DE LA

GOMME DU Dr ADAM
POUR LE MAL DE DENTS

& Arrete lo mal en deux minutes

L

.43

o TR A
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pENNEEE__g .

PETIT DNC

LA FINE CHAMPACNE,

LA CHAMPAGNE R. V. 8.

** Ourling Qigar, ” falt &

1a main valant 100 pour Ho,.



